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Baptista Szdvetség
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of America Jézus poremesa: “H'rdessétek az evangéliumot!” (Mirk 16:15.)
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URAM, a bdész vilag ostoba ‘“‘nagy’ai’
Vérbe, vizbe, tuzbe viszik a védtelcn
“Kiesik” végtelen hosszu sorat!

A gazsag és bosszu Orjongé rabjai,
A bus emberiség allati vadjai

Sziv nélkil, ész nélkil rombolnak. Ektelen
Csak elképzelni is, mily gonosz, féktelen
Tacskok toltik a harag borat

S rendezik a pusztitas torat.

Igaz Isten, a Fold rad var,
Konyorilj és itélkezz mar!
Te ismered mindazokat,
Akik felelGsek.

Verjed hat meg a gazokat
Es pusztitsd el dket!

Uram, te azt is jol tudod, hogy kik hisznek,
Szeretnek, szolgalnak 6szintén e F6!ldon

S kik szivében van igaz béke.

Léasd, a szelid-szentek cesak oromhirt visznek
Polgarnak, vitéznek, kozlegénynek, tisztnek,
Hogy biints-g6g0s megtérjen, megtorjon

S értse, hogy életiidv esakis Istentél jon

S hitjésag a gy¢zdk erénye

S csak Jézus a vilag reménye!

Orok Isten, az ég borus,

De Egyhazad nem fél s nem bus,
Csak Lelked és Igéd védje

A jambeor hiviket.

Légy a szentek segitsége

Es 4ldjad meg Gket!
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KERESZTYEN JELLEM
Irta: VER FERENC, Aggmenhédzunk pénztarosa

EGY KERESZTYEN embert el sem lehet képzelni hit, remény
¢s szeretet nélkiil. A hit alapfundamentuma a keresztyénségnek.
“Hitt pedig Abrahdm az Istennek . ..” “Hit nélkiil lehetetlen dolog,
hogy valaki neki kedves legyen.” “Hit altal némelyek orszagot nyer-
tek.” “Mert én elhittem, hogy sem élet, sem haldl sem magassag
- sem mélység, sem jelenvals, sem kovetkezend$ el nem szakaszthat a
Krisztus szerelmétsl . . .” meggy6zO8déssel mondja Pal apostol. In-
"neneredanév: “HIV §.”

Reménység altal tartatunk meg. Ez kot Ossze minket erdsen
a hittel.  Dolgokat reményliink és reménységiink felett valé delgokat
latunk és tapasztalunk.

A szeretet mindkett6nél nagyobb. Az Ur ma is kérdezi: “Sze-
retsz-¢ engemet?”’ és minden embernek erre a kérdésre felelnie kell
szoval és cselekedettel, “A szeretet hosszutiir6, nem irigykedik, min-
deneket eltiir, mindeneket hiszen és remél.”

A mi kedves Aggmenhizunk pénztarosa, egy biinGs, aki a Krisz-
tus kegyelme altal meg lett mentve, buzditom Szovetségiink népét
arra, hogy szeretetiinket mutassuk meg az Aggmenhazunkban 1évé
Oreg testvéreink tamogatasaban. Tegyiik ezt abban a tudatban, hogy
mi felelések vagyunk Oreg testvéreinkért. E mellett imadkozzunk
elaggott testvéreinkért és az igazgatd testvérért,  Nagyon j6 lenne
ha egy-egy postakartyaval vagy valami csekély természetbeli adomany-
nyal megorvendeztethetnénk néha kedves Oregjeinket, mert 6k a mi
lelki rokonaink, amint Pal apostol is irja Filemonnak: “Most mar ne
ugy fogadd 6t, mint szolgat, hanem mint szeret6 testvért.” :

E par buzdité szavammal kapcsolatosan szeretném itt felmutat-
ni, hogy az utébbi 10 hénapon keresztiil osszes gyiilekezeteink és egyes
személyek mennyivel jarultak hozza Aggmenhazunk f6nntartasihoz.
Gyiilekezeteinkt6l és organizacioinktél: $538.14. Személyektol:
$154.75.  Osszesen: $692.89. Ha ezt az Osszeget szétosztjuk, ebbd!
egy hétre 11 személyre esik: $16.85. Egy személyre naponta jut: 21
¢s haromnegyed cent.  Ebbél kell venni ruhat, cipdt, vilagitast, fii-
t6 anyagot és az élelemnek legnagyobb részét. Ezenkiviil van bizto-
sitasi koltség és orvosi koltség is.  Ha az Osszkiadasainkat Ossze-
szamitjuk, élelmiszerre csak 10 centet adakozunk egy-egy napra sze-
mélyenként, ~

Nagyon buzgén elénekeljitk: “Szeretem, szeretem, mert O sze-
ret engem . ..” “A sujtottak terhét megosztjuk kozosen és folynak
részvét konnyeink az Urhoz . . .” De ugyanakkor nem szabad elfe’ej-
teni az Urnak ezen szavait: “Megmérettél a fonton és hijaval talal-
tattdl.” [Ez az Ige sz6l egyeseknek, ugy mint a gyiilekezeteknek.

AGGMENHAZUNK HIVATALOS UJ NEVE

Mire e sorok napvilagot latnak, intézetiink tOrvényes uj neve
be lesz iktatva Michigan al'am torvényes konyvébe.  Intézetiink uj
neve: “AMERIKAI MAGYAR BAPTISTA ARVAK ES OREGEK
OTTHONA.” Ezen uj néven ne akadjon meg senki, mert vezets-
ségiink sziikségesnek és gazdasdgosabbnak gondolja ezt a torvényes
nevet. =

Igaz, a jelenben intézetiinkben nincsenek arvak, de vannak arva-
ink kint kiilonbozé csaladi otthonokban. Ezek csak azért nincsenek
intézetiinkben elhelyezve, mert iddig nem voltunk megfeleléen beren-
dezkedve. E sorok iréja nem latja lehetetlennek azt, hogy a kozel
jovében Otthonunkban arvakat is elhelyezziink. AZ ARVAK ES
OREGEK IRANT EGYUTT UGY ISTEN NEPE KOZOTT, MINT
A KIVULVALO NEP KOZOTT NAGYOBB AZ ERDEKLODES,

s

AGGMENHAZUNK

Rovatvezets: PETRE M. ADALBERT
8400 Vanderbilt Ave.—Detroit, Mich.

@
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AGGMENHAZUNKNAK adakoztak:
Dayton, Ohio: Vér Ferenc: egy csomag
hasznélt ruha,

Cleveland, Ohio, Buckeye Roadi Néegy-
let: 10 f. esigatészta és $5.00.

Benton Harbori angol gyiilekezet ifju-
sdga, 8 fiu és 12 lany: gazdag lelki tap-
1a’¢k és egy csokor virdg. Prédikatoruk
vezette Gket.

Detroit, Mich.: Nagy Lajos és csa’adja:
25 f. cukor, 6 f. csigatészta, 3 f. metélt

. tészta, Bényai Sandor és neje: egy bérdi-

vany.

Gary, Ind.: Nagy Sandor és neje: 3
tucat naranes és 3 tucat banan. Zeffer
Séndor és neje: 7 drb. grapefruit, 2 f.
kavé, 10 f. cukor, 8 f. pancake liszt, 2 f,

cukorka. Bu'za T. és neje: 6 f. kuko-
ricaliszt, 5 f. rizs, 2 kanna bors6. Sme-
nyak P&l és csalddja: $3.75. Kirla G.

és csalddja: 8 f. hus, 4 kenyér, egy nagy
torta, 4 par férfi harisnya, 5 néi kotény
és minden lakénak egy-egy dollar ajén-
dék.  Zeffer testvér és csalddja: 1 és fé!
f. csokolddé, 4 és fél f. kukoricaliszt, 4
kenyér és 1 tucat banén.

East Chicago, Ind.: Somi Menyhért és
csalddja: 10 f. liszt, 10 f. cukor, 3 f. kavé.

Youngstown, Ohio: Kérmendi testvér és
nsje: 16 £, diés kaldcs (Testvériinknek
ragyszerii cukrdszdija van Youngstown-
Lan). Alep testvér 1 és fél f. csokoladé.

“Ha valaki egy pohir vizet ad nektek
2z én nevemben, bizony mondom, nem
voszti el jutalmat.”

Koszonet a nemesszivit adakozéknak.

Bogoly

MINT CSAK EGY OREGEK IN-
TEZETE IRANT. Véleményem
szerint a kovetkez$ gyiilésen az ar-
vak tigyét is alapos tanulminy tar-
cyava kell tenni.
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ELET VAGY HALAL?

Irta: Dr. BUDAY-GRUBER KAROLY, szovetségi elnok

PESSZIMISZTIKUS vilignézet
és kishitiiskodd csiiggedés nélkiil
megallapithatjuk, hogy gonosz idé-
ket éliink.  Gonoszak a napok és
az ¢jszakék, rosszak az emberek és
nemzetek, romlott az egész emberi-
ség. Korunk, civilizicionk és meg-
szokott életrendszeriik alapjai 1-
nognak, minden szép reményiink
szindus vildga Osszeom!as elétt all.
Csak a sziirkésfekete bizonytalan-
sag ¢és a kodos félelem fenyegetd
arnyainak rideg pusztasiga tolak-
szik a boldogabb jovét fiirkészd, fa-
radt, fajo, fatyclos, bus tekintet elé.
Ez a csunya rossz vilAg semmi szé-
pet és jot nem tar szemiink elé.

Szitkségtelen, hogy holmi nagy-
képiliskddd tudastiintetéssel nacio-
nd’is vagy internacionalis allapoto-
kat elemzS szocidlis-kriminologiai
vagy pathologikus-politikai szimp-
tomakat magyardzé pszichologiai
vagy filozofiai teoridkkal és érvek-
kel hozakodjunk el8. Ennek a ge-
neraciéonak és kornak mordzus hu-
tasdga, pahtétikus idealizmustalan-
saga, manidkus barbarizmusa, bes-
tidlis bosszulihegése, pokoli vér-
szomja, Ordogi lelkiilete, szivrot-
hadtsaga, erkolesi érzéktelensége és
altalanos dekadenciara hajlé karak-
tere cly égbekialtéban hangos, oly
szembeotlden feltiing, oly arcpirité-
an bantd, oly szivtépden tragikus,
hogy még az érzéketlen, merev, hi-
deg sziklak és kdészobrok sem ma-
radhatnak érintetleniil. Azok is
megrendiilnek Eurdpaban, Azsia-
ban és Afrikiban egyarant.

Ime eljott az a rettenetes nap,
amikor mar a kovek is feljajdulnak
€s horogve, nybgve, ropogva, rogy-
va zuzddnak porra szazados, biiszke
a'kotasok szazai, ezrei. Ember em-
ber el6tt meg nem allhat és k6 ko-
von nem marad. De még nincs itt
a vég . . . Mindezek csupan kezde-
tei a sok nyomorusignak, amely er-
re az Istentdl elrugaszkodott, Oriilt
vilagra jonni fog.

Sir6 gyermekek, sikongd anyak,
jajgatdé aggok, vérengzd vitézek és
lizott, hajszolt, ¢hes, firadt, hajlék-
talan, ruhatlan, hontalan emberek
millidinak gyGtrelme alatt reng,

Orvendd

nyog a haboruvert, vérgézos, bom-
basebzett, nagybeteg Fold északja,
keletje, nyugatja, dé'je. Ugyan ki
merné letagadni, hogy “a napok
gonoszok?!”

A gonoszsag undok hatalmainak
sotét szellemkiildoncei sietve suhan-
nak végig a Foldon rombolé mun-
kajuk végzésére és nyomukban csak
a fajdalom, nyomor, banat ¢s kese-
riiség fekete holloi lebegnek a lég-
Len mindeniitt. Siilyedd hajok, sii-
lyedd erkolesi viszonyok, hullé bom-
bak, hull6 konnyek, zuhand repiil6-
gépek, zuhand életmagaslatok, tort
rajvonalak, tort szivek, elsoport
nemzetek €és elsOport remények
romhalmaza jellemzi idétlen korun-
kat. A pokol utalatos pusztitdo e-
réinek Ordogi indulata lett urra az
emberiség felett. A béke galamb-
ja és a rokonszenv angyala riadva
repkednek innen is, onnan is; nem
talalnak menedéket seho! a Foldon.

A Békesség Fejedelmének isteni
eszméi ujbol guny és nevetség tar-
gyava lettek és annak nemes kove-
t6i a latrok soraba szamlaltatnak.
A Szeretet és Joakarat Szelleme 1s-
mét keresztre kertilt és halalkinok
¢les karmai kozt vonaglik, mikoz-
hen a ragalom és hamissag nyalas
pribékei gyavan kialtoznak és kop-
dosnek felé¢je. A fe'ebarati egyet-
értés, istenfélelem és biinutalat eré-
nyeit itt is, ott is porba 0klozi, sar-
batapossa a piszkoskezii ¢és mocs-
kescsizmaju elbitélet, haszonlesés és
keménysziviiség. Mig a vilag e-
gyik fele vel6trazo sikolyorkanban
vérbe-tiizbe fullad, a masik fele kar-
vagy kozonyos kacajjal
hajhassza az anyagi el6nyoket és
mohon habzsolja a tulzott kényelem
¢s testi élvezet blinds Oromeit. A
satan seregei lelkesen harcolnak.
Vildgosan lathatd, hogy a biin és
romlas fiai lankadatlanul dolgoznak
¢s készségsen aldoznak azért, hogy
az 6 eszméjiik jusson diadalra.

Hat az Isten gyermekei és Krisz-
tus vitézei vajjon éberek-e mindnya-
jan és kiizdenek-e hdsiesen, aldozat-
készen az evangélium terjedéséért
¢s Krisztus uralma fényes napjanak
az eljovete’éért?  Fél6, hogy nem

mindnyajan . . . Fél6, hogy sokan
kozonhosek, hanyagok, erdtelenek,
fosvények, restek, gyavak, betegek,
alvok. Azért gyéznek a satan ha-
dai oly konnyen.  Figyeljik csak
meg, hogy mire int az Isten Szent-
igéje:

“Annakokaért mondja: Serkenj
fol, aki aluszol és tamadj fol a ha-
lalhél és felragyog tenéked Krisz-
tus. Meglassatok  annakokéért,
hogy mimo6don okkal jarjatok, nem
mint bolondok. hanem mint bolesek.
Arcn is megvegyétek az alkalmatos-
sagot, mert a napok gonoszok. An-
nakokaért ne legyetek esztelenek,
hanem megértsétek, mi legyen az
Urnak akarata.”  (Ef5:14—17.)
Szalljunk magunkba és tartsunk on-
vizsgalatot.

Testvéreim, igyekezziink felismer-
ni és teljesiteni kotelességeinket,
nem kikeriilni és elhanyagolni azo-
kat. Az apostol szavai reank vo-
natkoznak. Ne legytink haszonta-
lanok és esztelenek, hanem értsitk
meg az Isten akaratat. Aki eddig
megtartott és megaldott minket,
ezutan is meg akar tartani és aldani.
Neki céjai vannak vellink tovabbra
is.  Isten azonban csakis ugy se-
githet és aldhat meg minket Ame-
rikai Magyar Baptista Hivé Sere-
get, ha élniakarast és munkakedvet
lat sorainkban. Tekintsiink Jézus-
ra, tegylik az O akaratat, tartsunk
Ossze — és akkor élunk, virulunk,
gyiimolesoziink a jovoben is ugy,
mint a multban. Tekintsiink egy-
mas hibaira, tegyiilk azt, ami ne-
kiink tetszik, huzzunk széjjel — és
akkor egész biztosan meghalunk,
elpusztulunk, végilink van.

Mit akarunk: éIni vagy meghalni?

Az Amerikai Magyar Baptista
Szovetség rendes évi konferencia-
ja, amely ebben az esztend6ben
New Yorkban lesz, mindenkor fen-
tcs, aldott, oromteljes esemény, a-
mely m]n‘dnyéjunkat érint, akar
megjelentink, akar nem. Ezekben
a gcnosz napokban, amikor a biin
¢és a rom'as hivei cly nagy erdvel
egyesiiltek Isten iigye ellen, még
fontosabb, mint valaha, hcgy mi is
egyesiilt erdvel folytassuk a kiizdel-
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met. Valdsagos létkérdés mind-
nyajunk szamara az, hogy népes,
eleven, lélekemelé konferenciank
altal demonstraljuk Isteniink és az
egész vilag el6tt, hogy még van
benniink erd és képesség.  Minden
komoly, éber, élniakard testvérnek
szent kotelessége, hogy imadkoz-
zék és dolgozzék ennek a testvéri
osszejovetelnek a sikeréért.  Aki
-—— munkaja vagy mas ok miatt —
nem mehet el személyesen, az buz-
ditson ugy lelki, mint anyagi tamo-
gatassal masokat a megjelenésre.
Minden gytilekezet és misszioallo-
mas kiildjon legalabb 2—3 képvise-
6t és minden  gyiilekezeti alakulat
legalabb egyet.

Mi sziikséges ahoz, hogy a new
yorki konferenciank sikeres legyen
¢s eredményesen szolgaljuk az U-
rat mindenkor?

Erdeklédés. Hogyan halad az Is-
ten iigye? Miként all fenn a gyiile-
kezet és a szovetség? Milyen mo-
don segithetnék én a munka el6vi-
telében? Vajjon miként miikod-
nek a testvérgyiilekezetek? Mit
nyerhetek, mit adhatok, milyen pél-
dat mutatok, mit tanulhatok, mivel
szolgalhatok?

Lelkesedés. Isten iigye a legdi-
csObb, legszentebb, legnagyobb iigy.
Isten gyermekei a legszerencsésebb,
legholdogabb, legaldottabb embe-
rek. Isten gyiilekezete -a legdra-
gabb, legédesebb, legérdemesebb
tarsasag. Isten evangéliuma a leg-
szentebb ,(legszebb, legértékesebh
tizenet.  Krisztus uralma a legva-
gycttabb, legkielégitébb, legfeleme-
16bb allapot. Ez a vilag és ennek
minden dics6sége elmulik, szemla-
tomast zuzddik porra, de “aki az
Isten akaratat cselekszi, az megma-
rad orokké.” Hogyne o6rvendez-
nék hat Jézusban?! Hogyne szol-
galnam Ot szivesen?  Hogyne i-
gyekeznék mindig tobbet és tobbet
nyerni és nyujtani a kifogyhatatlan
lelki kincsekbdl, amelyekkel Isten
az Ovéit gazdagitja? Hogyne si-
etnék és vagyakoznam oda, ahol az
O népe és az én népem sereg’ik Osz-
sze imara, énekre, aldozatra, mun-
kara, oromre, aldasra?

Osszetartds. Az istentelen az is-
tentelennel tarsalog, targyal, egye-
zik és egyesiil, hogy gonosz tervét
sikeresebben vihesse keresztiill. A
hivéknek szovetkeznie kell a hivo-

vel, hogy Krisztus iigye diadalom-
ra jusson. Amint a hiitelen hivd
nem al’hat meg a hiiségesek sora-
ban, ugy a hiiséges hivé nem élhet
¢s  boldogulhat a hiiséges hivék
szent kozossége né’kiil. Az Oske-
resztyének ezt jol tudtak és gyako-
roltak. Az apostolok, evangélistak
¢s lelki munkasok gyakran Ossze-
osszejottek Jeruzsalemben is, egye-
biitt is. Amig a parazs egyiitt van
a tobbivel, addig izzik és langol, de
ha elgurul és kiilonckodve akar hés-
kodni, akkor csakhamar kihiil és
megfeketedik.  Amig a hivék Osz-
szetartanak, addig legydzik a vila-
gct, de mihelyst széthuznak, a vi-
lag gyozi le Sket.

Aldczatkészség.  Hogyha Isten
is o'y nehezen hatarozna el magat
a jotékonysagra velliink szemben,
mint sok “j6” (zsugori és fOsvény)
keresztyén az aldozathozatalra a
Krisztus iigyével szemben, akkor a
helyzetiink reménytelen volna. O,
de sokan szeretik jobban a pénzt,
mint az Istent és mégis iidvoziilni
akarnak! Némelyek rettenetes do-
legnak tartjak, hogy évente néhany
dollart koltsenek a konvenciora és
meg nem tennék senki kérelmeére,
holott, ha a vilaghan volnanak, ak-
kor 6rommel daridoznanak el két-
szer annyit minden hénapban, vagy-
is 12-szer évente.

Mig a vilagi ember szazasokat
(és a legszegényebb is tizeseket)
helyez az 6rdog oltarara — italra,
dohanyra, tancra, fénytizésre, e-
szem-iszom - divatozom-dinom-da-
nomra — addig sck hitben és hala-
ban szegény hivé, akit az Ur mind-
¢zekbdl megmentett, sajgd sohajta-
sok mellett el6kotoraszott centek-
kel halalja meg, hogy amit valami-
kor az ordognek adott, azt most
megsporolhatja maganak és elvon-
hatja Istentél . . . A lelki 6romok
sok hivének nem érnek annyit, mint
a testi 6romok a hitetlennek.

Hithiiség. A hit mindig csak elé-
re és felfelé von, sohasem hatra ¢és
lefelé. A hiiség pedig allanddan
enged ennek a csodas vonzalomnak.
Az igazi hithiiség csakis eldretekin-
té és allanddan fejl6do hitélet altal
bizonyithaté be. Ha azt mondod,
hogy hited van, de cselekedeteid
nincsenek, hanem hiitlennek és ha-
szontalat.nak bizonyulsz, akkor ha-
zugsaghan és szégyenben maradsz.

Hithiiségedet csakis hitcselekedete-
tddel mutathatod meg. Akinek
hithti szive van, az nem azt hény-
torgatja, hogy milyen sok szépet és
jot miivelt a multban — tavaly és
tegnap, hanem azt nézi, hogy mi
jot cselekedhet a jelenben — ma és
holnap. Aki igazan hii volt a mult-
ban, annak ma is olya hiien kell jar-
nia és aki hii ma, az legyen ezutan

is hii.  “Aki pedig mindvégig hii
lesz, az megtartatik” — mondja az
Iras.

Ha tehat az életet és nem a ha-
‘alt valasztjuk az Amerikai Magyar
Japtista Szovetség részére, akkor
kotelességeink és teenddink vannak.
Ha azonban a halalt és nem az éle-
tet valasztjuk, akkor nincsen sem-
mi dolgunk, csak siippedjiink a tét-
lenség és nemtorédomség halalos a-
gyara, nyogijlink, sbhajtozzunk és
varjuk a keserves-kinos kimulast.
Az amerikai magyar baptista misz-
szibnak a jovéje, tovabbfejlédése
és el6haladasa — Isten gondviseld
kegvelme utan — attél fiigg, hogy
mi mennyire torddiink vele. Erdek-
16djiink, le'kesedjiink, tartsunk Osz-
sze ¢és aldozzunk mindenkor 6rom-
mel az Urért és az O ligyéért! Csak-
is ugy bizonyithatjuk be hithiisé-
giinket és nyerhetiink aldast Isten-
t651. Zaradékul hadd széljon szi-
viinkhoz Isten édes Eletszava:

“Semmi felél ne aggodjatok, ha-
nem imadsagtokban és konyorgés-
tekben minden alkalommal halaa-
dassal tarjatok fel kivansagaitokat
az Isten el6tt. Es az Istennek bé-
kessége, mely minden érte!met fe-
liilhalad, meg fogja Orizni sziveite-
ket s gondolataitokat a Krisztus Jé-
zusban.”  (Fil. 4:6—7.)

Melyik veszélyesebb ellenfél? Az,
aki nem akar semmit, vagy az, aki
csak a magaét akarja?

Ha az el6dok vétkei az utédokban
meg vannak biintetve “harmad és
negyed iziglen,” akkor gondoljunk
az utédokra.

Akiknek életiik hasonlatos a kar-
tyajétékhoz, el lehetnek késziilve,
hogy a legértékesehbet elveszitik.

Békok, megtisztelések akkor iga-
ziak, amidén nemcsak szavakban
jelentkeznek.




1941 AUGUSZTUS 1.

EVANGELIUMI HIRNGK

3-TK OLDAL

KICSODA NEKEM JEZUS*

Irta: Dr. D. R. Sharpe

A JEZUS KRISZTUSBAN vald
hit ugyanis arra késztet engem, a-
mire vagyakozom legjézanabb per-
ceimben, Azonban Jézus a lehetd-
séget és az erdt is megadja mindar-
ra. Mert O a megteremtéije a krisz-
tusi jellemnek. O képesit engem
arra, hogy kapcsoljam be magam
tudatosan ¢élebem legteljesebb ki-
hontakozasiba. Mert O mindenké
pen felszabadit. Az O jelenlétében
az eszmék hazaja, a 1¢'ek birodalma,
valamint a vagyaimnak és legma-

gasztosabb reményeimnek a vilaga:

valik valéva és igazza.

Eszmék — Valésagok

Eletfolfogasom igazi eszményké-
pe Jézus és az emberi szolgalat te-
rén O valéban orok példa. Az O
uralma képviseli a legtokéletesebb
tarsadalmi rendet. Kiralysaganak
po'garsagat a meghanas és a benne
valé hit biztositja; a jogok gya-
korlasat pedig az Isten akaratinak
teljesitése.  Mindezek kozpontja-
ban, ugy a becslés, mint a lehetéség
részérgl, Jézusnak igaz emberérté-
kelése rejlik. Akarmely embert O
tobbre tartott, mint egy foldi biro-
dalmat.  Minélfogva mindazt, ami
a helyes emberi életet igazolta, par-
tolta, ellenben megvetett minden
emberel’'enességet. Rendiiletlentil
hitt Jézus az emberiségnek csaladi-
as egylivévalésagaban, valamint az
er0seknek a gyongék felkarolasa-
ban. Véleményem szerint, Krisz-
tushoz valé hiiségem legy6zhetet-
len és valtozhatatlan joakarat gya-
korlasat tételezi fel minden ember
irant, nem kevéshé teljes Atadast
mindahoz, ami felépiti az emheri é-
letet és szilardan biztositja a va'toz-
hatatlan allasfoglalast mindazok el-
len, amik megrontjak az emberi é-
letet. Mindenkor komolyan vette
Jézus a lelki létnek a tarsadalmi és
erkolesi oldalat. Es amint Ot ko-
vetem, erkolesi cé'okat, lelki iranyi-

*Ezt a cikket dr. D. R. Sharpe irta, a
clevelandi baptista varosi missziénak nagy-
rabecsiilt és kozkedvelt titkara. Ma va-
l6ban gyégyirként hat a hivé 1élekre ilyen
vilagosan kozolt személyes vallomas Jé-

zus Krisztusrol.

tast és a tarsadalmi iigyek irant va-
16 mélységes vagyakozast nyerek
O téle.

Nyilvan a Krisztushan valo sze-
mélyes tanitvanysag ritka jelentd-
ségii szeretetre, finom tarsadalmi
érzékre és testvéri indulatra ad le-
hetéséget. De gyiiloletre is.  A-
mennyiben Krisztusnak akarmely
tanitvinya szereti a jot, annyiban
feltétleniil gyiilo'i a gonoszt, amely
a jo ellen tor.

Mélységesen hiszek az Istennek
a Krisztusban adatott megmenté e-
rejében, amely helyreigazitja a le-
vert és az eltékozolt életet, egész-
séges mederbe zokkenti a céltalan
és az Onz6 akaratot és Osszetori a
biin igajat. Hiszek a biinbocsanat-
han és az Isten kegyelmében, amely
eltorli a biin a'dvaldésagat és atkat.
Krisztus valéban megmenti a leg-
szégyenletesebb helyzethen sinyld-
dét is, ha Isten elé jarul hiinbocsa-
natért hitben O altala.

ElSttem a vilagegyetem kellés
kozepében mély jelentéség gyanant
felragyog a Krisztus keresztje. ‘Vol-
taképen ebben a Kereszthen !atom,
amint a Gonosz megfesziti a Jot.
De azt is latom, hogy a Megmentd
Szeretet feliillemelkedik a Genoszen.

Legjelentéségteljesebh  perceim-
hen tisztan értem, hogy nemcsak
“kenyérrel” él az ember; ugyan-
akkor az emberi élet értelme nem
jelentkezik a foldiek hdéségében,
mert a lathato vilag végre is elvesz-
ti hatasat, azonképen a szeunvedé-
lyelk varazsa, ellenben az, aki “cse-
lekszi” az Isten akaratat, orokkeé
megmarad. A hitnek eme csoda-
latos kiizde!mével, valamint az iga-
zi lelki értékeknek ilyen értelemben
vett ¢€s magasabb vonatkozasu
megértetésével Jézus bensé meg-
nyugvast és erkolesi szilardsagot
hiztosit. O feltirta el6ttem az ima
jelentéségét, a szenvedés értékét,
az aldozatkészség értelmét és a sze-
retet hatalmat. Ha O benne mara-
dok, miként a szd6lévesszé a szd15-
tékében, gyiimolcsot hozok.

Orokélet — Elet
Soha senki oly meggy6z8en nem
nyilatkozott az Orok életrél, mint

Jézus. O a végleges jelentSsége a
lélek halhatatlansdgaban vald hi-

temnek, a siron tuli 1étrél valo fel-
fogasomnak, valamint az emberi
személyiség megmaradasardl szolo
meggyézédésemnek. Jovomet kész-
séggel helyezem kezeibe, nemkiilon-
ben azoknak a jovéjét, akiket min-
dig szerettem és egy id6 ota mar
nélkiiloznom kell Oket.

Jézus olyan életismeretre vezet,
anrely elégséges alapot nyujt a hit-
nek, a reménységnek, a szeretetnek,
valamint annak, - hogy készséggel
teljesitsem az élet sulyos feladata-
it. O ad er6t a gyongének, remény-
séget a csliggeddének, batorsagot a
szenveddnek és egyben megsegiti
a kiizdeni akarot és az onfegyelme-
70t.

Az O szelleme bevilagitja a vila-
got igazsaggal és ahol Ot befogad-
jak, az élet ott atalakul. = Ezen a
vilagon ugyanis az igazsag Orokos
ellenfele a gonoszsagnak. Jézus az,
aki képviseli az Igazsagot a felsébb
életért. Erre nézve kellene allast
foglalnia mindenkinek. S mivel az
Igazsag gydzelmét szomjazom, let-
tem tulajdonképen az O tanitvanya.

Egy nagy okért helyezem el6bb-
re a keresztény életiolfogast min-
den mas vallasos vagy egyéb beren-
dezkedésnél. FEz a nagy ok volta-
képen az Ur Jézus Krisztus. U-
gyanis az O emberi toké'etessége-
ben és nemességében, Istenrdl valo
tudatossagaban, az emberi értékek
felismerésében, a gonosz hatalma-
nak megjelolésében és az O meg-
valtd szeretetében Jézus feltétleniil
egyediilallé.  Emberi formaban O
Isten mestermiive. Az emberi tor-
ténelemnek O a legkimagaslobh e-
gyénisége, a keresztény vallas koz-
ponti ereje és az én lelki életemnek
az alkotoja.

Legfelsébb Lény

Krisztus személyiségében rejlik
az Atyanak tokéletes masa. “Aki
engem latott, latta az Atyat. — En
és az Atya egy vagyunk.” Szamom-
ra Jézus az Atyat képviseli és Isten
jelentkezik Jézusban. O “valdban
viligos kép az Atyar6dl.” Tovahbba,
Jézuson keresztiil érvényesiti Isten
az emberekkel vald viszonyit. Oly
tudatossaggal rendelkezett Jézus,
mely visszatitkrozte az Istennel va-
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16 egyenldségét és ez igazolta Ot—
Isten és az emberi életet illetSleg,
— koOzbenjarénak lenni.  Jézus az
embernek Istenhez vezetd utja. U-
gyanakkor O az Isten utja az em-
herhez.  Mindazt, amit Isten altal
reménylek és az emberiséghen el-
gondolok, meglelem Jézus Krisztus-
ban. O az én Uram és Megva'tom.

Az O tanitisa nem 4ll meg a sza-
vak hataranal, hanem cselekedetek-
be mélyed. Ezért olyan vonzd a
lelki 1ét O vele. A kereszténység
telitve van igazsagokkal, amiket
csak éIni lehet. Krisztus életében,
halalaban és feltimadasaban fel van
ajaniva a legfenségesebh lehetSség
azoknak, akik Krisztus irant latas-
sal, hallassal és szilard akarattal
rendelkeznek.  Foldonjartaban, ta-
nitdsai nyoman, még annakelStte
ismeretlen, diadalmas szeretetnek a
forrisa szOkkent a felszinre. Az
O bizodalma az egyeseknek a felbe-
csiilhetetlen értékében,nemkiilonben
a tarsadalom Osszes tagjainak és a
ki'onféle fajoknak Isten elStt vald
egvenld becslésében rejlik s ez szin-
te boségesen kipotolta a hidnyossa-
got és a kétségheesést reménység-
gé alakitotta at. “Ha tudjatok . . .
boldogok lesztek, ha cselekszitek.”

Ugy ismerem Ot, mint “az Utat,
az Igazsagot és az Lletet.”

0 az Ut. O kinyilatkoztatja sza-
momra az utat, amelyen jarnom
kell, ha valéban élni akarok ezen a
foldon és ha birni akarcm az 6rok-
¢letet a jovendd léthen.  “Szoros
az a kapu €s keskeny az az ut, a-
mely életre visz.”

O az Igazsdg. Orokértékkel ren-
delkezik 6. Az ereje igazsagon
nyugszik és lelki egyiivévaldsidgon,
sosem kényszeren. Ha életemben
alkalmazom az O alapelveit, tudom,
hogy életem mozdithatatlan sziklan
nyugszik.

0 az Elet. “Ha a f6'dbe esett ga-
bonamag el nem hal csak egymaga
marad; ha pedig elhal, sok gyii-
molcsot terem.” Az O szereteté-
nek éleslatasa engem is arra képe-
sit, hogy masokat ugy értékeljek,
amiképen O értékelt. Mert O az
O lelkét helyezi lényembe és az O
szeretetének "hatalmanal fogva arra
buzdit, hogy a gyongékért és leve-
rettekért, miként az elvetett gabo-
namag, az O akarataval helyeztes-
sem a vildg barazdajaba.

HARCVONAL

AZ ESZMEKNEK is van harc-
tere, miként a hadviselésnek. S
ha jol meggondoljuk a dolgot, ak-
kor sokkal inkabb az eszme jogo-
sult a kiizdelemre, mint barmi mas.
Valédi harc tulajdonképen akkor
keletkezik, amidén fels6bb Aallapot
nyomul alacsonyabb helyébe, vagy
amidén veszélyben forog valamilyen
eszményies létkoriimény.

Harc, érdemes eszme nélkiil, os-
toba, allatias magatartas. Masszo-
val: az eszme értéke adja meg a
kiizdelem jelentoségét.

Tehat helyénvald megallapitas az,
hogy sok igaztalan, f6losleges harc
folyt le és torténik még mindig az
emberek koézott.  Azonban ez a ki-
jelentés csakis akkor jogosult, ha
a helyzeteket magasabb szempont-
hol vessziik.

A Kiizdék

A torténelmi multat szemlélve, a
kikiizdott vivmanyok megbecsiilésé-
vel, szinte kiilonosnek tiinik fel,
hogy tobb csodalatos értékii kie-
melkedésben mennyi salak és gatlo
akadaly jelentkezett. Példanak em-
litve, azokban a harcokban, ame-
lyek a vallasszabadsagért, a rabszol-
gafelszabaditasért és a demckréci-
aért folytak, a megvetésnek, a meg-
hurcoltatasnak, a korbacsnak és a
kardnak mérhetetlen dolga akadt,
amig ez a harom jobb tarsadalmi
berendezkedés elhelyezkedett az
emberek vilagaban. Pedig simabban
is mehetett volna véghe a kiizde-
lem, kevesebb martirkdnnyel ¢és
tobb, megérté lelkesedéssel, kész-
séggel. :

Ez a “tobb megértés” jelzi szeré-
nyen azt, hogy az ember va'dban
képes eszmék szerint berendezked-
ni a tarsadalmi léthen. De mert
a “megértés” helyett tobbnyire ma-
kacs gancsoskodas veti fel magat a
nemes torekvések ellen, az meg ép-
pen arra vet fényt, hogy a tarsada-
lomban mindenkor égetden sziikse-
ges az eszme.  Szoval a valosig
nem mellézheti az eszmét, ha nem
akarja megcsufolni 6nmagat:  az
eszme pedig feltétleniil valdsagot
kovetel.

Olyano!- akik ezzel tisztaban van-
nak, teimészetesen nem mell6zik
egyiket sem; ezeknek a valdésag a

munkateriik, az eszme pedig a ki-
sérletezd osztalyuk,

Ilyen egyének szandékosan nem
csindlnak forradalmat egyikbdl sem,
csupan Osszeegyeztetik a végleteket
onmagukban, ellenben ha ez a mii-
velet mégis forradalomra vezet sa-
jat lényiikben, ugy fnem riadnak
vissza attol sem.  Valahogy egy-
beforrnak a haladas tényével ugy-
annyira, hogy anyagot, energiat és
egyéniséget szivesen bocsatanak az
eszme rendelkezésére.

Ezek nyilvan azt valljik,
gyakorolnak és ami gyakorlataik
legjavat képezi, az alkotja sziviik
mélységes tneggydzEdését. _

Ezek harcvonalban allanak. Az
eszme benniik csillan meg és alta-
luk terjed széjjel az emberiség so-
raiban.

amit

'

Eszme az Akaratban

Kiilonben is az érték akarmely
emberre nézve az, hogy ki milyen
harcvona'at tart. Mert van olyan
harcvonal is, amely mar elhagya-
tott, s6t romckban hever és alig a-
kad valaki, akit az érdekelne. Don
Quihot,, a lovagkor karikaturaja,
futkdrozott egy ilyen harcvonalban.
Aztan vannak olyanok is, melyek-
ben csupan vaktoltések durrognak
¢s az egész harc egy komédia, egy
jaték, egy ugratas. Példanak oka-
ért, amid6n a hit, a jotékcnysag, a
baratsag vagy hazafisdg nevében
tizleti fogasokat alkalmaznak, vagy
amidén torvénytiszteletet kovetel-
nek azok, akik fejére taposnak a
torvénynek, akkor a legszebbnek
latszo igyekezet is csak szemfény-
vesztés.

Igazi harcvonal csakis ott huzé-
dik, ahol vezetd eszmék vajudnak.
Eszme a papiron még nem okozott
atalakulast, sem kiizdelmet. Ellen-
ben az életben és a cselekmények vi-
lagaban iszonyu kiizdelmet szokott
kivaltani az eszme.  Mert az eszme:
nem tiiri a szennyet, a megalkuvast
¢s az elmaradottsagot. De amig
csak képek, szobrok vagy mas em-
lékmiivek  formajaban hirdetik az
eszmét, addig csupan csititd szem-
léltetés az egész miivelet; azonban
lango'6, felébredt szivekben az esz-
me lebirhatatlan hatalom, amitdl
valosaggal irtéznak az eszmenélkii-
liek. A civilizacié jelentésége te-
hat olyan harcvonalban jelentkezik,
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amely fenséges eszmék megvaldsi-
thsara készteti az embereket. Es
amidén vannak olyan csoportok, a-
melyek haladottabb eszmék szolga-
lataban allanak, akkor a miivelddés
ujabb térhéditasa biztos.

Bizonnyal nem azért jelentkezik
az eszme, hogy elbukjon, se nem
azért, hogy megvasaroljak, vagy
hogy kihasznaljak. Az eszmének
utja és célja a diadalom.  Amely
sziv ennek tudataban van, az nem
lankad, nem csligged még akkor
sem, amidén tulerével talalja magat
szemben az emberek részérél. Mert
6 tudja, hogy az eszme akkor is
gy6z, ha esetleg & csatat veszit. Az
0 szamara csupan az lényeges, hogy
hiiségesen, értelmes szivvel tartson
ki az eszmék mellett.

Igazi harcvonal igazi harcosokkal
biztositja a haladast.

Hanem a haladas lényege a nép-
re nézve mérvado és ezért a népet,
ami a haladast illeti, egyetlenegy
rétegében sem lehet figyelmen ki-
viil hagyni, ugyanakkor a haladast
iranyit6 tényez6k sem gyongiilhet-
nek fényitkben. Tehat a haladas
kettds kovetelménye: igazi vezetd-
ség és igazi nép!

Ezt a kettés kovetelményt tekint-

ve, a mai allapotok megfigyelése ar-
ra enged kovetkeztetni, hogy igazi
lharcvonal alakul ki vilagszerte.
Mert a kiilonféle nemzetiségii és fa-
ji  érvényesiilések  Osszecsapdsait
mar kinosan veszi az egyetemes
néplélek és valami jobbat kovetel
azoknal. Ezenképen gyotré elége-
detlenség jelentkezik a tarsadalmi
csztalyok egymas elleni harcaban.
Még a vezetdség is unja mar ezt a
szomoru jatékot és lépten-nyomon
elarulja elégedetlenségét. Masrészt
mar feltiinnek olyan eszmemeglata-
sok, amelyek a haladis igazi kove-
telményeit akarjak szolgalni.
Jobb Jové Jelei

Csak futélagosan valamit az ilyen
eszmei alakulatrol.

Ahol a lelkies
vallasszabadsag teljesen meghono-
sodott, ott nem fukarkodnak sem a
politikai, gazdasagi vagy egyéb fel-
szabadulassal sem. A lélek sza-
badsaga kihat mindenképen a test-
re is. Mert a sok szabadsag sosem
artott, ellenben a szabadsig meg-
nyirbalasa mindig szolgalelkiiségre

értelemben vett

vezetett. Tobbnyire nem azok €l-
nek vissza a szabadsaggal, akik a
szabadsagra lettek nevelve, hanem
azok, akik nem részesedtek eléggé
abhan, A szabadsagnak természe-
tes tulajdonsidga, hogy minél terje-
delmesebb, annal alaposabb.

Egy mas megfigyelés.

Lehet a polgarsagot sulyos ado-
fizetésekhez kotni, azonban a pol-
gari 1ét még sem all f6képen abhol.
Vilagos, hogy ha a polgarsag bizto-
sithatja maganak a teljes jog és sza-
badsag gyakorlatat, még sem for-
dul el a kozterhek viselésétél. A
zonban az adofizetésnél sokkal e-
16hbre valé a tiszta erkolesi allas-
foglalas és az okos értelmi kivanai-
mak teljesitése. Mert ha ezek nem
hianyoznak, akkor a pénziigyi vara-
kozasok sem fognak hianyt szen-
vedni. Ebben kivaltképen segit-
ségiil jon a demokracia. Nem a
kikopott, megvasarolt, névleges de-
mokracia, amely tobbnyire csak hi-
tegetés azok részérol, akik jelsza-
vakkal élnek, hanem a valdsagos
demokracia, amely még sokak eltt
eléggé ismeretlen. Vagyis az i-
gazi népuralom!  Amidén a nép,
fe ismerve rendeltetését, alapot al-
kot a tArsadalomban. Ilyen népies
berendezkedés folyton halad, fino-
modik és izmosodik.

Az igazi demokracia birja érté-

GONDOLATOK

(Egy prédikator feljegyzéseibél)

Vallastalansag a vallast négy fal
kozé zarni.

Vannak, akik a vallasban akarnak,
s6t alkalmaznak &mitast, de azért

- az amitas még nem vallés.

Igazi vallas mogott igaz élet rej-
lik.

Mert van altudés, azért nem meg-
vetendd a tudas.

A fejlédés nemcsak biolégiai tény,
de lelki tény is. Aki feliilnéz ezen,
az fél munkat végez.

Kultura aldozat és onmegtagadas
nélkiil csak iires utanzat.

Konnyen megneheztel a gyermek
az orvosra a sebkezelés miatt.

kelni és felfokozni a nemzeti erdket,
de ugyanakkor nem all meg a poli-
tikai hataroknal hanem egy maga-
sabh fokon szolgalja és egyesiti a
tobbi nemzeteket, {6ként a nép e-
gyetemes értékére helyezve a hang-
sulyt. Szolgalelkiiség, Onimadat
¢s elkapatottsag tavozik onnan, a-
ho! a népies berendezkedés altal a
polgari eszmék nyomulnak az eld-
térbe és minél demokratikusabb egy
tirsadalom, annal megértobb €s em-
beriesebb az életvezetése nemcsak
a sajat korén beliil, hanem azon ki-
viil is.

Valamikor az egészség és fels6bb
ismeret fényiizés volt, mert tobb-
nyire csak az el6kel6k gyakoroltak.
De ma mar koziigy.  Szoéval mi-
nél 4 talanosabban felelnek meg ugy
ezek, mint a tobbi sziikséges kiva-
nalmak a warakozasoknak, annal
teljesebb az ellenértékitk és a szol-
galatuk. De éppen ilyen tényeken
keresztiil lehet tapasztalni azt, hogy
amidén a vezetSk és a nép készség-
gel kovetik a kozos célokat, akkor
6k meglehetésen kiabrandulnak on-
magukh6l és megtanuljak egymast
értéke'ni. A kolcsonos megbecsii-
1és potolhatatlan életfoltétel, amire,
hala Istennek, ma jobban felfigyel-
nek, mint ennekel6tte. Minden vi-
lagtragédia ellenére a harcold felek
kozos élményeken mennek keresztii]
és valamikor ezek az ¢'mények vi-
lagosité lampak lesznek az emberi
haladas utjan.

Azonban az is igaz, hogy minden
idében volt olyan kisebbség, amely-
nek valésaggal szenvedélye volt az
eszme.  Es minél kitartébban hit-
tek ezek, annal tobb nehézségekbe,
probakba sodrédtak. Ezek valo-
siggal égtek a harcvonal elkészité-
sében. De szenvedésitk gyémant-
na" dragabb gyongyszemeket ha-
gyott az emberiségre.

Az eszme ma is hiv hiiséges har-
cosckat és az eszméktdl fellobbant
langok lobognak ma is tobb helyen.
De az a boldog kor és tarsadalom,
amely harcosait nem hagyja cser-
ben, hanem kapuit megnyitja vité-
zei el6tt és a harcvonal fényét nem
fojté6 riadalommal fogadja, hanem
szivet serkentd iidvrivalgassal.

Krisztus népe, becsiild. meg 0On-
magad, alkalmaidat és bajtarsaidat.

Tatter Vilmos
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MINEK A TEMPLOM?
Irta: Kish Gyula, Bridgeport, Conn.

AZ EMBEREK koziil sckan ugy
vélekednek, hogy a templom csak
a papnak vald; imadkozni a husza-
dik szazadban? Na, ez igazan hor-
zaszto! Azt is mondjik tovabba,
hogy a biblia és a templombajaras
butitja az embert. Es még azt is
hozzateszik: nem hiaba, némelyik
pap meggazdagodik, mert a valla-
sos nép hordja hozza a keserves
centjeit, sth.

Persze sokkal tohben vannak a-
zok, akik szeretik az Ur hazat. De
az elébh emlitett, ugynevezett “o-
“kos” emberek nagy kart okoznak a
hitélet terén. Igaz, hogy a meg-
gy6z6dott keresztyénnek nem Aart-
hatnak. De vajjon igaz-e az, hcgy
templombajaras karira van az em-
bereknek? = Merem Aallitani, mint
egy meggy6z6dott keresztyén,
hogy: nem! Mert akik az Isten ha-
zat latogatjak azok boldogok. Zso!l-
tarok Konyve 84. rész, 4-5 verséhen
olvassuk: “A te oltaridnal, & sere-
geknek Ura, a veréb is talal hazat
és a fecske fészket maganak, ahol
elhelyezheti az 6 fiait. Es boldogok,
akik lakoznak a Te hazadban és
szuntelen Téged dicsérnek.” Azu-
tan ezek nemcsak boldogok, hanem
reményteljesek is. Ha az életnek
balscrsa iildozi is Gket, van remény,
van egy Teremtd, és nem veszik e-

16 a kote'et, amiként meg torténik

ez a templomkeriiléknél.  Azutan
nézziik meg, igaz-e az, hogy a szent-
iras €s a templom bhutit?  Daniel
proféta konyvének I. rész, 20. verse
mondja: “Es talald a kiraly Sket tiz-
szer foljebb az 6 orszagiaban levd
bolcseknél.”  Tehat ezek az imad-
kozé derék fiuk holesek voltak. Mi-
ért?
¢és imadkoz6 sziileik. Persze még
cok-sok hizonyitékot tudnék hozni a
szentirasbol.
lomgyalazékkal talalkozunk, nincs
mast mit tenniink, mint hogy rend-
kiviilien sajnaljuk 6ket.

Vannak azutan mas rendbeli em-
herek, akik az Isten hazat kerilik,
de azért ha beszéliink velik, hat 6k
a legjobh emberek ezen a vilagon.
Hivatkoznak arra, hogy milyen jo
sziileik voltak, milyen val'dsosak
voltak, de 6k éveken at nem lattak

Mert voltak nekik istenféld -

Amikor ilyen temp-~

az Ur hazanak Dbelsejét (némelyik
csak Husvétkor és Kardcsonykor),
talan azért, mert a pap nem kedvé-
re prédikalt, vagy talan baja volt a
harangozoéval, vagy talan azért,
mert valami kotelezettséget ruhéz-
nak red. Es ezért iires sokszor az
Isten haza. Van olyan ember, aki
az egész életében is csak harom-
szor velt az Ur hazaban: mikor
megkeresztelték, mikor megndsiilt,
mikor temették. Igaz, hogy egyik
alkalommal sem a sajat joszantabol
ment oda, hanem keresztelésekor a
keresztanyja, eskiivojekor a meny-
asszonya, haldlakor a halottvivék
vitték oda. Es sajncs, ilyen “temp-
lomjarok” ma mar sokan vannak.

Azutan jonnek azok, akik érdek--
bol jarjak az Isten hazat, pl. az iiz-
letesek. Olyanok is akadnak, akik
talalkozohelynek tekintik az Isten
hazat. Hat ez emberi szemponthd!
jol van, de nem Istennél. Téavol le-
gyven télem, hogy valakit kritizaljak,
de a valésagot meg kell mondanom.

Hej pedig nem igy volt ez régen!
Valamikcer a katakombakban gyiil-
tek Ossze imadkozni nagy Isten fé-
lelemmel és halaadassal. Csakugy
repiiltek a buzgodsag szarnyain. Ak-
kor nem az é vezetért rajongott a
nép, hanem a lelkitidvéért. De nem
is volt akkor annyi “izmus”, sem Is-
tentdl elrugaszkodott ember, mint
ma. Pedig ha akkor annyi lehetd-
s¢g, annyi szép, kényelmes templom
lett volna, mint ma, hat bizonyara
nem csuktak voclna be azck ajtait,
mint ma. Hat jol van ez igy? Nem,
nem jol van! Akkor hitiikért a
maglyara mentek, ma meg utaljak
az Isten hazat és az istenszolgalat-
b6l gunyt fiznek. A hatalmas Néro
szurckkal Onttette le a keresztyéne-
ket és megégette &ket, de azok még
sem tagadtdk meg az Isten fiat. Es
ma? Ma szégyelnek az emberek
egy bibliat vagy zsoltart az utcan
vinni!

Szantsunk uj ugart, emberek!
Vissza a hithez! - Vissza Krisztus-
hoz és jarjunk jo példaval az ameri-
lkai magyar ifjusag elétt, hogy a jo-
v6 generacid istenfélé legyen, s ne
szégyeljék azt, hogy 6k magyvar szii-
10k gyermekei.

Tehat jarjunk templomba, még
pedig azért, hogy megismerjitkk az
Ur Jézusnak végtelen szeretetét,

megismerjiik sajaitmagunkat is. Jar-
junk azért, hogy életiinket megjob-
bitsuk. Menjiink azért, hogy a heti
fairadalmainkat kipihenjiik.,  Mert
kiizd a test, de kiizd a lélek is. Men-
junk azért, hcgy megszentelédjiink.
Mert igy van megirva a Szentiras-
ban: “Szentek legyetek, mert én
szent vagyok.” Ls azt merem alli-
tani, hogy a szép dicsdségbe csak a
szentek mennek. A mi draga jo
Atyank megérdemli azt, hogy szol-
galjuk 6t teljes szivbdl, teljes erd-
hol, teljes lélekbd&l mindig, nem va-
lamikor, nem egyszer egy esztendd-
hen, nem kényszerb6l.

Kedves Olvasé! - Melyik csoport-
hoz tartozol? Talan emberekben
megcsalakozta'? Azt megengedem.
De nézd, kedves lélek, Isten szeret
akkor is, amikcr talan az emberek
megvetnek minket. Mert azért jott
az Ur Jézus, hogy a megsebzettnek
sebeit bekosse és a szegényeknek
segitségil legyen. Tehat a mult
muljék el ujitsd meg szent fogada-
sodat, akkor boldogsag és béke hat-
ja at szivedet és raadasul az orok
életnek részese lehetsz.

Tehat minek a templom? Azért
hogy ott megszépiiljiink és
megalazkodjunk a mindenhat6 Is-
tennek igéi altal. A templom nem
mas, mint a szép Dicséségnek eld-
csarnoka. Aki megutalja a temp-
lemot, megutalta a jo Istent, és az
nem szamithat az orokéletre,

vatl,

Igazi miiveltség nemcsak adni
tud, hanem elfogadni is.

Szamos esetben a tudatlansidgnal
iszonyatcsabb atck a félmiiveltség.

Jbakarat értelem nélkiil még min-
dig jobb, mint a legélesebb biralat
j6akarat nélkiil.

Annak valé a kritika, aki azt el
tudja viselni, Tanuld meg elfogad-
ni.

Sokan csak addig hallgatnak az
erkolcesre, amig az a cselekedeteiket
nem birélja.

A miiviragnak a gylimolcse is mii.
Ki sokat foglalkozik sajat maga-

val, konnyen megcsomorlik az élet-
tol.
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A MI KONVENCIONK

AZ AMERIGAI MAGYAR Baptista Szovetség orszagos kon-
vencibjat ez évben a nagy vilagvarosban, New Yorkban tartja meg. Az
altalanos nagy konvencié augusztus 14-én délutan pont 2 6rakor veszi
kezdetét. Ezt megel6zik 13-4n a kiilonb6z6 bizottsagok gyiilései, a
nagy Végrehajtébizottsdg gyiilése és esetleg a prédikatori kar némi
meghbeszélése,

Ilyen nehéz idékben konvenciét fogadni New York véaroséban
egy vakmer$ vallalkozds. Az &ltalanossag sok idén at nem akarta
elhinni ennek a valésdgat. De most mar ugy latszik, mégis igaz.
Isten egy masik cscdat mivelt a new yorki gylilekezet tagjai és agilis
pasztora, Tatter Vilmos prédikitor testvér altal.  Sok hosszu éven
keresztiil emlegettiik és késztettilk a gylilekezet volt pasztorat egy
ilyen wvéllalkczasra, akinek a szava mindig egy és ugyanazon ténusban
adta meg a feleletet: “New Yorkban lehetetlen konvenciét fogadni.”
En szivem mélyébdl gratuldlok ezen alkalomhoz, miszerint az akada-
lyok Istenbe vetett szilard hit &ltal félre lettek téve és az O népe pedig

diadalmasan tortet eldre.

Mindenféle utasitdst figyelembe vesziink és alkalmazkodunk a
new yorki testvéreinkhez, hogy aldast hagyhassunk magunk utan. Al-

kalmazkodunk a koriilményekhez hasonléképen.

Figyelembe vesz-

szilk a varos forgalmi torvényeit, hogy ne keriiljiink Osszeiitkozésbe

veliik.

Tanu!manyozni fogjuk szintén a gyiilekezet és az otthonok

szabélyait és minden tekintetben aldvetjitkk magunkat annak, hogy

esetleg maskor is szeretettel latott vendégek lehessiink New Yorkban.
Remélem, minden gyiilekezet és az egyesek is bejelentették mar

a sziikségeseket a konvenciét fogadé hazigazdanak: — Hanyan sza-

mitanak résztvenni? — Meddig maradnak a varosban? stb.

Ha nem

infermaljuk a vendégfogadé gyiilekezetet a fentiekrdl, elszéallasolasun-

kért felelésséget nem vallalnak.

Krisztusi szeretettel kooperaljunk

egymassal, hogy Isten nagyobb 4ldiséra szamithassunk.
A taldlkozas reményében, PETRE GABOR (szerk)

AMERIKAI GAZDAGEMBER ELETFELFOGASA

ROPPANT feltiinést keltett or-
szagszerte ifj. Rockefeller John D.
rovid radié-beszéde, amelyet f&ként
a sziil6khoz intézve mondott el a
kozel multban. A beszéd tiz pont-
ban fejezi ki a jotékonysdgardl hir-
neves gazdag embernek hitriézetét,
amelynek nagyobb részét, az & be-
vallisa szerint, az édesanyjato! ta-
nulta még kicsiny kordhan és a-
melynek alapjin késébb 6 maga ne-
velte fel a sajat gyermekeit nejével
egyiitt. Ime a tiz pont.

1. Hiszek az egyén kivételes ér-
tékében és az § jogiban az élethez,
a szabadsaghoz, valamint az érvé-
nyestiléshez.

2. Hiszem azt, hogy minden jog
felelésséggel jar, minden alkalom
kotelezettséggel és minden tulajdon
birasa kotelességgel.

3. Hiszem, hogy a toérvény az
emberért alkottatott és nem az em-
ber a torvényért; hogy a kormény

a nép szolgaja és nem a nép ura.

4. Hiszem a munka felsébb je-
lentéségli rendeltetését, akar kéz
vagy elme alkossa azt; hogy a tar-
sadalom senkinek sem tartozik
megélhetéssel, hanem inkabb alka-
lommal, hogy a megélhetést meg
lehessen szerezni.

5. Hiszem, hogy a takarékossag
fe'tétlentil lényeges a jol rendezett
¢letvezetéshez s hogy a jézan pénz-
igyi berendezkedésnek fGkovetel-
ménye a helyes gazdalkodas, akar
a kormany, az tzleti vilag vagy e-
gyéni tigyek intézésének részérdl,

6. Hiszem, hogy egy tartds tar-
sadalmi berendezkedésnek az alap-
kovetelménye az igazsag és a jogos-
sag.

7. Hiszek az igéret sérthetetlen-
ségében, vagyis legyen az embernek
a szava éppen olyan értékes, mint
a kotvénye; hogy a jellem — nem
gazdagsag, hatalom, vagy el6keld

4l 4s — bir legfels6bb értékkel.

8. Hiszem azt, hogy a hasznos
szolgalat teljesitése az emberiség
nagy kozos kotelessége €s hogy
csak az oOnfelaldozas tisztito tiize é-
geti fel az onzés salakjat és dombo-
ritja ki az emberi lélek nagysagat.

9. Hiszek  egy mindenképen
Loles és szeretd Istenben, — akar-
milyen néven nevezzék Ot, — és

hogy az egyénnek legfébb rendel-
tetése, holdogsidganak legteljesebb
mérete és a legigazabb hasznave-
het6sége abban lelhetd, amidon
tsszhangban él az Isten akarataval.

10. Hiszem, hogy a vilagban a
legesodalatosabb  valésig a szere-
tet; ez egyedill képes feliilemel-
kedni a gyliloleten; és hogy az igaz-
sag képes és fog is diadalmaskod-
ni az er6szakon.

(Megjegyzés: Ezek valoban e-
gyéni ¢és népjoléti (demokratikus)
jogokon nyugvé meggybzodések és
hitelvek; Eurdpa képtelen volt i-
lyesmit kiterme!ni, mert az osztaly-
kiillonbség fertéje beszennyezett
ugyszolvan minden kiemelkedést az
egyetemes megoldasok felé¢; rend-
kiviil lényeges tehat nemcsak meg-
szivlelni a fent kozolt hitkijelenté-
seket. hanem azoknak szellemét el
kellene sajatitani minél szélesebb
és teljesebb altalancssdgban.  Es
ez lehetséges is akkor, amidén va-
laki sziinni nem akar6 igyekezettel
kutatja és éli az isteni igazsagokat,
alkalmazva azokat a felebaratjaval
valé viszonydban is. Mar csak e-
zért is nélkiilozhetetlen a biblia
megismerése barki részérél és a jo-
zan ész alkalmazasa minden emberi
kapcsolatban és vonatkozasban.
Dicsé tény az amid6n olvassak a
bibliat az otthonokban és amidon
becsiiik magat az embert ugyszol-
van minden vonalon.)

Nem veszélyesek azok a sebek, a-
miket mutogatnak.

Ritkan jelentkezik a ragalom az
artatlansag jelmeze nélkiil.

A kontarkodé mindent rendben
lel, amidén 6nmagarél van szb, de
semmi sincs rendben, amidén mas
jon szamitasba.

Elnézés nem jelent kegyelmet; a
j6 sem tamad mindig.
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“VELETEK VAGYOK”
(Maté 28:20.)

A FELTAMADOTT Megvaltéonak
vo'tak a legvigaszteljesebb szavai a
rendiilt, gyava a Mester szavairodl
feledkezett tanitvanyaihoz. A sok jotu-
lajdonsag, amelyet tanitéjuktd! elsajati-
tottak és mnemes erényeiknek tekintélyes
alkotdsai el6bb, vagy utébb mind a szé-
gyen sardba lettek volna taposva, ha Jé-
zus, igéretéhez mérten, nem Aall mellettitk
erdsiteni és védeni Oket.

Jézusnak ezen oOromteljes szavai min-
den id6kre és minden egyes kovetéjének
szoinak. * az aposto ok koratél napja-
inkig bamulatosan bebizonyitotta ezt. A
nagy hithésok, szelleméridsok, maéartirok
erejiiket és batorsidgukat Jézus szellemé-
nek jelen'étébol meritették. Nem lettek,
volna képesek kidllani a redjuk szért sok
gunyt, e'szenvedni az embertelen Kkinza-
sokat és vallalni kinos halalukat.

ezek
meg-
meg-

Jézus jelenléte a siker kulcsa. Isten
nevében nem lehet vallalni és azt az 6
akarata szerint je'en'éte nélkiil elvégezni.
Ma a sok sikertelen erdlkédések, farado-
zasok kozott jol tessziik, ha néha feltesz-
sziik a kérdést: Vajjon Jézus éppen most
veliink van-é? Nem-é mondhatjuk Péter-
rel: “BEgész éjjel hidba farasztottuk ma-
gunkat.”

Isten valasztott népének egész vilagra
sz616 programja van. Ha az O igéretei,
szavai nem batoritanak, nem lelkesitenek,
megijediink a munka 6ridsi hegyété'. Sa-

jat bo csességiinkre apelldlva azt mond-
juk: — A lehetetlenséggel nem akarok
Osszelitkozni. De igy a nagy apostol
Pallal mondhatjuk: “Krisztussal mindene-
ket cselekedhettem, ki engem megerdsit.”
Mig méték vagyunk O hozzd és kivan-
juk komolyan jelenlétét és kérjik is azt,
szamithatunk ra. A baj nem az, hogy
O nem akar ve iink lenni, hanem inkabb
mi nem akarunk tdrsasigidban és szelle-
mében maradni. Igen konnyen minden
csekélységért fecséreljiik az 6 indulatait,
tulajdonsagait és szent le'kének vezeté-
sét észrevétleniil az ellenségével.
Konvenciénk ecsak ugy igér és ad al-
dast az egybegyiilt vendégseregnek, ha
minden egyes hazulrél magéaval viszi Jé-
zust. Az O szent nevében gyiiliink 6sz-
sze, az O orszdga ligyeit térgya juk és
azért hagyjuk odahaza a kicsinyeskedést,
hogy nem az En, hanem 6 legyen altalunk
cttan felmagasztalva és megdicséitve.

VALTOZHATATLAN BARAT

EBBEN a véaltozé vildgban egészen fur-
csén hangzik az, hogy wvan valaki, aki
ninesen aldvetve a valtozds torvényének.
Ez a valaki pedig az Istenség. A maéso-
dik személyrdl van megorékitve ezen or-
vendetes Ige: ‘“Jézus Krisztus tegnap és
ma ugyanaz és mindorokké ugyanaz lé-
szen.” (Zsid. 13:8.)

Jézuson az, hogy testben ma nem jar az
emberek kozott vigaszta'ni, gyégyitani,
ordogoket tizni, szomorodott sziviieket vi-
gasztalni és halottakat tdmasztani, egyal-
taldin nem valtoztat egyéniségén. 6 lé-
lekben ma sokkal tobbet tehet, mint akkor
testben.

Az emberi lélek valtozhatatlan baritot
keres, Az emberek kozott i'yet taldlni
nem lehet. Minden egyes tobbé kevésbé
valtozik. Még csak a legkozelebb allok,
u. m. feleségilink, gyermekeink, apdink,
mamadink. mind, mind a kornyezet hatésa
alatt valtoznak, de 6 soha.

Mig a fo6ldon jart sem viltozott meg
3 kilizdelmes éven at szeretetében, josagi-
ban, megbocsatasaban, 4 dozatkészségében
és testi-elki tisztasidgdban. A korilmé-
nyzk egyaltaldn nem befolyasoltik.

Béarmilyen allapotban felkereshetjiik Ot.
0 soha senkit magitél nem utasitott el
Gondjainkat, szomorusigunkat, biineinket
vihetjiik batran Hozzd, mert O biztosan
segit rajtunk.

AZ IMA TUKRE

1. Kihez imadkozzunk? — “Ti azért
igy imadkozzatok: Mi Atyank, ki vagy
a mennyekben.” (Luk. 11:2. Mat. 6:9.)

2. Hogyan imadkozzunk? — “Minden

kéréssel és konyorgéssel konyorogvén a
Szent Lélek 4tal . . .” (Ef. 6:18.)

3. Mikor imadkozzunk? — “Ejjel és
nappal nagy buzgésaggal . . .” (I. Thess.
3:100)

4. Milyen szellemben imadkozzunk? —
“Isten légy irgalmas nekem biinésnek.”
(Luk. 18:13.)

5. Mi batorit az imaban? — “Az Ur-

nak szemei az igazakon és fiilei azoknak
kialtdsain.” 1. Pét. 3:12.)

6. Mi biztositjs zz aldast? — ‘“Mert ott
parancsolja az Ur, hogy ‘egyen aldas és
élet mindorokké, hol az egység van.”
(Zsolt. 133:3.)

ISPEN KOZEL VAN

EGY édesanya sok munkija kozott
egy terjedelmes, siirgds levelet kellett,
hogy irjon. Leiilt az irészekrényhez és

el kezdte gondosan, értelmesen irni egyik
oldalt a masik utan. Koézben valami neszt
hallott a hata megett és amidén visszané-
zett, latja 4 éves kis fiat székjének kar-
jara csimpeszkedni. Kérdezi téle: “Mit
csinalsz itt kis fiam?” “Csak jatszom.”
— volt a felelet. “Miéta vagy itt?”’ Kér-
dezi tovabb a mama. “Méar régen” —
felelt a fiu. A fiu o6rdkon keresztiill a
mama hata megett volt, de az elfoglalt-
sdga kozott fidt nem vette észre.

Mi éppen igy vagyunk nagyon sok-
SZOT. Isten mellettiink, el6ttiink, fe'et-
tiink és benniink van, de mi annyira el va-
gyunk foglalva, hogy nem vessziik Ot
észre.

ARANYMONDASOK

(Spurgeont6l)

Az a hit, amely egyediil Jézusra

néz, egy dicséségnek koronaja, min-

den férfi fejére illik az és jobh, mint
egy csillag a mellén.

A hit egy kormanycshoz hasonlit,
aki a hajo kormanyan {iil, a lelket
vezeti.

A hitnek van szeme, mely készit-
ve lett, hogy beszivja a napsugara-
kat és amig a jo Isten a fénylS nap,
addig mindig lesznek hitszemek, a-
melyek oOrvendeznek benne.

A hit a mindenhaténak gyermeke
és részese az O hatalmanak. O az
orokkévalotol sziiletett és birja an-
nak ha'hatatlansagat.

A hit a keresztyénnek Samsonha-
ja, ha azt elvagjatok és az O szemeit
kiszurjatok, nem bir semmit sem
cselekedni,

A hit ama vizvezeték, amelyben
az irgalomnak 06zone lefolyik a
szomjas emberiség feliiditésére.

A hit gyengeségiinkben megero-
sit, szegénységiinkben meggazdagit
¢és halalunkban felelevenit.

A hit mindeniitt diadalmaskodik;

ambar folyton megprébaltatasnak
van kitéve az 6 élete.
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Something of the Hungarian Work

WE HAVE three Hungarian churches in Cleveland: First Hun-

garrian, Reverend Charles Gruber, pastor; Buckeye Heights Hungarian,
Reverend William Dauda, pastor; and West Side Hungarian, Reverend
Gabriel Petre, pastor. Mr. Dauda has been pastor of the Buckeye
Heights Church for over 20 years and Mr. Petre of the West Side
Church for nearly 20 years.
_‘ Recently the West Side Hungarian Church has repaired and
| redecorated its building an parsonage within and without. The church
property is in excellent condition and has the appearance of a new
building. The First Hungarian Church, while formerly well situated,
is now experiencing difficulty cwing to the influx of Negro life, which
almost completely surrounds the church. Sooner cr later, this church,
the Mother of Hungarian churches in this city, will be compelled tc
move. The Buckeye Heights Hungarian has grocwn considerably in re-
cent years until the congregation more than fills the building.

Hungarian work in the city of Cleveland is in excellent shape and
is growing. Efforts will be made this fall to clear the buildings complete-
ly of debt. The Cleveland Baptist Association has cooperated with this
work ever since its beginning and is happy to record its joy over the in-
crease that has come through the years. The West Side Church main-
tains a vigorous Mission at Huntsburg. This Missicn has its own build-
ing which is free of debt. In a few more years now this work will all be
self-supporting, and with the gradual adoption of the English language
the churches will draw more and more from the surrcunding American

people. We are proud of cur Hungarian Baptists and our leaders.

D. R. SHARPE

NEW BOOK
UNDER PRESS

DR. D. R. SHARPE is complet-
ing a biography cf Professor Walter
Rauschenbusch which will be pub-
lished this fall by the MacMillan
Company, New York.

Professor Walter Rauschenbusch
was one of the most brilliant and
constructive thinkers and most wide-
ly read writer on Christianity and the
social issue that American Protestant-
ism has produced. The late Profcs-
sor Faunce of Brewn University said,
“I do not know of a Christian writer
in this country who has more largely
influenced the thinking of his fellow
men,” and Dr. A. H. Strong wrote,
“No more chivalrcus or loving spirit
was ever born except our Lerd and
Redeemer. Dr Rauschenbusch was
more than a great historian and
teacher. He was a prophet, seer,
poet, and Christian statesman, cne of
the great gocd men of our age.”

The biography is intended not only
to tell a stery of this great man’s life
but to bring alive once again his mes-
sage, a message that American Pro-

testantism and the Baptist Churches
very much need at the present time.

Pre-publication orders may be sent
to the author at 1100 Schofield
Building, Cleveland, Ohic.

Gabriel Petre

SPIRITUAL FORCES
(The New York Baptist City So-

ciety is a great organization for the
advancement of spiritual welfare of
many churches connected with the
Society directly or indirectly. But
the Society is exercising even a wider
influence; it serves as guiding light for
the Denomination and for other
religious organizations, and spiritual
circles. The time has come when
spiritual leaders and values are ac-
cepted regardless of specific social
disfusion or opposition. Five brief
articles are given here by persons
closely connected with the City So-
ciety whose lives mean much to a
good many people. Members of the
Hungarian Baptist Churches of
America do appreciate the gracious
service rendered by the City Society,
and by other City and State organ-

izations. These articles are written
by Dr. Charles H. Sears, Dr. Donald
Williamson, Dr. Robert V. Russel,
Miss Ruth E. Murphy, and Miss
Ruth G. Maguire. We are certain
that our readers will receive blessings
from these brief messages.)

Functions Of The Church City
Society

The old “City Mission Society”
has become the “Church City So-
ciety” with active concern for the
whole cooperative program: (1) pro-
moting contributions to other organ-
izations in amounts far larger than
those received by itself; (2) admin-
istering all the cooperative work of
Baptists within its territory, save
philanthrophies; (3) extending its
field work to include cities and
villages within the city’s suburban
area; (4) administering the mission-
ary interests of the national societies
and state convention within its
bounds; (5) cooperating with self-
supporting churches generally, espe-
cially in the field of religious educa-
tion, evangelism and social service;
(6) acting in a fiduciary capacity,
safeguarding for the denomination
certain properties and income-bearing
funds; (7) representing Baptists in
cooperative relations with other de-
nominations in the city including
church city planning, comity arrange-
ments, surveys, religious education,
social service and evangelism; (8)
doing these things without surrender
of any one of its earlier functions —
(a) the maintenance of downtown
churches, (b) the support of foreign-
language churches and missions, (c)
church extension, and (d) religious
education. Within these years a
Baptist city mission society with nar-
row commitments has become a Bap-
tist church city society with functions -
as broad as those of the churches but
clearly defined. Its field has been en-
larged to include the suburbs. This
change of plan and scope has affected
city mission organization generallv
throughout the ceuntry and may be
taken as generally typical.

“What is executive ability, Father?”
— asked a serious lad.

“Executive ability, my son, is the art
of getting the credit for all the hard
work that somebody else does.
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CHRISTIAN
FRIENDLINESS

WITH THIS brief account of our
work on behalf of our department
I should like to send our very cordial
greetings to our Hungarian Baptist
friends whom we esteem greatly.

As most of you know the purpose
of the Department of Christian
Friendliness is to help develop mutual
understanding, active good will and
Christian fellowship among individ-
uals and groups of all national back-
grounds. With this thought in mind
we seek to enlist the finest folk we
can find in our churches to have a
part in our work, and to encourage
each church member to include peo-
ple of other nationalities in his circle

of friendship.

Our volunteer workers have var-
ious ways of expressing their friend-
ship. They have helped to build
better understanding between parents
and their children; they have tried to
bring about a warmer feeling among
neighbors; they have striven to have
a deeper fellowship in worship and
activity between Christians of differ-
ent racial and national backgrounds. -

Because of our Nationality Clubs
(In each club we aim to have as many
American women as foreign-born
women) and other similar organiza-
tions the lives of Older and Newer
members have been enriched, at-
titudes have been changed, barriers
of race, nationality and customs have
been obviously breaking down.
Friendships have grown stronger each
week through friendly calls, English
lessons, help with citizenship and
through the connections made with
the existing agencies prepared to meet
definite needs.

The past three years the plight of
the refugee has stirred our volunteers
to the extent that they have tried to
have a very real part in rehabilitating
them. Through organized propo-
ganda much misinformation has been
spread. We have tried to counteract
this with authentic facts.

About 60 percent of the refugees
who have come this past year are
Christians, and about 80 percent hold
their Ph.D degrees. They are pre-
pared with their fine techniques and
skills to make a tremendous contribu-

tion to our United States. During
their time of waiting for work or for

- retraining they need Christian friends

to help them through the many ad-
justments until they become re-
oriented. Baptist folk have shared
the hospitality of their homes and
have helped to secure positions. High
school and college attendance has
been made possible, also opportun-
ities for social life and religious wor-
ship and service.

One of our lovely Japanese women
who is a splendid Christian left re-
cently for the Orient. As she bade
us “goodbye™ she summed up her ap-
oreciation of her Christian friends in
the following. “My strangeness has
been changed to acquaintance; my
darkness to light; my loneliness to
fellowship in the family of God.”

THE WORD OF GOD

O WORD of God incarnate,
O Wisdom from on high,
O Truth unchanged, unchanging,
O Light of our dark sky,
We praise Thee for the radiance
That from the hallowed page,
A lantern to our footstep,
Shines on from age to age.

The Church from her dear Master
Received the gift divine,

And still that light she lifteth

O’er all the earth to shine.
It is the golden casket

Where gems of truth are stored;
It is the heaven-drawn picture

Of Christ, the Living Word.

It floateth like a banner
Before God’s host unfurled;

It shineth like a beacon
Above the darkling world;

It is the chart and compass
That o'er life’s surging sea,

Mid mists, and rocks, and darkness
Still guides, O Christ, to Thee.

O make Thy Church, dear Saviour,
A lamp of purest gold,

To bear before the nations
Thy true light as of old!

Oh, teach Thy wandering pilgrims
By this their path to trace,

Till, clouds and darkness ended,
They s>~ Thee face to face!

—William Walsham How

THE SCHOOL OF
THE CHURCH

“Suffer the little children to come
unto me,” said Jesus. His command
requires hard thinking in these days
when many conflicting voices are
clamoring to educate the children in
their particular ideas of life. Children
grow into the kind of men and wom-
en that their teachers help them to
become. Is our church to let other
agencies form the lives of our boys
and girls, or will the Christian Church
pay the price of educating her boys
and girls for Christian living?

Although Jesus came about 2000
years ago, the Sunday Church School
began less than 200 years ago. It has
proved to be a fine organization in
the work of the church. The sister
organizations, the “Vacation Church
School” and the “Weekday Church
School™ have only been in existance a
comparatively few years, but have al-
ready proved their worth.

The slogan of the “Baptist Church
School Advance™ helps one to outline
the purposes of this important work:

“Reach all you can—for Christ,
Teach all you reach,

Win all you teach

Enlist all you win,

Train all you enlist.”

The Church School strives to reach:-
all the boys and girls for Christ—by
serving their needs—this is an “out~
reach” arm of the church. Then it
teaches all who come—of Jesus Christ
as Lord and Saviour, of God as
Father, and of all men as brothers.
The School of the Church helps the
boys and girls to become disciples of
Christ and to join in the fellowship of
Christians — which is the Church..
Too often the child’s Christian de~
velopment stops here. But Jesus: -
teaches that a person must also en~
list for service to others. Service may
be rendered in church or community.
Future teachers and leaders are
needed, and again, the church school
stands ready to train them.

Surely those who work in the
Church School are helping to bring
the “Kingdom of God on earth” by
obeying Jesus’ command, “Let the
little children come unto me, for of
such is the Kingdom of Heaven.”
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KICSODA UDVOZULHET TEHAT?

SOKFELE kérdés feszegeti az
emberek agyat, melyekre valaszt i-
gyekeznek talalni. Némelyek ke-
véshé fontcsak, mig masok annyira
fontosak, hogy feldlelik ugy a je-
lent, mint a jovét. Ezek kozé tar-
tozik a textusunkban felmeriil§ kér-
dés is, amely a gazdag ifjurdl szold
torténet egyik részét képezi és a
tanitvanyok ajkar6l hangzott el
Foglalkczzunk vele mi is Isten se-
gitségével,

1. Az {idvGsség sz6 értelme. Itt
van a nyar, mikor sokan vakacidra,
mas szoval tidiilésre mennek. “U-
de,” “udiilés” és “lidvOsség” rokon-
szavak. Az {ideség, egészség, iidii-
lés, pihenés: a test iidvossége; a
biinbocsanat, a biinds szenvedé!yek-
tél valdo megszabadulas és megtisz-
tulas Krisztus altal, a megtérés, az
ujjasziiletés, hit, remény és szeretet
képezik a lélek {idvOsségét, egészsé-
gét, tidvosségét. S ezt az iidvalla-
pctot élvezheti az ember mar ezen
a foldon, tehat egészen gyakorlati
tényez6.  Mi hisziink a testi jolét-
ben, de hissziik, hogy az iidvosség
mindeneknél fontosabb, mert ez ki-
hat nemcsak e gyorsan roppend é-
letre jhanem az orokkévalésigra is.

2. A kérdés eredete. Miért kér-
dezték a tanitvanyok, hogy kicso-
da tidvoziilhet tehat? Az Osszekot-
tetést o'vasva, azt talaljuk, hogy Jé-
zus nehéznek tiintette fol az iidvo-
ziilést a gazdagok részére. Azt
mondta, hogy “konnyebb a tevének
altalmenni a tii fokan, semmint a
gazdagnak Isten orszigaba bémen-
ni.” Olyan gazdagrol van sz6, mint
amilyen ez az ifju volt és nédla van-
nak rosszabbak is. Ugyanis ez a
zsido legény nem volt kocsmazo, ka-
romkodo6.  Figyeljik meg az 6 é-
letrekordjat: Mat. 19: 17—20. Egy
ragyogo erkolesii ifju, de ennek az
ifjunak még evvel sem volt lehet-
séges, Mert ugyan kiils6képpen
jo, tiszta jel'emii volt, de lelkében
tisztatalan, parazna. A profétak
gyakran igy nevezték az igaz Isten-
tél a balvanyokhoz fordult Izrael
nepet (Esa, 1: 21 sth.). A gazdag
ifju elméletileg Jehovat ismerte, de

Irta: Major Mihaly

gyakcrlatilag, szivében és tetteiben
gazdagsiganak targyait imadta. E-
16dei egykor az aranyborju elott
tisztelegtek, & pedig Okrei, tevéi €s
juhai el6tt tomjénezett sziveben,
lelkében. Ahelyett, hogy szive ta-
jat Jézus, Saron Rozséja altal di-
szitette volna, a romlando foldiek-
kel boritotta el életét. Tulajdonkeé-
pen hit nem a gazdagsag gatolta
6t az iidvosség dolgaban, hanem az
a szerencsétlen magatartas, melyet

AZ UR HAZABAN

Nagy 6rom tolti el bensémet,
szivemet,

Midén szined el6tt, Uram,
megjelenek,

"~ Oh, mily nagy boldogsag!

Ko6zel vagyok hozzad, Uramhoz,
Atyamhoz,
Ha szent szavaidbdl Te rolad
hallhatok,
Oh mily iidvos percek!

Ajkunk ha megnyilik énekre,
imara,
Sziviinkben képzodik Isten
szent oltara,
Oh mi'yen nagy aldas!

Isten adta nekiink e helyet,
ez idét,
Hogy jol kihasznalva, nyerjiink
mennybdl erdt,
Oh milyen nagy elény!

Ezen gazdag aldast sokan nem
ismerik,
Isten hazat, népét félve
kertilgetik,
Mily nagy esztelenség!

A jonak idejét biinosre
forditjak,
A gconosznak tervét érvényre
juttatjak,
Oh mily borzaszté biin!

Ne pazarold tovabb gondtalan
az idét,
Mert szamolnod kell majd egykor
Isten el6tt,
Jarj az Ur hézéba . . .

Petre Gabor

(Mat. 19:25.)

4 tanusitott vagyonaval szemben.

Imadta azt, ahelyett, hogy hasz-
nalta volna masok javara. Az Or-
dbgi Onzés tartotta rabsagban. Jé-
zus ezen atkozott allapotabol meg
akarta szabaditani, de 6 megszomo-
rodva tavozott el az élet és iidv U-
ratol.  De végre csak meg kellett
valni gazdagsiga balvanyatdl és pe-
dig rémséges moédon: a halal fel-
emelte csont karjat és lekaszalta on-
z6 életét. S ahelyett, hogy e hal-
doklé hallhatta volna Jézus “jo! va-
gyen jambor és thiv szolgam” vi-
gasztald szavait, hallhatta birkai bé-
getését, okrei bégését . . . Ha Isten
megald benniinket {6ldi dolgokkal,
hasznaljuk azokat Isten dicséségé-
re és az emberiség javara és akkor
azok nem fognak benniinket meg-
gatolni az 6rok {idvosségben, ha-
nem inkabb segiteni fognak minket
és masokat azon a téren. El6hb-
ut6bb ugyis meg kell valni azoktol,

" va'junk meg, mint hiiséges safarok,

akik orommel tehetiink jelentést a
foldi miikodésiinkrél a nagy és igaz-
sagos Bir6 el6tt ama napon.

Vannak clyanok, akik még a foldi
vagyonnal is jobban balvanyozzak
hiineiket. Hiszen sck gazdag em-
ber mindenét folaldozta a szenvedé-
lyek oltiran. = Nemcsak hogy az
Istent mellézik és a mammont i-
madjak szamosan, de szamtalan a-
zoknak a szama, akik egyenesen a
pokoli szenvedélyek parancsa sze-
rint élnek. Pedig hiaba a'doznak
fel mindent, vétkeikért egyszer e-
zekrdl is le kell mondani. Mi lesz
akkor? Még ha Isten {tidvoziteni
akarna is a megtéretleneket, nem
tehetné, mert azoknak nincs fogé-
konysaga, hajlama, természete a
tiszta, a nemes, az égiek irant. Egy
sarhoz szokott sertésnek rémes vol-
na a patyolattiszta hely. ”Sziikség
nektek ujonnan sziiletnetek”—mon-
dotta Jézus. :

3. Az udvoziilék. Kicsoda iidvo-
ziilhet tehat? — Vannak, akik egy-
szeriien nem akarnak e kérdésse!l
foglalkczni, akiknek jelszavik, mot-
tojuk : “Egyilink-igyunk, mert ho!-
nap meghalunk.” S €z nem is vala-
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mi uj, modern f6lfogéds, mert évez-
redekkel, a miiveletlenség, a sotét-
ség koraban is voltak ilyen felfoga-
suak. Esaids préféta és Pal apos-
tol is sz6va teszi éket (Esa. 22:13,
Kor. I. 15:32)." Akik nem akarnak,
azoknak nem muszdj {dvoziilni.
Nem kényszer, Sok mindenre mu-
szdjitanak benniinket az emberek,
de nem Isten. O szereteth] meg-
adja a draga alkalmat, a tobbit re-
ank bizza . .. Nem muszaj sem iid-
voziilni, sem elkarhozni; ki azon-
ban mit keres, megtaldlja; ki mi-
lyen iranyba megy, abban az irany-
ban halad elére.

Némelyek a bizonytalansdg kar-
jaba dobjak magukat. Testileg azt
nem teszik.  Mindent kiszamitas-
sal intéznek, de mikor Istenrdl és
lelkok iigyérdl van sz6, azt mond-
jak, hogy j6 az Isten, jot ad. Az
igaz bizonyos értelemben, de Isten
elvarja, hogy mi is kozremiikod-
jink.

Ezt mondjo Pal apostol: “Féle-
lemmel és rettegéssel vigyétek vég-
hez a ti idvességteket.” Mint ahogy
tesszitk azt anyagi téren, ugy a lel-
kin is. A farmer nem hagyja f6ld-
jét magara, hanem munkalja azt.
Ugy a kertész az 6 ra bizott kertet,
“Amit vet az ember, azt aratandja
is.” (Gal. 6:7,8.) Mert aki a testé-
nek vet, a testébdl arat veszedel-
met; aki pedig a léleknek vet, a
1élekbd] arat 6rok életet.” A bizony-
talansagra timaszkoddk emlékeztet-
nek benniinket arra az udvari bo-
hocra, akinek a fejedelem-ura egy
aranypalcat adott egy nap avval a
megjegyzéssel, hogy addig tartsa
maganal, mig nagyobb balgatagra
nem talal, mint sajat maga. Egy
nap megbetegedett a kiraly. Kér-
dezi t6le a bohéc, hogy mi aggaszt-
ja annyira,

“Egy nagy utra megyek” — mon-
da a fejedelem. “El vagy ra ké-
sziilve, tudod hova mégy?” — kér-
dezi az udvari bohéc. “Dehogy va-
gyok, dehogy tudom . . . éppen a-
zért aggébdom.” “Nos — felelte a
bohéc, — akkor itt van az arany-
palcad, mert téged illet ez meg.
Minden okos ember tudja, hova
megy ¢és elkésziil az utra.” Keriil-
nek aztan olyanok, akik jotetteik al-
tal akarnak szert tenni az {idvosség-
~re. A jotettek helyesek, sziiksége-
sek, de azokkal nem lehet kiérde-

melni az iidvosséget.

“Mert kegyelembdl tarttattok
meg hit altal. Es ez nem téletek
van, hanem Isten ajindéka; nem
cselekedethdl, hogy senki ne kér-
kedjék” — mondja az apostol (Eféz.
2:8,9.) A jotettek — helyesen ér-
telmezve — inkabb #dvoziilendd lel-
kek ¢letének viragai, gyiimolcsei
gyanant tekintend6k. “Teremjetek
azért megtért emberekhez illendd
gyiimolesoket” — hirdette Keresz-
tel6 Janos Judea pusztiiban. — De
még olyanok is keriilnek, akik azt
vélik, hogy valamelyik felekezet
fogja Gket az tidvosséghez juttatni.
“Nincsen senkiben masban az iid-
vosség; mert nincs is semmi mas
név az ég alatt adva . .. csak a na-
zareti Jézus Krisztus altal” — szolt
Péter apostol Ap. csel. 4. r.-ben.
Hat kik fognak iidv0ziilni? A mon-
dottakb6l mar valdsziniileg megér-
tettiik, hogy lelkiink egyediili re-
ménysége csakis Krisztus lehet, a-
mirél sok milli6 1élek bizonysagot
tett és tesz tapasztalatbol.

Vallasosak lehetiink, de az még
nem biztosit az {idvGsségrdl ben-
niinket.  Hiszen a Jézus korabeli
zsidok is vallasosak voltak a ma-
guk nemében és mégis megfeszitet-
ték Jézus Krisztust.  Szokasmon-
das az emberek kozott: “Aki meg-
tér, tidvozil,” de ez igaz is a szd
szoros értelmében. Vegyiik eld a
hibliankat, legyen az barmelyik, 1é-
nyegében mindegy. Annak lapjain
ismételve talaljuk, hogy csak azok
nyerik el az {idvot, az Istenben va-
16 hékét, akik megtérnek biineik-
hél és ujjasziiletve a Szentlélektol,
uj életben jarnak.

A megtért embernek sem termé-
szetében, sem szokasaban nincs a
karomkodas. Akinek lelke meg-
tisztittatott a Jézus vére altal, azok-
nak jelleme Aattetsz$, nincs benndk
hazugsag, képmutatas. “Kiviil ma-
radnak az ebek és varazs!ok, a pa-
raznak, a gyilkosok, a balvanyima-
dék és minden thazugsag-kedvelSk
és cselekvék” — mondja Jézus Jan.
jel. 22:15-ben, “E sz6 kemény, de
ah igaz, nem ember, az Ur mondja
Azt

Kivanjuk, hogy minden iidvre va-
gy6 1élek, Jézus Aaltal részesiilhes-
sen az iid-osség Orokké boldogitd
tapasztalatadban most és egykor az
orok egekben.

VIZSGALD MEG
ONMAGAD

KONNYU hirtelen fellobbanni és
a gytlolet langjanak engedni, de a
vége mindennek az, hogy mindaz,
ami szép és nemes és erdre akar
jutni az emberi lélekben, elperzsels-
dik és gyakran sok évnek faradtsa-
gcs munkaja valik semmivé ilyké-
pen, pedig éppen az ellenkezdje tor-
ténhetett volna, ha egy kis meggon-
doltsag, tiirelem s joakarat vett vol-
tia erét a felkavart érzelmeken.

Azok a hirtelen langok, amelyek-
nek €go tiize oly gyorsan felemészt
mindent, ami szelid, gyenge és ala-
zatos bennilink; ah, azok a fekete,
sotét orak, amidon az ég rém siirii
felhékkel van beborulva felettiink s
amidén ugy latszik, hogy mindenki
ellentink van és senki sincsen mel-
lettiink; azok a gyors itélkezések
amiket masokra mondunk, mert ab- .
ban a perchen fel vagyunk haborod-
va; — oh, milyen kegyetlenek is bi-
runk lenni masokkal szemben!

Ha ilyenkor magaba szallna a 1é-
lek és megvizsgalnd Onmagat; vaj-
jon sziiksége volt-e mindez?  Né-
mely egyén abban a percben gon-
do'ja is, hogy igaza volt és titokban
biiszke is viselkedésére.  Am ké-
s6bb, amidén mar magéaba szall a
lélek, jonnek ezek a szavak: miért
tettem én mindezt? Miért enged-
tem a gyiiloletnek? Miért gerjed-
tem oly hamar haragra? — Igen,
a lélek tisztazni akarja ezt a kér-
dést, hogy: miért?

Abban a sotét percben elnémul-
nak a hangok és hamarosan nem
csendiil fel a megnyugtatd felelet,
de az érzelmek aljan ott vonaglik
a fajo érzés és azt susogja: miért?
Majd jon a mentegetGzés, aztan a
magyarazas, de végre az a belete-
kintés, hogy nem értve sajat magun-
kat, nem is tudjuk elgondolni, hogy
miért is tortént mindez? Ilyenkor
mindig valami idegen érzés nyoma-
ra bukkanunk; valami jelentkezett
benniink, amit bizonnyal nem akar-
tunk. Mi ez a valami? Mi magunk
vagy a vilag, a biin? Igen, a vilag
szelleme ragadta meg akaratunkat
ama sOtét percek kitorése el6tt; en-
gedtiink annak, aminek nem kellet
velnas -

Mar gyermekségiinktél fogva ta-
nitva voltunk arra, hogy okos, ér-
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telmes, erés népek bizonyos utakat,
moédokat fejlesztettek ki, amik al-
tal konnyen megérttették egymas-
sal a sziikségeset és az igazat és ap-
ranként mi is rdébredtiink arra ér-
telmes tizenetek, tanitisok és érté-
kes tapasztalatok altal, hogy az i-
gazsag mi benniink is verjen gyoke-
ret. Es engedtiink is ennek a ben-
s6 nemesebb vagyakozasnak. De
aztan a vilag szelleme is bele lop-
ja magat belvilagunkba és nem is
vessziltk észre, hogy milyen hatal-
mat akar gyakorolni felettiink. Pe-
dig ha megvizsgalna magéat a lélek,
oly természetesnek venné a meg-
tisz-tulast és a joban valé megerd-
sOdést, miként a test a lélegzést
vagy az étkezést. Ezért ajanlatos
a dc'gok atgondolasa és az onma-
gaba vald tekintés értelmes szivvel;
sok mindent nem tesz az ember ak-
kor, ha idejében atgondolja elébb a
kiilénféle ligyeket.

A mindennapi élet terhe, felada-
ta és baja nem ritkdn faraszt6, oly-
ker-olykor kimerité; de a csalad-
ban is a hazastarsak sok folosleges
félreértéstdl és Osszetiizésektdl fel-
mentenék magukat, ha lelki nyugal-
mukat nem adnak {6l holmi hiu né-
zetekért és hizelgd érzésekért. A-
kik k6zos feladatokra vallalkoztak,
azok nem gyiilolhetik egymast és
valdban folosleges egymasnak faj-
dalmat okozni. Ilyen kijelentések,
“ki vagyok én?” ‘ezt én igy aka-
fom, =
az e's6 pillanatban kedvezben hang-
zanak, de aztin atgondolassal, csak
toloslegesnek  bizonyulnak, mert
nem jelentenek semmit sem azok
életében, akiknek szeretniok és be-
cstilniok kellene egymast. A biisz-
keség és megbantottsag csak arnyé-
Kok az emberi életben és a legtohb-
szor csak olyan munkat végeznek,
mint a tovis. Milyen masként é-
rezhet a lélek, amidén a gyermek-
kcrtol hallott jora veti figyelmét és
Krisztus szavat hallja: “kovess en-
gemet.” A jéra szomjas és meg-
értést kovetd hajlambol nem lehet
kikopni mindaddig, amig Krisztus-
ra tekint a lélek.

Bolesen vélekedik az, aki nem
mond ki minden sz6t és nem nyitja
fel mindjart ajkait a szélasra, ami-
dén érzelmei egymasba iitkoznek.
Ennek alkalma van elébb életét he-
liilrél rendezni és nemesebbik én-

“ennek ekként kell lenni!”

A BAPTISTAK FOBB SZOLGALATAI, CELJAI
ES TOREKVESEI

Irta: Tatter Vilmos

ERDEKES szélséségek jellemzik
a baptistikat. Ok roppant terje-
delmesen rendezkednek be az élet-
ben, ugyanakkor valljak az egysze-
rii és az alapos meggy6zbédéseken
nyugvo életberendezést. Vagyis,
Gk nemcsak hangoztatjak a minden
embert becsii'6 nagysziviiséget, ha-
nem tligyelnek arra, hogy ne legye-
nek megalkuvasok, elhajlasok, vagy
visszaesések.

Egyik nagy alapelve a baptistak-
nak az, hogy 6k nem {iildoznek sen-
kit sem a hitért vagy folfogasért,
akarmennyire eliité legyen az a bap-
tistak nézetétdl, de ugyanakkor a
biint és altaliban minden emberel-
lenességet megvetik és mellézni a-
karjak; a baptistak nemcsak a sa-
jat, hanem mindenki szabadsigéért
kiizdottek és kiizdenek, vagyis Ok
a teljes szabadsag tigyvivéi.  Tisz-
ta, nemes szabadsagszeretetiikkel
Gk tiszta, nemes vilagrend felé igye-
keznek, de ezt a felsébb, vagyis a
lelkiségen nyugvo vilagrendet mar-
is gyakoroljak értelmi vilagukban
¢s a sajat tarsadalmi koriikben, kii-
16nos figyelmet helyezve a becsiile-
tességre, meghizhatosagra és az e-
gész ember
sére.

Ezért szinte természetes kozottitk
a lelkiismereti szabadsag, a gyakor-
lati és krisztusi eszméken nyugvo
kereszténység minden iranya, tar-
talma, valamint minden ember meg-
hecsiilése elvben, gyakorlatban. A-
minthogy “nem adatott az ember a
szombatért, hanem a szombat az
emberért,” ezenképen minden em-
beri berendezkedés azért létezik,
hogy minél alaposabban és rende-
sen élhessen az ember ezen a {0l-
don minden értékes vonatkozasban.

Egyhazi és nevelésiligyi berendez-
kedésiikben a baptistak mindezt
szem el6tt tartjak és ezért is han-

jének utat egyengetni. Mert az
elhamarkodast és a meggondolat-
lansagot is el lehet keriilni, ha nem
akarnak megterhelni masokat a fel-
kavart, bizonytalan érzelmekkel.
Egy kis onvizsgalat mindig segit.
Berleth Henrikné

egészséges kimiivelé-

goztatjak az egyhazi élet teljes fug-
getlenségét minden mas kozegtdl,
még az allamtol is, ugyanakkor azt
sem helyes'ik, ha valamely helyi
egyhazi kor egy masik felett ural-
mat akar gyakorolni.  Ezért nin-
csenek egyhazi feletteseik hatalmi
mindséghen és az altalanos tagsag
egyenld joggal rendelkezik az egy-
hazi szervezeten beliil. :

A baptistak nemcsak hiszik, de
beigazcltak, hogy az emberi lélek
képes minden mas emberi kozben-
jar6 nélkiil valéban hinni Istenben
és képes Isten akarata szerint be-
rendezkedni az é'etben, ha valdban
kemolyan veszi a szentirast (bibli-
at) és hallgat az Isten Szentlelké-
re, hiiséges hitet gyakorolva az Ur
Jézus Krisztuson keresztiil Isten-
hen. - Vagyis az embernek a hite
Istenben a legszemélyesebb iigye
¢és ugy az egyhaz, mint minden mas
lelki tényezé nem akadalyozhatja,
hanem ellenkezdleg szolgalni kelle-
ne ezt az ugyet.

Természetesen a baptistak egy-
hazi élete hangsulyozza a meggyd-
z6déses tagsagot, vagyis az olyan
allasfoglalast, amely mindenképen
komclyan veszi a szentirasnak az i-
gazsagait, az isteni tanitasokon, ki-
jelentéseken €s igéreteken nyugvo
hitnézeteket, az embereknek egy-
mashoz valé jozan, emelkedett vi-
szonyat és altaldban az emberi jo-
1ét kiterjesztését, megszilarditasat
Osszhangban mindazzal, ami egye-
zik az Isten akarataval és az embe-
rek nemesebb torekvéseivel és be-
csiiletes szandékaival.

A polgari életben a baptistak nem
kOtik magukat semmilyen formahoz
vagy alakulathoz. Ok hisznek az
egyéni jogok szabad gyakorlataban
és ezért minden ember valassza
meg maganak azt a politikai vagy
tarsadalmi format, amelyet legjobb-
nak vagy legmegfelel6bbnek tart-
hat. De ugyanakkor a baptista
folfogas magarol az emberrdl soha
nem veszi le a hangsulyt; voltaké-
pen az van kiemelve, hogy lehets-
leg minden ember minden idében
tegye meg a téle telhetS legjobbat,
hogy becsiiletes, egymasra aldasos
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¢s igazsagokon nyugvd tarsadalmi
berendezkedés és életvezetés mii-
ko6djon mindentiitt.

Ezt tartva szem relGtt, a népjo-
gak gyakorlasa és fejlesztése nem-
csak politikailag, de minden vona-
lon szinte beletartozik az emberek
vilagdba; nemkiilonben az egye-
temes miivel6dés, a lehetdségekkei
szamolo folvilagosodas és kivaltké-
pen az emberi iranyelvek alata-
masztasa a lelki kovetelményekkel.

Mert az vilagos, hogy nemesebb
kivanalmakat csakis nemesebb
szempontbo! lehet kielégiteni. Es
mindaddig, amig az atlagos ember
nem akarja érezni és tudni azt,
hogy nem lehet rabja semmiféle a-
lacsony természetnek vagy megkd-
tésnek, az altalancs tarsadalmi 1ét-
Len nem is lel védelmet az ember.
Tehat a tarsadalomban az igazi
megoldasckat lelkies allasfoglalasok
fogjak kieszkozolni.

Ezért lényeges, hogy minél tob-
ben ismerjék, ¢ljék és terjesszék a
bibliai igazsagokat; ezért sziiksé-
ges a vilagmisszié a Krisztus szel-
lemében; ezért kivanatos az ellen-
ségeskedés helyett a testvéries és
egymast becsiilé a’lasfoglalas kiépi-
tése lehetdleg mindeniitt az embe-
rek kozott.  Es hittel mindezek
nem is lehetetlenek.

Olykor barmilyen hidnyos ered-
ményt érjen el a szivbdl fakadé jo-
vatétel (karpétlas), am nélkiile san-
tit a biinbanat.

Nem azért van a biinbocséanat,
hogy konnyebb, hanem hogy nehe-
zebh legyen a vétkezés.

Schasem szépit a biin, sem nem
épit. A téle vald szabadulas ellen-
ben mindig szépit és épit.

Minél anyagiasabb a jové, annl
kiszdmithatatlanabb és bizonytala-
nabb, ellenben minél lelkiesebb, an-
nal szildirdabb és valésagosabb.

Olyan Krisztusban lehetetlen hin-
ni, akit az emberek vezetnek.

Lehetetlen a hitet lebecsiilni és
egyuttal a tudast okosan apolni.

'

Koszonet-nyilvanitas

ANNAK idején minden gyiileke-
zet pésztorat felkértiik konvenciénk
hatarozatanak megvaldsitasara. Az
eredeti terv az wvolt, hogy iizletem-
ber baratainkat, testvéreinket min-
den gyiilekezetbdl Osszpontositsuk.
Koriilbeliil csak fele vette gyiileke-
zeteinknek figyelembe komoly felhi-
vasunkat s mégis, hala Istennek,
gyonyorii eredményeket értiink el

Ez a vallalkczas nem csupén ero-
préba, hanem mérlege is annak,
hogy ki milyen mértékben hordja
szivén szovetségiink irodalmi ligyét.
Valésagos tiitkor, amelyben meglat-
juk minden lelkesedésiinket, ame-
lyek tobbé-kevéshé kifejezésre ju-
tottak.

Oszinte koszonetet mondunk a-
zcknak, ak'k kivették résziiket a ne-
mes vallalkozashél, valamint azok-
nak, akik hirdetésiikkel tdmogatasa-
ra siettek szovetségiinknek. A jo
Is:en 4ldja meg gazdagon Gket érte.

A mii magaban véve elég szép, de
még ennél is szebb lehetett volna,
ba a lap munkisai részesiilhettek
volna kellé tamogatasban, altalanos
bizalomban és kooperaciéban. —
Mindenért Istené a dicséség! K. S.

NOI FELKESZULES

OLYKOR figyelem a tenger ma-
gas, erds hullamait ¢és olyankor on-
kénteleniil eszembe jutnak az élet-
nek fordulatai, amelyek mint a ten-
ger habjai, néha morogva, majd
csondesen idestova sodortatnak.

A gytilekezeti élethen is, ahol a
nék, mint “é'6 kovek,” vagy mint
alkotidsra  alkalmas  szerszamok,
benn szorongnak a nagy Alkoté ke-
zében. Ok Almodnak egy szebbh,
jcbb, békességesebb id6rél, amidon,
ugyanis, a gyiildletre készitett esz-
kozok a profétai igazsag szerint é-
pit6 szerszamokka fognak atalakul-
ni. Habar ez szamos noének elér-
hetetlennek latsz6 4alma, azonban
Istennek igéretei csak beteljesednek
és az O gyermekei birni fogjak az
brokéletet. Ez a tudat az, ami fenn-
tartja életiinknek csénakjit.  Oz-
vegyek, arvak, szegények, gazda-
gck, mindnyajan az isteni gondvi-
selés finom szédlaival vagyunk egy-
inashoz fiizve, vessiik tehat remény-

ségiinket az ige Orvendetes igazsa-
gaiba és egymast szeretetteljesen
biztatva, aggasszuk horgonyunkat
a krisztusi egységbe.

Ime, kiiszobon all a kedves talal-
kozas, amidén nemcsak, mint egye-
sek, hanem, mint a gytilekezeteink
képvisel6i épithetjiik egymast és u-
tat egyengethetiink egy jobb jové-
nek a Konvencionk tevékenykedé-
sével. Néink New Yorkban is sze-
retettel varjak ezt az alkalmat a ta-
lalkozasra, ‘thogy tobbi testvéreik-
kel egyiitt elmondhatjuk egymas-
nak o6rommel: “Mindeddig segit-
ségiil volt nékiink az Ur!” '

Reméljitkk, ez a talalkozas is ko-
zelebb fog hozni benniinket egy-
mashoz, mert mindnyajunk el6tt
nem az a fontos, hogy a f6ldnek me-
lyik részén apoljuk otthonunkat, ha-
nem hogy sziviink-lelkiink 6sszefog-
jon, amidén az Isten munkajaban
val6 megbizatasunkban eljarunk.
New York varosinak magas felhd-
karcol6i nem takarhatjak el a lelki
szeretet egységét, hizalmat Isten
gyvermekei e!6tt, mert egy a célunk
és mindnyajan munkara készen al-
lunk. — N6i programunk kellemes
meglepetésbe fog részesiteni min-
denegyesiinket; talalkozzunk tehat

oromteljes, egymast becsiilé szivvel.
Tatter Vilmosné

Egyéniségeket keres, nevel és ki-
kiild a hit.

Valéban hinni csakis a szépben,
a jéban, az igazban lehet; ami e-
zekkel ellenkezik, az meg akarja
csufolni a hitet.

Hinni Istent fenséges eléjog; rém
sokat veszit az, aki nem €l azzal.

Szeretet értelem nélkiil elapad;
értelem szeretet nélkiil ingatag.
Vagyis, minél tokéletesebb a szere-
tet, annél tSbb benne az értelem.

Nincsen szebb valésag, de na-
gyobb probléma sem, a szeretetnél.

Jobb nem magyarazni a szere-
tetet.

VALODI hatalom csak egy van:
SZERETET.
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A KOZPONTI Ifjusigi Assembly lelkes munkasainak egyik csoportja

AZ EAST ORANGE-1 ASSEMBLY

ELMULASZTHATATLAN kotelességet
vélek te'jesiteni, amidén egy néhany sor-
ban lapunk olvaséinak tudomésira adom,
hogy a keleti Assembly folyé év julius
7—21-ig lett megtartva East Orange-on,
a Szemindriumban, Ezt a szervezetet
méar eléggé ismerik és méltatjak gyiileke-
zeteink.  Mintegy nyolec éve méar annak,
hogy ez a szervezet itt keleten megala-
ku't és azéta All, mint Sion vara. Az
ifjak nagyobb szdmban litogatndk, ha a
munkaalkalmuk megengedné. Az id8sebb
névéreink koziil is voltak ott ez idén egy
néhanyan, akik igen j6l érezték magukat
a jo, friss, levegds helyen. Az Osszes
jelenlevék szidma 30, esetleg azon feliil.
Ebbe a mennyiséghe mar a szorgalmatos-
kodé Marthdk is bele vannak szdmitva,
akik a konyhédn igen finom és jéizii éte-
leket készitettek résziinkre. Amilyen 4l-
désos és élvezetes volt az elsé nap, akként
jott a tobbi is.

A taniték koziil heten voltak jelen. Név-
szerint: J. Botka, az Assembly kéiplanja,
G. Fodor, aki “A baptistdk kiizdelme a
valldsszabadsigért” téméaja alapjan tartott
nagyon érdekes és tanulsigos el6adisokat.
J. S. Fazekas a magyar nyelvtant tani-
totta. S. Gazsi az Amés préféta kony-
vének tartalmat és a Szentféldet ismer-
tette j6 és épiiletes magyaréazattal. M.
Major az Assembly Dean-je, a ‘‘Misszié-
tarsulatok és munkaf6ldjiik” targyrél tar-
tott igen érdekes tanitdsokat. W. Tat-
ter a “Gyakorlati és bib'iai lélektan” ci-
mil témajit tanulsigosan fejtegette mind-

A konvencié6 ideje és he-
lye: augusztus 13-17, New
York, N. Y.

A new yorki magyar temp-

lom cime: 225 East 80th
Street.

annyiunk megelégedésére. K. Szakécs
névériink, Garfieldrdl, a “Vasdrnapi isko-
lai élet” cimii téméja alapjdn tanitott és
szines képekben, s6t egyébként is nagyon
érdekesen demonstralta beszéde targyat.
Mindnyajan o6rommel és nagy élvezettel
hallgattuk a mi névériink és a tobbi tani-
ték magyardzatait. A hétnek kimagaslé
pontjait egy angol el6adé, Rev. Paul
Condrad beszédei is alkottak. Ezek a

HIMNUSZ

OROK Isten, j6 Atyank
Jézus Krisztus altal

Aki minket oltalmaz

Az O szent karjaval.

Aki minket meghbékit
Mindenkor 6nmagéval,

Védé pajzsunk, hii oltalmunk,
Egy az Atyaval.

Ala szallt a mennyekbdl

S megtekintette népét.

A keresztfan szenvedett

S megbocsajta vétkét.
Megvetette a halalt,

Isten Fia nem hatralt,
Fe'tamadott, mennybe szallott
S kiildte vigaszat.

Diadalmas megmento,

O neki legyen hala!
Irgalmassag s kegyelem
Talalhaté néla.

Sziviink Hozzad esedez,

Read néziink s Téged varunk,
Ne vond meg kegyelmedet;
El ne hagyd népedet.

ZSELINSKY JOZSEF

tanitdsok mind érdekesek és sikeresek vol-
tak. A sportdirektorok: Répéasi P4l és
Varju Jozsef testvéreink voltak, akik dél-
utanonként a jatékok koriil a vezérszere-
pet toltotték be.

A tanitds minden reggel imadraval kez-
d6détt, amelyet rendesen az Assembly
kéiplanja, Botka Jozsef t. vezetett. Az
imakra az Ur béséges lelkiajandékkal, dus
4ldassal felelt minden nap. Esténként
is tartottunk 4hitatossdgi gyakorlatokat.
Az esteli programok mind nagyon érde-
kesek és figyelemkelt6k voltak, amelye-
ket a Major testvériink mindig nagyon
tuigyesen és hozzéaértéen vezetett. Egy-
egy 15 perces épiiletes prédikacié is lett
tartva minden este a tanitok &ltal. Ek-
kor is, mint maéaskor, kizoldelt ama béke,
amelyet a vildig nem ismer, ama boldogi-
t6 remény, amely mindent tiir, ama meny-
nyei szeretet, amely maédsoknak oly szi-
vesen és orommel szolgal. Ne unatkoz-
zon senki mésoknak szolgalni. Krisztus
faradt, jart, kelt, gyogyitott, tanitott és
imadkozott.  Széval: szolgalt egész éle-
tén keresztiil. Jézusnak szolgaja lehet
minden megtért ember, fiatal és oreg, asz-
szony és férfiu, lednyzd és ifju, sét egy
gyermek is,

Megemlitésre mélté dolog egyébként
még az is, hogy esténként tobb helyrdl
jottek hozzdnk vendég testvéreink, hogy
oromeinkben részt vegyenek. Redjok pe-
dig kellemes dlom gyanint maradtak em-
1ékiil az esti eléaddsok, épiiletes beszédek,
amelyeken mem egyhamar vesz erét a fe-
ledékenység. A zar$ iinnepély péntek
este zajlott le kitiind sikerrel.

A legmegemlitésre méltébb dolgok egyi-
ke aztan még az is, hogy péntek este va-
csora alkalméval elfogyasztottuk az As-
sembly nyoleadik évforduléjara készitett
hatalmas “Birth Day” siiteményt is. Min-
denkinek izlett a siitemény, de izlettek a
jo ételek is.

Mindnyijan o6rémteljes szivvel tavoz-
tunk el a szinhelyrél, magunkkal vivén
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azon emlékeket, amelyek remélhetdltg so-
kdig élni fognak emlékezetiinkben. Az
Ur adjon kedves e émenetelt szamban, lel-
kesedésben és erében mindenhol az if-
jak kozott az ilyen nyéri 6sszejoveteleken.

J. S. Fazekas

KOZPONTI IFJUSAGI ASSEMBLY

JULIUS 18—20-a kozott zajlott le min-
den varakozast f8liilmulva a kézponti if-
jak harmadik neve.§ osszejévetele a Lo-
rain és Vermillion kézott 1év8 Sharpe
Campben. Az érdek'6dés az ifjak részé-
r6l egyre jobban fokozddik. Ez elére
engedi remélni azt, hogy a kozponti ifju-
sagi mozgalom rovid idén 4t egy nagy
altalanos orszagos mozgalomma fejlédik
ki.

A direktori tisztséget Petre Gabor pré-
dikator testvér toltotte be nagyszerii szak-
érte_.emmel, mig a tandri méltésagot Rev.
Révész Laszlo, Rev. Lovas Lasz6, Rev.
Dauda Vilmos, Rev. Harold Landon nyer-
te el. Az assembly inspird’6 szénoka Rev.
Dulity Miklés vo.t, mig a koronizdé nagy
zaré beszédet dr. Buday-Gruber Karo.y
prédikator testvér - tartotta. — Vigyikan
Erzsébet és Béres Andris testvérek az
ének vezetéssel szereztek igen j6 emlé-
keket, amelyeket sajat maguk készitettek.
— Sokaig em!ékiinkben lesz Rev. Tarcy
Pal testvér altal levezetett bibliai verseny,
valamint a Matyds Kalman testvér érde-
Kes elbaddsa a tdbortiiz mellett, amelyért
a feleségétél nyomban homokzaporban ré-
szeslilt. Béres Andras és ifj. Dauda Vil-
mos testvérek pedig a sport irdnyitdsival
hagytak jé em/ éket.

J6 szolgdlatot tettek hangszereikkel az
akroni zenészek (kivéve azl, amit alomii-
zésre jatszottak tobb -izben), mivel a
Campben megfordult angol testvérek ko-
z6tt is ilyen megjegyzéseket lehetett hal-
lani: “They are very good musicians.”

Az id6 nem volt valami prima a vé'lal-
kozashoz, de sokkal jobb volt, mint a mult
esztendében. Majd a jové évre ennél is
jobb id6t fogunk rendelni.

Igen nagy szolgalatot tett Béres And-
rasné testvér a regisztralas koril. El6-
szor csak mint ideiglenes jegyz6i szerepet
akart e'foglalni a jegyz6 hianyzasa miatt,
azonban mikor beie melegedett, mar nem
is lehetett félbehagynia a dolgot. A re-
gisztraltak szama pontosan 135 volt és
ezen kivill 25—30-an voltak olyanok, akik
nem regisztraltak.

Ez uttal is halds koszonetet mondunk
minden e 6adénak és mindazoknak, akik
a legeseké yebb mértékben is hozzédjarul-
tak ezen mozgalom elé6mozditdsdhoz. Murs.
D. R. Ssarpe-nak is, aki nagyszeri mun-
kit végzett az étkezés iranyitasa koril., —
Mindenekért Istené a dics8ség és mienk
a megaldzkodas és hiala. (Egy jelenvolt)

Partoljuk hirdetoinket;
hirdetoink partoljak a ma-
gyar tigyeket.

THE IMPORTANCE OF
MISSIONS

It is a well known fact that any
lake which has no outlet, in time be-
comes a stagnant pool.

Giving out the message of Christ
is vital to the life of the Christian
Church. In its greatest missionary
movements the Church has reached
its hour of greatest triumph. The
Christian Church had to be mission-
ary if it fulfilled the commands of
Christ, but it also had to be mission-
ary to live. The local church does
not weaken itself by missionary ac-
tivity.

At a time like this when the world
is torn with war, when hatred is
spreading among the nations of the
world, if the Christian ideal of world
brotherhood is not to be shattered, we
must have a new emphasis upon
Christian . missions. .

The bitterness in men’s hearts must
be met in a positive way by a strong
emphasis upon the Christian way of
life. Missions must not be curtailed
but we must send more men and
women among the peoples of the
earth to live and preach the love of
Christ. His message of life and hope

JOHN THREE SIXTEEN

Behold what love for me is shown,
In John the third, and verse sixteen!
And not for me is this alone—

“For all the world,” God’s love is
seen.

No greater love was ever given,
Than love of God to save our race;

And nothing here, or up in Heaven
Can equal God, or take His place.

The ransom paid by Love Divine
Was Jesus’ Blood on Calvary’s

: Tree;

O for such love! Let Christians shine,
And preach salvation full and free.

As sons of God we now rejoice,
And live the life He loves to give;
Within the soul we hear His voice,
“Look up in faith, believe, and
live.”

All glory to His Holy will,

His love goes on, as on before;
Its saving light is shining still,

And will, till men shall sin no more.

—TJohn G. Vance

and love, lived and taught, must be
the answer of the Christian Church
to a world gone mad with lust for
blood and power.

Never was the message of the Liv-
ing Christ more important to the
peoples-of the earth than it is today.
“Go ye into all the world”: said
Christ. A dying world is erying out
for the message the Christian Church
can bring.

THE BOY WHO WON

THE first applicant for the posi-
tion of office hoy at Barclay & Hin-
man’s was not attractive in appear-
ance. His nose was crooked and
his mouth was big. His jacket was
too "arge and his trousers too short.
There were holes in his stockings
and his shoes were not brushed.

“What is your name?” asked the
man at the desk.

“Martin Barry, sir.”

“Have you had any exper.ence as
office boy?” was the query.

“No, sir.¥

“Suppose I should hire you, and
should want something done that
you didn’t know how to do?”

Martin locked straight at the
questioner. “I'd do it the best I
could, sir, and the next time per-
haps, I'd do it better.” The posi-
tion was this.

“I knew,” said Mr. Hinman in re-
lating the incident, “that a boy who
would return a dollar to a man
whom he had every reason to dis-
like, and wait patiently a whole
hour to give it to him was too hon-
est and faithful a hoy for us to miss.
I'd trust Martin Barry with a mil-
lion dollars.”

THE FATHER was down at the col-
lege having a little visit with his son. One
evening he met one of the professors his
son had in a course. “I'm delighted to
meet you. My son took math under you
last year, didn’t he?”

“Pardon me,” said the professor. He
was exposed to it, but he didn’t take it.”

A COUNTRY school teacher came
into the bank to cash her monthly salary
check. The cashier apologized for giving
her dirty bills, saying that he had forgot-
ten school teachers were afraid of germs.

“Oh, that’s all right,” she said a little
sadly, “no germs could live on my salary.”
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MIRTWUSZAG

KRISZTUS egyhazat zaporok mossak,
Az “€16 kovek” szine megkopott,
Szazadck szarnyéan vészes fergeteg
Szomoru, gyaszos idéket hozott . . .
Pusztasag és rom, amerre szem lat,
Fiist, korom, vér és sebes konnypatak,
O, aki felnéz mostan az égre,

Tegye kezét sajgb szivére,

S proéfétalja, hogy lesz-e virradat?

Biinnek arkaban, méamor kodében
Bolycng az ifju s tantorog az agg,
Hiaba torvény, hidba templom,
Langc!d beszéd és kengd harang.
Krisztus egyhézat vihar csapkodja,
Az “¢€l6 kovek” szama megfogyott,
Hull, kull a falnak disze és éke,

De hogy a multnak legyen emléke:
Egy mirtuszagat Isten meghagyott.

Egy mirtuszag leng Krisztus varfokan
Mit e nem tortek még a szizadok,
Fehér mirtusz, mit egykor, hajdanan
Hés6k biberld vére aztatott . . .

Szép, dics6 multnak édes emléke
Bizta'6n leng a var magas fckan,
Milliék nézik réveteg szemmel,

Porba omlottan, béna kezekkel,

S az ¢rdog kacag gy6zelmi toran!

Egy mirtuszag leng . . . varva valakit!
Hogy legyen ujra hési jutalom,
Legyen azé, ki csataba indul

Az 6rdog ellen itt a falakon . . .
Ezernyi armany pusztit, 61, rabol,
Bitcrsag s erd elfogy csendesen,

A régi zé&szl6 rongyokka mallik,

Még a mirtusz is hervadtta valik,

Ha nem kapja meg senki, senki sem.

D¢ jon valaki . . . A jov6 anyja!
Vallz'n teher, el se birja tan,

Kész a csatara, szent kiizdelemre,

Az egyhaz kicsi plantdja: a lany!
Krisz.us besz’Je magnesként vonja,
Fcgadalmaban égi tiiz lobog:
Erkélcsben tisztult szebb jovenddért,
Hitben erdsebb uj nemzedékeért
Jézus oldalan én wivni fogok!

Krisztus egyhazat viharok tépik,

S bér a biin torka sok mérget lehel:
Uj élet fakad a jové mé&hébdl,

Ha sziizi fehér lesz a lanykebel . . .
A romck felett mar hajnal dereng,
Torpan a2z ellen és fut valahany,
Ceaték tiizében, Jézus nyomdokan,

A mirtuszaggal fényl6 homlokan

All és gy6zni fog a keresztény lany!

SOMOGYI IMRE

A KOSSUTH-KIALLITAS
NAGY SIKERE

MINT az e'6éz8 hetekben részle-

tesen jelentettiik, julius 16-an fé- .

nyes iinnepségek keretében nyilt
meg a Kossuth kiallitis, amelyen
szamos el6keld amerikai vett részt.
A kiallitasra sz6l6 meghivékra va-
laszoltak ¢és sok sikert kivantak a
kovetkezok: Franklin D. Roosevelt,
az Egyesiilt Allamok elnoke és ne-
je, Heénry Mocrgenthau, Jr., pénzii-
gyi alamtitkar, Mme. Frances Per-
kins, munkaiigyi allamtitkar. Elmer
Yeager ezredes a mésodik katonai
hadtestparancsnoksig részérdl. Uni-
ted States szenatorok koéziil: Wal-
lace H. White, Jr.,, Frederick Van

Isten lat, mi is lathatjuk
Ot — hitben.

Nuys, Rufus C. Holman, James M.
Tunnel, Ralph O. Brewster, Theo-
dore Francis Green.

United States congressmen: Tho-
State, Ya'e, Columbia, John Hop-
kins egyetemek, a Smith College és
mas egyetemek elnokei, illetve dé-
kanjai.

A Hungarian Reference Library
of America igazgatd tanacsa (Ad-
visory Board) latva a Kossuth kial-
litas iranti orszagszerte megnyilva-

nulé nagy érdeklédést egész hiva-

talos Amerika részérdl, elhataroz-
ta, hogy a kiallitast megnagyitja.
Ugyanis par nappal a kiallitds meg-
nyitasa e'6tt, szimos kivalé ameri-
kai nagy Kossuth tisztel6k, felajan-
lottak, hogy a csaladjuk birtokdban
levd értékes Kossuth reliquidkat
bekiildenék a kiallitasra. Ezen igen
értékes Kossuth reliquidk elrende-
zése mar folyamatban van.

A kiallitas rendezd bizottsaga O-
rommel hozza az amerikai magyar-
sdg tudomasara, hogy a kiallitas a-
nyaganak szamos része az év fo-
lyaman, amerikai magyar egyhéazak-
ban, valamint kiilonhozé amerikai
varosck koényvtaraiban keriil kialli-
tasra, azok vezetOségének felkéré-
sere:

Mint el6bb is jeleztiik, a kiallitas,
1941 december els¢ hetéig marad
nyitva, minden nap reggel 9-t6] dél-
utan 5-ig, szombat délutin és va-
sarnap kivételével.

A kiallitassal kapcsclatban a Hun-
garian Reference Library of Ame-*
rica igazgatd tanacsanak hatarozata
fo'ytan, egy kis emlék konyvet a-
dott ki Emma Brace Donaldson tol-

Hirdetdink MIND

magyarok!
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mas H. Cullen, R. B. Russel, stb.
Captain Arthur C. Stott, a Fort
Schuyler Naval Reserve Officers’
School részérdl, valamint az Am-
herst, Princeton, St. Johns, Ohio
labol, aki a nagynevii Charles Lo-
ring Brace “Hungary in 1851” cimii
konyv nagy, magyarbarat szerzgjé-
nek a leanya.

Ugyancsak a kidllitissal kapcso-
latban, kiadasra keriil 156 kolte-
mény, melyet amerikai és angol kol-
ték irtak Kossuthrél és a magyar
szabadsaghd6sokrél, 12 remek korhii
illusztracidval. A konyv szeptem-
ber folyaméan keriil a konyvpiacra
2 dollaros bolti aron.

KIS TORTENETEK

A KUTYA ES ARNYEKA

AMINT a kutya egy darab hussal
szdjaban a patak hidjdn ment 4t, meglat-
ta sajat arnyékat a vizben és azt egy ma-
sik kutydnak vé'te még egyszer akkora
hussal, mint az 6vé. Mohén tdmadt az 4r-
nyékara a nagyobbnak latott darabért, mi.
kozben sajatjat vizbeejtette és igy aztén
semmi nélkiil maradt. — E képpen jar-
nak azon elégedetlen keresztyének is, akik
az anyagiakbél igen nagydarabot akarnak.

A LUSTA FUVAROS

A FUVAROS a mezei uton hajtott
okros fogatdval, amikor szekerének kere-
kei méiyre siippedtek a sdrba. A koesis
leszallt a szekérrél és el kezdte bamulni
a szekerét. Majd j6 arra egy uriember
és kért téle segitséget, aki eképpen szélt
hozza: “J6 ember, — vesd szekered ol-
‘dalanak valladat és biztasd 6kreidet hu-
zasra. Ne kérj engem segitségre, amig
te is segithetsz 6nmagadon.” — Mi is csak
akkor hivjuk Istent segitségiil, amikor &én-
magunkon nem segithetiink!

A MEGDERMEDT KIGYO

A FOLDMIVES tél idején fagytél
dermedt kigyo6t talilt az erdében. Meg-
szénta, felvette és hazavitte. A kigyé a
meleg szobaban gyorsan feléledt, vissza-
kapta természetes Osztonét és jotevjét
haldlosan megharapta, — A héaladtlansig
mindig rosszal fizeti meg a jésziviiséget.

TANITAS

“Megmagyaraztad joél, milyen messze

van Sikdr Kédnaanhoz?” — kérdezte egyik
vasarnapi iskolai tanité a masiktél, amikor
az osztdlybdl kijéttek. — “En nem fog-

lalkoztam azzal. Mi csak azt tanultuk,
hogy milyen messze vagyunk Krisztustél.”
— felelt a méasik hatdrozottan. A mé-
sodik tanité sokkal helyesebb volt.

Szerezzi’nk eldfizetoket!

A GOOD NAME

IN THE school of Dr. Woods,
none were allowed to enter the
conservatory without permission;
hut a boy’s handkerchief, with his
name upon it, had been found thete.
Just at the close of school, the doc-
tor called the name of James How-
ard. The whole school became si-
lent with suspense.

“James Howard, what has he
done? such a noble boy; such a
good boy!” all thought. Dr. Woods
himself believed he must have been
sent into the conservatory by the
teacher of botany; so he asked:

“James Howard have you been
in the conservatory to-day?”

“I have not, sir,” replied James,
in a clear, calm voice.

“I believe you, James,” said Dr.
Jones, although your handkerchief
has been found there. You are not
the boy to te'l an untruth.”

So James sat in his seat unmoved.
Every boy in the school believed
him, and almost envied his good
name.

Dr. Woods said no more on the
subject, except these words: “Let
every boy learn from this incident
the worth of a good name, especially
when appearances are against him.”

How came James’ handkerchief
in the conservatory? For, as I have
said, it was contrary to the rules of
the school for a boy to enter there
unbidden. James had lent it to a
boy named John Rand to tie up
some nuts the day before, when
they had a little ramble together.
The boy forgot to return it. He al-
so forget the rule of the school
against entering the conservatory,
hut seeing the door open, rushed in
to lcok at some rare flowers. The
handkerchief being partly out of his
pocket, dropped upon the floor.

See the evils of heed'ess forget-
fulness. The boy had exposed a
schoolmate to censure; and, had it
not been for James Howard’s good
name, his teacher would surely have
thought him to be the offender. At
least, so thought John Rand.

How ashamed he felt when Dr.
Woods s-il these words about a
good name. The words kept ring-
ing in his ears. He had broken a

rule of the school, and was afraid
to own it. He thought the doctor
would despise him if he knew it and
so would the boys. All the day, all
that night, he had no peace. At
length he went to see James. He
was tiot afraid to tell him all about
it.

“I did fofrget it, James, truly——
honestly I did,” said the boy; “but
I’'m afraid the doctot woti't believe
me, as he does you.”

“Yes, he will,” replied James.
“You have been so short a time in
school, there’s some excuse for you.
Go at once and own up; for the
longer you put it off the harder it
will be. Always own a fault at once.
Don’t be afraid; the doctor will for-
give you.”

Thus encouraged, the boy went
to Dr. Woods, confessed this fault,
and was forgiven; and he learned a
lesson about forgetfulness which he
always remembered.

A tokéletesség nem iidv-feltétel;
az {idvot hit altal, kegyelembdl bir-
juk. A tokéletesség: cél, ami felé
torekedniink kell, éppen azért, mert
az {idv honaba igyekeziink.

En a tokélet'en ember csak olyaw
mértékben valhatok tokéletessé, a-
milyen mértékben él bennem a to-
kéletes Krisztus.

Az igazi, evangéliumi tokéletes-
ség nem annyira a tokéletes tudas-
ban, mint inkdbb a tokéletes élet-
ben nyilatkozik meg.

Ha a tokéletesség: cél, akkor ne-
kem egész életemben van, ami felé
fussak . . . Egy Pal apostol sem szé-
gye!te kimondani: “A célt még nem
értem el.”

A vilag “tokéletes” sportjatékot..
arcszépséget, karcsusagot, kényel--
met sth. akar. Isten pedig tokéletes:
hitet, engedelmességet, Onmegtaga--
dast és aldozatkészséget kivan.

Az emberek gyarlésagainak foko--
zatos megismerésével és az embe--
rekben valé folytonos csalédasok-
kal egyiitt ismerem meg a magam
gyarlésagait és hibait — és vetem
tekintetemet Arra, aki maga a to-
kéletesség és aki egyediili eszmény-
képe a tokéletes életnek.
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A SZABADULAS UTJA

TORTENELMI ¢és valsagos iddket éliink. Sem a pénz ordoge,
sem a mulatozas tébolya, vagy a jelszavak és megtévesztések propa-
gandajanak lirméaja nem képes elterelni az ember figyelmét attdl a
félelmetes igazsagtol, amelyben mindenki a borzalmas jovét sejti.

Mindenki tudja, vagy ha nem, tudat alatt érzi, hogy korunk és
annak népe kemény itélet alatt nydg €s szornyii biindk magvetésének
a gyltimolcseit aratja most. Ki, vagy kik vetették el azokat a mag-
vakat, vagy kik vetik ma is, ez mar alig szdmit, Csak az szamit
rettenetesen, hcgy a sulyos kovetkezményeket mi és gyermekeink
viseljiik.

Szenvedd lelkiink, remegd sziviink szabadulast, szabaditot, ki-
utat keres. Merre van az ut, hol a menekvés, ki lesz a szabadito?
FEz az égeté nagy kérdés. Mert a szdmtalanszor rutul becsapott em-
ber ma mar kételkedéssel fogad mindent.

E szerény sorokban egy olyan utat és egy olyan szabaditét te-
sziink szova és ajanlunk, amelyen, illetve akiben soha senki sem csa-
l6dott, ellenben mindenki elérte a szabadulas és boldogsag cé'jat.
Minden szenvedésnek és nyomornak a BUN az cka. A szabadulas
utja tehat a biin elhagyisa, a megtérés.

Egyetlen szabadit, megment6 a biin és annak kovetkezmé-
nyeit6l, egyetlen KOZBENJARO Isten és ember kozott, Jézus Krisztus.
Nincs masban szabadulds, nincs masban iidvosség, csak nala egyediil.
Ha ma elfogadna az ember, a vilag Ot, még ma boldeg lenne. (A Lcs

Angelesben megjelend magyar gyiilekezeti tudésitébél.)

TE, 6SREG EMBER,

hozzad szdlok!

NEM tudom miért, nem tudom
hogyan, de kényszeritve érzem ma-
gamat arra, hogy megkeresselek.
Oh, szegény oreg! Te hasonlitasz
azon emberhez, aki egyszer egy
fenyveserdében eltévedt. A hoé sii-
rii pelyhekben hullott ali, az este
el6tort; hideg, nedves, kellemetlen
este volt ez. A tavolbél mar hal-
latszott a farkasok orditasa és men-
t6] homalyosabb lett, annal inkabb
nétt az ember félelme, hogy a ra-
gadozd allatok felfaljak 6t.

Nemsokara csak egy ut maradt
szamara a menekiilésre, mely abbo!
allott volna, hogy tiizet gerjesszen,
magat ezzel melegitse és az allato-
kat eza'tal tavoltartsa magatdl
Gyorsan gyiijtott fenydrézsét, szai-
raz lombot; elévette gyufatartdjat
zsebébdl ¢s gyujtani probalt egy
gyufaval, de hiaba, mert nem akart
égni.  Miutan ezt négy-6t gyufa-
szallal eredményteleniil kisérlette.
meg, végre az 6todikkel sikeriilt ne-
ki. Ovatosan tartotta ujjai kozott
és éppen meg akarta vele gyujtani
az ctt levo kevés szurkos forgéacsot,
melyet a fenyOrézse ald helyezett,
amikor szomorusagara kia'udt az.

Eleinte aztan gondtalanul kezdte
gyujtogatni a gyufakat, egyiket a
masika utan, de midén mindig keve-
sebb lett belSliik, vigyazobban jart
el, miglen végre csak kett6 maradt.
Ovatcsan a fenyégallyak kozé dugta
az utolsd el6ttit, mely egy pillanat-
ra fellobbant, de azutan egy szélro-
ham e'oltotta. Most azutan mar
csak az utols6 volt. A farkas or-
ditott, a sz¢l dith6sen tombolt a fak
lk6z6tt, a hé mindig stiriibb pelyhek-
ben hullott ald; mindig s6tétebb lett
és az ¢ félelme percrol-percre nétt.

Mar elfaradtak tagjai, kezének uj-
jai pedig majdnem megmerevedtek.
Elképzelheted, hogyan kuszott ez
az ember a f6ldon, hogy sajat tes-
tével felfogjon minden sze'et és ho-
gyan kialtott szivének remegésében
Istenhez: “Oh Uram, engedjed,
hogy ezen utclsé gyufamnak sikere
legyen!”  Milyen gondosan nézte
meg ,mig végre meggyujto tta.
Mondhatni, hogy ettdl fliggott éle-
te. Utolsé kilatasa a szabadulasra
és mégis meggyujtotta Hala
Istennek, ég ... A tiiz gerjedni kez-

dett. DMost mar elStte il és meleg-
szik. Meg van mentve, meg van
mentve !

Ha nem sikeriil a tiiz, nagyon va-
16szinii, hogy a farkasok zsakma-

nyava valt volna.

De igy megmenekiilt.

Te is, oreg ember, sz hajaddal
ugy vagy. Szelencédben az utolso
gyufaszal van. Hatvankilencet hi-
dbavalban égettél el és most a het-
venediknél vagy. Oh Isteniink, ha
te ezt az utols6t nem gyujtod meg,
neki orokre el kell vesznie! Ha
nem adsz neki vilagossagot felilrdl,
orokre tonkre ke'l mennie. Oh sze-
gény oreg ember, adna az Ur, hogy
ezen utolsé gyufadnak sikere le-
gyen.

Ezen utolsé gyufa a te utclsd esz-
tendéd! Sok esztenddén 4t nem gyul-
hatott meg szivedben a lelki tiiz,
bar lehet, hogy tobbszor megpro-
baltad; most még egy esztendéd
van, mi lesz veled, ha ezzel sem gyul
fel szivednek tiize, amely langol
mennyei érzetben. A satan, mint
az orditd croszlan koriiljar. Nem
ha'lod i{ivoltését? Nem borulsz le
a foldig és nem f6dod el szivedtdl e
vilag szelét, hogy ki ne oltsa utolso
gyufadat?

Még van egy, még megmenekiil-
hetsz!

& még sokat tehet.

A fiatalck konnyebben térnek
meg. Mentdl idésebb a sziv, annal
nehezebben megy a megtérés. De
hallod-e, te 6reg, még mindig van
idéd: ma van, de siess, siess, mert
holnap ki tudja, lesz-e mar?

CSOPJAK ATTILA

VAN ELEG BELOLE

ANGOLORSZAGBAN egy szegény
asszony elvitetett a tenger mellé nyaral-
ni.  Mikor a kocsib6l kiszallt, megallt a
hatalmas tengerparton, rdnézett a hullam-
26 oceanra és el kezdett zokogni. Néhany
pere mulva viselkedésével magéira vonta
a méasok figye'mét és el kezdték faggat-
ni, miért sir? Végre megszélalt és eze-
ket mondotta: “Nem gyényorii latvany
az a hata'mas viztomeg? Ebbél igazan
a jo Isten adott eleget.”” — Isten szerete-
tének tengere még ennél 1is szélesebb,
hosszabb és mélyebb.

AZ EVANGELIUMI HIRNOK és a BIB-
LIAMAGYARAZG az amerikai magyar hi-
vé két legjobb bariatja. A kettd egyiittesen
esupin kettd dol'ar és 6tven cent egy egész
évre! Jaratod-e mind a kettét? Es ha jara- .
tod, eléfizetsz-e id6ben vagy utélag sem a-

karsz fizetni? . . . Ne légy hiitel>n eme jb

barataiddal szemben, mert 6k hiiségesek

hozzad és rendszcresen felkeresnek!
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KERESZTYEN HITTAN
Irta: J. S. Fazekas

JERIKO ELFOGLALASA
(Jozsué 6-ik rész)

JERIKO, a Jordan nyugati részén,
Jeruzsilemtél harom o6ranyi tavol-
sagra fekiidt és 6noll6 kiralysag a-
latt 4'l6 varos volt, - Palesztina e-
gyik legvirdgzohb varosava fejls-
dott ki. A kézelében levs sok pal-
mafa miatt, Pilmavarosnak is ne-
vezték.

MinekelStte a Jordanon  atkelt
volna Izrael népe, Jozsué elkiildott
két férfiut, hogy kémleljék ki Jeriké
varosat, hogy milyen médon lehet-
ne azt bevenni. Egy R4ahab nevii
vendégfogadd asszonyhoz mentek
be a kémek szilldsra.  Mikor ezt
a varos kirdlya tudomasul vette,
hogy kémek jottek at Izrael tabo-
rabol, nyomban koveteket kiildott
Rahab hazdhoz letartéztatni azon
férfiakat. De Rahab nem adta ki
Oket nekik, hanem inkabb elrejtette
6ket a haz padlasin.  Mikor pedig
a kirdly emberei elmentek, hogy
masfelé nyomozzanak utanuk, ad-
dig Rahabh a kémekhez ment a pad-
lasra és ott elbeszélte nekik, hogy
a jerikobeliek nagyon félnek az Iz-
rael népétdl, mert tudjik, hogy a
j6 Isten adta nekik ezt a foldet ¢és
azt is tudjak, hogy az Ur az igaz
Isten az égen és a foldon.  Ekkor
Ré&hib megeskette a kémeket, hogy
ha az Ur keziikbe adja Jerikét és
elfcgaljak azt, akkor neki és csa-
ladjanak kegyelmezzenek meg, mint
ahogy 6 most is irgalmassagot cse-
lekszik velok, mivel Sket elrejtette
¢s nem adta a kiraly emberei ke-
zébe,

A kémek igéretet tettek Rahab-
nak, hogy 6t és hozzatartozoit meg-
kimelik, de olyan feltételek mellett,
hogy ha minden hozzatartozbit a
hazaba gyiijti Gssze és azon veres
fonalbdl valé kotelet, melyen most
6ket alabocsajtja az ablakon, kikoti
jeléiil annak, hogy 6k mindnydjan
abban a hazban vannak. Rahab
megigérte nekik ezt. Azutidn a ve-
res kotélen az ablakon at lebocsa-
totta a kémeket. Az 6 hazanak
egyik része a varos kokeritésének
falazataba volt épitve. DMikor a ké-
meket leeresztette, azonnal kiko6tot-
te teljesen lathatéan a veres fonal-

bdl csinalt kotelet. A kémek pedig

visszamentek Jozsuéhoz és elmon-
dottak neki a tortént dolgokat. Egy-
ben azt is hangoztattak: “Keziink-
be adja az Ur mind az egész foldet,
mert télink vald félelem miatt a

foldnek minden lakdi egretten-
tek.?
Mikor pedig Jozsué seregével

a Jordanon mar atkelt és Jerik6 a-
latt volt, megjelent az Ur és a ko-
vetkez6 moddon jelent meg nekik:
Egy fegyveres férfiut latott hozza
kozel allani. Olyan volt az, mint
egy katona és kezében kardot tar-
tott.  Jozsué mindjart észrevette,
hogy nem Izraelita, oda ment azért
hozza és kérdezte tole: “Mi kozii-
ltink valé vagy-e, vagy ellenségeink
koziil?” A férfiu felelte: “En az
Ur seregeinek vezére vagyok!” Jo-
zsué megtudta, hogy kicsoda a fér-
fiu; nem volt kozonséges ember,
sOt sokkal nagyobb volt az angya-
loknal is. Az éghdl jott és senki
mas nem va'a, mint maga Jézus
Krisztus.

Ekkor Jozsué a foldig hajolva ko-
szontotte Ot, mondvan: “Mit szdl
az én Uram az O szolgajanak?” Az
Ur seregeinek Vezére, Fejedelme
pedig monda: “Oldd le a te saruidat
labaidrol, mert a hely, melyen allsz,
szent.” - Ls Jozsué aképpen csele-
kedék.  Jerik6 kapui pedig erdsen
bezarva tartattak az Izrael fiaitol
valo félelem miatt, ugy hogy senki
sem be, sem ki nem johetett.

Monda pedig az Ur Joézsuénak:
“Kezedbe adtam Jerikot és az &
népét. Ne tegyetek mast, csak a
fegyveres férfiak, katonak minden-
nap kerii'jék koriil a varost egyszer.
Utanok pedig menjen hét fehérbe
61tozott pap, kiirtokkel; azutan a
frigyladat vivé papok és ezek utan
a férfiak, a nok és gyermekek. Igy
cselekedjetek hét napon keresztiil
egymasutan.”  Amikor a papok
megfujtak a kiirtdt, az egész menet
megindult és egyszer kortljartak a
varost €s ismét visszamentek satra-
ikba.

Masnap ismét rendezett Jozsué
egy menetet a varos kortl, éppen
ugy, mint a megel6zé napon, a har-
madik, negyedik, 6todik és hatodik
nap ismét, tehat hat nap jartak az
izrdelitak T riké koriil anélkiil, hogy
harcolnanak és mindig csendesen és
készséggel teljesitették Jozsué kiilo-

nos parancsait anélkiil, hogy kéf-
dezték volna, hogy a folytonos ke-
riilgetés helyett, miért nem kezdilk
meg a harcot Jetikoval.  Jefiké la-
kosai elStt bizofiydra egészén tievet.
ségesnek tiitit fel a dolog és azt hit-
ték, hogy ily moédon soha sefl jut-
nak az Izrael népei a varosukba.

Most kovetkezett a hetedik nap:
Az izraelitaik felkeltek koran, mind-
jart, mihelyt sziirkiilni kezdett. Ek-
kor ismét koriil kellett jarniok a va-
rost, mint az elébbi napokon, de a
koriiljaras utan nem mehettek visz-
sza, mint eddig, satorukba, hanem
ujbol meg kellett keriilniok a va-
rost egymasutin hétszer. Mikor
hetedikszer megkeriilték, Jozsué ki-
jelentette, hogy a papok kiirtdlje-
nek hosszabban "a kiirtokkel és a
nép pedig csindljon hadizajt és a
varosnak kdéfala leszakad. A to
vabbi parancsot igy adja ki Jozsué:
“Miutan az Ur a varost nektek ad-
ta, menjetek be €s gyilkoljatok le
a varos minden lakosait, csak Ra-
hah és baratai, akik az 6 hazaban
vannak, maradjanak életben.  Je-
rikoban pedig sok kincset fogtok ta-
lalni aranyban, eziistben, érc és vas-
készletekben; de azokbhdl semmit
se tartsatok meg magatoknak, ha-
nem mind hozzatok az Urnak. Ne
tartsatok meg magatoknak semmit,
mert Isten Jerikét megatkozta és
mindent, ami abban van.”

A megadott jelre tehat meghar-
santak a hadikiirtok és a nép iszo-
nyu csatazajban tort ki és abban a
pillanatban Jerik6é falai leomlottak
és az izraelitdk konnyen berohan-
hattak a varosba. A fold csak ugy
dongott, mikor az iszonyu erds fa-
lak leddltek, a varos lakosai pedig
megrémiiltek. Tobbé nem védte
magat senki, a futasra sem gondol-
tak, mindenkinek meg kel'ett halni.
Megolettek mind, a férfiak, nok,,
gyermekek, sét a juhok és okrok:
¢s egyéb barmok is; nem maradt
semmi életben.  Csupan Rahab és
hozzatartoz6i maradtak meg, akiket
Jézsué mielébb népe kozott bizton-
sagha helyezett.

Mikor Kanaan tobbi lakosai Je-
rikd elestét meghallottak, igen meg-
ijedtek és Joézsuénak hire 16n az e-
gész foldon.

Egyetértést at lehet vin-
ni a vérbe, az akaratba.
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Religious Education
YOUNG PEOPLE
“What, then, shall this child be?”

was asked concerning John the Bap-
tist (Luke 1:66). Every new-born
babe suggests it. Amid the pushes
and pulls, the myriad calls, the con-

tlicting appeals, the competing philos-

ophies—“what shall this child be?”

Jesus considered people as a part of
each occasion and an obligation of
of the moment—but even more as
persons who might become—that was
the greater challenge!

To a large extent every individual
“grows according to the influences
of the society of which he is a part,
and he in turn may be the leaven
which helps constantly to raise the
level of that society.” All of life is
surrounded with these influences.

Religious education is concerned
with the person and with the environ-
ment. Beginning with the “nursery”
we have “graded” programs in the
church school—graded to the capac-
ity of the children as they grow. For
young people, too, we build into ex-
perience (environment?) elements of
worship, high idealism, familiarity
with Scripture, guidance in attitudes.

But, and especially for young peo-
ple, influences do not stop with the
church school, nor any other one
phanse of the church’s program. The
whole church is environment—plus
all the other relationships of life. The
objective is the development of a per-
sonality that is Christian—not only
in his responses, but also that he him-
self may become ‘‘the leaven which
raises the level” for everyone else.

All of this we find in the Christ
whom we preach and the Christian
way that we teach. Supreme is the
commitment to Christ—the decision
to “‘give one’s life” to Him. Not that
we stop there—rather we begin again
—a new birth—Ilife under an all-con-
suming “‘influence” — dedicated to
nothing less than the purposes of God
—as revealed in Christ. Religious
education strives to help the church
to achieve this purpose.

‘“HAS the son you sent away to col-
lege got his degree yet?” — “I should say
so. Why, he wrote last week that the
faculty had called him in and given him
the third degree. The boy is ambitious.”

Rovatvezetd: Kinda Sandor

A GYERMEK A KRISZTUSE

Részlet DR. RAVASZ LASZLO
budapesti piispok prédikaci6jabél

A gyermek nemcsak az Atyaé €s
Fiué, a gyermek a SzentLéleké is.
A Szent Lélekrdl irva all, hogy a te-
remtés hajnalan ott lebegett a kiet-
len és sotét vizek felett. Igen, ré-
sen &llt, vart, varta a halhatatlan
lelket, hogy megteremtse a maga vi-
lagat. Azbta is igy var a Szent Lé-
lek az ajto elétt. Es az ajtod a gyer-
mek lelke. Ha nem nyilik fel, hia-
bavalé a Szent Lélek varakozasa:
iiresen, sirva kell atzugnia az id6k
rcppant hegygerincein,
haromsag, egy Orok igaz Isten meg-
pecsételi és ujra kihirdeti, hogy ové
a gyermek.

Ové a magyar gyermek is. A te

gyermeked is.

Tulajdonjogét ugy gyakorolja, —
ez megint a Szentharomsag haztar-
tasanak Orok torvénye — ugy gya-
korolja, hogy orokségiil, ajandékul,
orok tarsul Krisztusnak adja.

Ha a gyermek Krisztusé, ne tilt-
suk el téle. Mit érdemel az az em-
ber, aki tudva, litva Istennek a
gyermek javara kigondolt tervét,
megszabott akaratat, meghozott o-
rok torvényeit arra vallalkoznék,
hogy a gyermeket egyetlen jogos
Tulajdonosatél, Uratol és Gazdaja-
tol: Krisztustél elszakitsa.

Pedig ezt cselekszi!

Mar maga a felolvasott jelenet
jelképes értelmii: a tanitvanyok,
Krisztus legkozvetlenebhb munkatar-
sai, Lelkének tovabbaddi, hatadsanak
kozvetitdi, tanitasainak letéteme-
nvesei, maguk a tanitvanyok része-
siilnek a szornyii feddésben: ne tilt-

satok el a gyermekeket én télem!

Mit tettek ezek a tanitvanyok? El-
alltdk a Krisztushoz vezetd utat, ko-
riilvették a Mestert, hogy mas ne
jusson hozza s mikor Hozza akartak
vinni a gyermekeket, helytelen meg-
ckoldssal lebeszélték réla vagy meg-
akadalyoztak benne. O da alltak,
mintha Krisztus az ¢ tulajdonuk

A Szent-

lett volna; kisajatitottdk az Urat;
elkezdtek rendelkezni feldle, admi-
nisztraltak Krisztust ugy, mint va-
Jami targyat; csak annak akartak
beléle juttatni, akik megérdemelték;
egyebekben pedig azon a cimen,
hogy Krisztust védelmezik, elszaki-
tottak Krisztustol azt, ami legin-
kibb hozza tartozott: a gyermeket.

Csak arra mutatok ra: micsoda -
riasi feleldsség odaallni Krisztus €s
a gyermek kozé; vallalni a kapcso-
latot a két Osszetartozo lény kozott:
a gyermek és az 6 Krisztusa kozott
s ezzel azt a kockazatot, hogy Ossze-
kapcsolas helyett elvalasztjuk oket
egymastol. Minden lelki mun-
kanak, kiilonosképen pedig a vallas-
tanitasnak az a szornyii nagy kocka-
zata és feleldssége s valljuk be: sok-
szor orok tragikuma, hogy benso
dsszekapesolas helyett lassu elidege-
nitést és szétvalasztist hozhat lét-
re Krisztus és a lélek kozott.  Gon-
doljuk meg: micsoda rettenetes biin
ugy tanitani, hogy a gyermek meg-
unja a Jézust; gondoljuk meg: mi-
csoda szornyii lélekrombolas a hi-
deg, a fesziilt, a kinos, a kegyetlen
leveg6jii vallaséra. Ostort és atkot
érdemel az a vallastanito, aki nem
késziil el a dolgéara, unottan, lelkiis-
meretleniil szolgal, aki hitetlen ¢€s
kétkedd, hitetlenséget és kételke-
dést plantal; aki eltakarja sajat bol-
csessége ostobasagaval Krisztus di-
csGséges arcat; szivtelen, zsandaros,
fegyéri egyéniségével Krisztus su-
garz6, hoditd szeretetét; akinek o-
rajan fél a gyermek, tagad a gyer-
mek, lelke megoévatlanul marad és
prédaul esik a kisértésnek.
Tudjatok, hol van a legtobb ordog,
melyik a legkedvencebb helye Bu-
dapesten a Satannak? A templo-
mot kivéve: a vallasora! Ott van a
legnagyobb aratasa, ott nyilik sza-
mara a legszebb gyézelem. Mit je-
lent a SAtannak a vallaséran egy el-
mulasztott alkalom! Mit jelent egy
e'ejtett rombold sz6! Micsoda kovér
falat neki egy rossz példaadas; hogy
hizik, mikor hideget, gyiiloletet, fa-
sultsagot 1at; mikor nem jar a Szent
Lélek, nem csillognak a szemek,
nem fonddnak Ossze a kezek a sze-
retet nagy, delejes folyama nem so-
dor magéaval minden ifju lelket ti-
tokzatos szépségek Oceanja felé.

A tanitvanyok azaltal, hogy nem
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engedték az anyakat Krisztushoz,
jelképes abrazolasa lettek egy olyan
vilignak, amelyik nem engedi a
gyermeket Krisztushoz. Kérdezem :
nincs-¢ a mi vilagunkban milli6 meg
millié intézkedés, létesitmény, val-
‘alkozds ¢és mozgalom, amelyiknek
az a célja, az a bevallott vagy be
nem valott célja, hogy Krisztus és
a halhatatlan lélek, Krisztus és a
gyermek ne talalja meg egymast?
Mennyi kényvet irtak ebben a vilag-
ban azért, hogy Krisztust felesle-
gess¢ tegyék; mennyi kényvet irtak
azért, hogy hitelét veszitse, tekinté-
lyében megfogyatkozzék a keresz-
tyénség! .

Mennyi hazat épitettek s naprol-
napra megtoltik emberekkel, csak
azért, hogy ott igazan elrejt6zzék a
lélek Krisztus elél. Mennyi indulat
kitorés roppent fel, adoma, torténet,
szojaték szikrazik fel, amelyik
Krisztust és azO Igéjét nevetséges-
s¢ akarja tenni, csirdtlannd az Igét
azzal, hogy mosolygunk felette! Es
micsoda elszakithatatlan vilagszer-
vezet €l minden korszakban arra,
hogy a keresztyénségnek és Krisz-
tus tanitasainak karos voltat kifeje-
zésre juttassa!

S még nem ez a legnagyobb baj.
A nagyobb baj az, hogy emberek,
konyvek, ujsagok, egyszoval: a szb
birodalma Krisztusnak igazat ad,
hirdeti tanitasait, ismétli és koptatja
forrd va'lomasok szélamma valt hal-
mazat, de mindannak, amit a szb
moend, tokéletesen ellentéte a tett, a
p¢lda hangtalan prédikaciéja. Egy
vilag, amely szeretetet hirdet s gyii-
16lethél él, dicséri a tiszta életet és
maga tisztatalan, védi a tulajdont,
de maga oroz, biinteti a gyilkossa-
got, de maga az élet- és lélekgyilko-
‘asnak ezer és ezer, jogszabalyokkal
nem lldozheté formajat talalja ki
¢s gyakorolja; egy vilag, amelyik
templomokat épit, de az uccaja tele
van karomkodassal; koltséges kul-
tuszt iz, de érintkezéseiben elbke-
I6en vagy durvan tragarkodik; en-
gedi, hogy a gyermek tagranyilt
szemmel és tapadd hallgatassal fel-
szijjon minden rossz példat, gonosz-
sagot, konyortelenséget, hitetlensé-
get, amit egy megatkozott és meg-
atalkodott vilag a maga nyomorult
életében felhalmoz: egy ilyen vilag
egyebet sem csinal, csak elzarja a
gyvermeket, elzarja az embert, a hal-

hatatlan lelket Krisztustdl.

Ne tiltsatok el télem a gyerme-
ket! Jézus arca lingol, hangja ugy
csattan, mint a lecsapd villam. U-
gyanez a hang, ugyanez az arc szaz-
szoros ¢s ezerszeres erGvel all eli-
bénk s kér szimon a végitéletkor,
csak akkor mar nem felsz6lité-mod-
ban, hanem a jévatehetetlen tények
megallapitasaval: Nem engedtétek
hozzam a gyermekeket, sem a ma-
gatokét, sem a masokét; elaltatok
az utjat, pedig enyém volt a gyer-
mek. Reszkessetek; én megveszem
rajtatok az én kicsinyeim lelkét!

A tanitvanyok elhalvinyodtak a
Krisztus kitorésére, de utana sze-
miikbdél kibuggyant a konny, latvan,
hcgy milyen remegd kézzel oleli
magahoz Jézus a gyermekeket, ha-
jol foléjiik, néz bele szemiikbe, ciré-
gatja meg sugarzé arcukat, csattan
el homlokukon a csékja és permetez
reajuk, mint a borténbe a becsapé-
d6 fénynyalab, az O 4ldasa. Bizo-
nyara megérezték azt, amit mi is
most érziink: milyen j6 volna a
gyermekkel] egyiitt érezni ezt a sze-
retetet! Hiszen 8k szerették Jézust,
szeretetbdl akartak megvédeni az a-
nyak rohamaté]; reajuk nézve a leg-
nagyobb jutalom a Jézus szereteté-
nek érzése lett volna s éppen az fajt
kiilonosen, hogy maguktartasaval
ezt veszitették el.  Krisztusnak a
gyermekekre reasugarzd szeretete
a tanitvanyokra nézve a legnagycbb
igéret, a legdragabb hivogatas, a ki-
litasha helyezett legdicsGségesebb
jutalom. (Az Am, Magy. Ref. Lap.)

DEAR BAPTIST YOUNG PEOPLE:

Realizing the fact that everybody is
very busy at this time of the year, I can
well understand why each church group
has over looked the part of paying their
yearly dues. The dues are $2.00 per year
for each group. Nevertheless, if the
young people are not in a position to do
so, without any further statement it will
be understood.

I will appreciate your prompt co-
operation and consideration as to your
reply to this letter. I would like very
very much to have my book in order be-
fore the Conference in August.

May the Lord Bless you as you give.

Sincerely,
(Miss) Mary P. Meza

Preasurer

VALAMIT
NEW YORKROGL

NEW YORK a vi'dg legnépe-
sebb ¢és valosziniileg kereskede'mi-
leg a legértékesebb varosa. Sehol
sincsen az a szilard sziklatalapzat,
mint New York és kornyékén, a-
melyre konnyii felhékarcolokat épi-
teni strtin egymas mellett a fold-
csuszamlas veszélye nélkiill. De a-
zért az €pitkezésnél tigyelnek arra,
hogy az alapzatnal kiemelhessenek
koriilbeliil annyi sulyu sziklameny-
nyiséget, mint amilyen sulyu felhd-

karcold lesz arra a helyre épitve.

A varos allandoban épiil, szépiil és
fejlédik uj és szebb épii'etekkel,
parkrészletekkel, s6t hidakkal. Az
egészség ligye csodilatosan fellen-
diilt a modern kérhazak és klinikak

felallitasaval, kiilonféle kiallitisok
rendezésével és ismeretterjesztd
kozpenttal. A lakasinség is kezd

eltiinni a modern épitkezésekkel és
fckozatosan a szegény ember is
megleli helyét ebben a hatalmas va-
roshan.

Kitiing iskolai vannak a varosnak
€s az iskola rendszer allanddan fej-
l6dik az ujabban Gsszevont tapasz-
talatok és megismerések altal. A
varos konyvtara, valamint egyéb i-
ratok, miivészi, torténelmi és régi
miivek nagyszerii épiiletekben van-
nak megdérizve.  Sehol nem része-
sedhet a kozdnség o'y jutanyos a-
ron és gyakran teljesen dijmente-
sen zenei, miivészeti, irodalmi, tu-
domanycs és hitelvi el6adasckban
¢s oktatasokban, mint ebben a ha-
talmas metropolishan; a kiilonféle
intézmények egész sora all rendel-
kezésére a lakossagnak. Azonban
a kozlekedés pontossaga és gyorsa-
saga a legbamulatosabb; kivaltké-
pen a foldalatti vasutakon el lehet
jutni a varcs legvégs6 pontjara is
alig egy fél ora alatt.

Kezdethen a varos holland kolé-
nia volt és az elsé telepiilék vasa-
roltak a helyet az indidnoktél po-
tom aron. De késébb aztan, vald-
sziniileg II. Karo'y kiraly uralma a-
latt, hogy az Ujvilagh6l rengeteg
szérmeérték jutott 4t Eurdpaba, az
angolok lefoglaltdk maguknak ezt a
gazdag telepet. Még késdbh errdl
a helyrdl nagyban segitették el6 az
orszag fiiggetlenitését a meghono-
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nosedott tagjai a kolonidnak.
Erdekesen nétt a lakossag szama.
Még 1696-ban csak 4,302 lélek la-

kott a varosban; 1756-ban maér
10,381;  1800-ban 79,216; 1850-
ben pedig 696,115. De mar 1890-

ben a lakossig meghaladta a 2,507,-
415-t; 1900-ban 3,437,200 és ma
mar tobben laknak hét millional.

A varosban tobb, mint 600,000 é-
piilet van és ezek koziil tobb, mint
500 20 emeletnél magasabb. A leg-
nagyobb épiilet az Empire State
Building, 102 emelettel; wutana a
Chrysler Building 77 emelettel, a
Manhattan Company Building 70
emelette!, a Rockefeller épiiletcso-
port és a Woolworth Building tobb
mint 50 emelettel. Hidakban is vi-
laghires a varos. A Brooklyn Man-
hattan, Queens, Triboro és Wash-
ington hidak még sokaig fogjak
szolgalni a varost. A legujabb szal-
lodak, mint a Waldorf Astoria és
masok, szintén feltiinéek. A sza-
badsag szobra az ©6bol belsé szélé-
ben festSiesen hat még ma is; nem
ugy Ellis Island, a s6hajok szigete.
Viszont a varos kozepében a Cent-
ral Park minden tekintethen feliil-
mulhatatlan rendezésben és a fik
gazdagsidgiban, sok szegény em-
ber vigasztalédott meg mar ebben
a kies ligethen. De rednk, akik
mélységesen varjuk a krisztusi igaz-
sigok terjedését. lelkesit§ hatédssal
van a Riverside Church példatlan
népszeriisége.  Ennek az egyhaz-
nak tagjai nemcsak gazdagok és al-
dozatkészek, hanem 6k maguk is vé-
geznek Onkéntes szolgélatokat tar-
sadalmi és lelki szempontbdl ugy a
varosban, mint a kornyéken. A
dusgdzdag ¢s minden elfoglaltsiga
ellenére is tevékeny Rockefeller és
csaladja is tagja ennek az egyhaz-
nak, amelynek lelkipasztora a vilag-
hires dr. Fosdick.

Még megemlitjitkk, hogy a varos-
bol kénnyili megkdzeliteni a tenger-
partot, ahol egy-egy meleg nyéri
napon masfél mi'lié6 ember is keres
menedéket a hiis habokban, Az
éghajlat minden id8szakban kielégi-
t6, aranylag enyhe és hogy gyakori
az erls légaramlat, kedvezd hatés-
sal van az egészségre.

New York hatalmas, szép véros,
de még jobb lenne, ha tobb igaz ke-
resztény lakna benne.

Tatter Vilmos

" kiabalasbél,

MEGFIGYELESEK -

A NEW YORKI magyar baptista gyiile-
kezet szervezett élete és miikddése tobb
évtizedes multra tekinthet vissza, mely i-
dészak kétségteleniil gazdag volt valtoza-
tokban, emelkedésekben és kivételes ese-
ményekben. Nem sok prédikitor szolgél-
ta a gyiilekezetet, de valahdny becsiilve
és szeretve volt; a tagok viszont szédmos
jellemvondsokban tiintek ki ugyszélvan
minden idében.

Valamikor a bevéandorlas volt a nagy
alkalom az evangéliumi iizenet terjeszté-
sében, ma az ifjabb nemzedék megnye-
rése. Minden kornak meg vannak az 6
kiilon problémdi, de eldnyei is.

Amerikdba sokan azért véandoroltak ki,
mert hittek a békében; ezeknek az uté-
daik még ma is békét szomjaznak. E-
gyesek azt mondjik, hogy Amerika béké-
ben fejlédhessen, az eglsz vildigon meg
kellene alapozni a békét. Ezért is kel-
lene mér olyan hitnézeteket ismertetni,
amik az egész vildg népére dldassal len-
nének.

Nem szivesen szenved a fehér faj; a-
zért jatszik olyan magy szerepet a modern
nemzetek kulturijiban és életében a ké-
nyelem. A hivé azonban még sem fél az
elkeriilhetetlen szenvedésektél,

Nincsen joga azoknak véglegesen beren-
dezkedni ezen a f6ldén, akik nem a leg-
jobb és legnemesebb szidndékkal akarnak
érvényesiilni. Az emberi haladis iranya
a lelkiség.

A reformicié idejében csak egy refor-
mator halt meg természetelienes haldllal
(miglyan), Huebmayer Balthazir és ez
a baptistdk vezére volt.

Van keresztény demokracia, de ez nem
4ll meg a politikai hatdrndl. Hanem mi-
lyen a keresztény gazdasigi berendezke-
dés? Mikor lesz ez a foldon?

Némely azt gondolja, hogy a béitorsag
erdszakoskodasbél, okolfitog-
tatdsbé! 4ll. Az a bator ember, aki 8riz-
kedik a gonosztél, a biintdl és méasok meg-
béantasatol.

Mar Amerikaban is kezd ldbrakapni az,
hogy minél jelentéktelenebb hivatalban
dolgozik valaki, annil tobb elbizakodott-

sag, poffeszkedés és oOnhittség jelentke-
zik abban. Krisztus taldn azért volt oly

csodalatos szelidlelkii, megért§ és al4za-
tos, mert rangja hihetetlen magassagba
nyulott.

A szavak igazi jelent8sége az életveze-
tésben rejlik. Ki hogyan él, olyan ér-
tékkel birnak szavai.

A szegény embernek is vannak torek-
vései; & is lehet képvisel6je az igazi mii-
velddésnek. Legértékesebb torekvése az,
amidén nem akar szegénységet ismerni
sajat belvilagaban.

Nemesak szerencsés, de okos ember az,

MINDENNEMU CIKKET, kozleményt
és misszifjelentést a szerkesztd cimére
kiildjink! Rev. Gabriel PETRE, 3508
Chatham Ave., Cleveland, Ohio.

MEGJEGYZESEK

aki mast meg nem aldz.

Igazi megismerés cselekvésbél all.  Jol
mondotta valaki, hogy az igazi keresztény-
séget cselekedetekkel lehet megtanulni.

A figyelmes hallgaté nem akar nagy
hangot, hanem gondolatot.

Nem a haszonért tartozik
gylilekezethez, hanem azért,
alaposabban felelhessen meg
az emberi kovetelményeknek.

Olykor-olykor a kereszténység és a
krisztusiassdg kozott is kell kiilonbséget
tenni.

A hivé hisz egy fejlédé és uj utaktdl
nem visszariadé miivel6désben, nem pedig
egy befejezett ligyben.

- Nem az a fontos, hogy ki hol all, ha-
nem hogy milyen szellemmel rendelkezik.

Nem a szdrmazis, hanem a szandék
utal a szellemre.

Mi a nehezebb: nagy szénoknak len-
ni vagy becsiiletesnek?

Nem az a rab, aki négy fal kozé van
zérva, hanem az, aki nem akar szabadul-
ni a bilineseitsl,

Nem minden sértés az, amit annak mon-
danak; sokszor a sért8dés a legrutabb
sértés.

A kétkeddnek ugyanaz az ut all nyit-
va az iidvosségre, mint a hivé el6tt a'l.

Az élet ezer Arnyalataiban is beigazolt
bibliai igazsag: “A biin zsoldja halal;
az Isten kegyelmi ajandéka pedig oOrok
éet a mi Urunk Krisztus Jézusban.”

egy hivé a
hogy minél
az isteni és

Tatter Vilmos, préd.
és csaladja
Sromteljesen koszont mindenkit a

KONVENCI6O ALKALMAVAL!

Gregor Anna testvérno

szeretettel iidvéz'i a KONVENCIO

delegatusait és vendégeit!

“IME, miiy jo és mily gyonyoriiséges,
amikor egyiitt lakoznak az atyafiak!”
Szeretettel:

Lowery C. testvérné

és kedves férje

A New Yorki Magyar
Baptista Ifjusag
szeretettel’ koszonti a KONVENCIOT!

“Az Igazsig felmagasztalja a nemzetet.”
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Szerexziink elofizetoket!

Bodich és Szakal A gyit okonet eeyik-Stakarbin
testvérnck Mrs. Swanin
szeretettel koszontik a ezt kivanja:
KONVENCIST
csaiddjaik nevében! A NEW YORKI “HIGYJETEK ISTENBEN.”
» GYULEKEZET
VEZETOSEGE,

L . » . » » TAGJAI ES » .
Banyai ’Karoly, filakonus JOAKAROGI Szasz Janos tv. és neje
és csaladja TR T
S B : A LEGSZIVELYESEBBEN szeretettel idvoz6l mindenegyes

b6l tidvézlik 3 wio St
AR g P UDVOZLIK

DELEGATUST és VENDEGET!
A KONVENCI® 3 :

DELEGATUSAIT ES
VENDEGEIT

Balogh Albert testvér Templom: 225 E. 80th St. N.v.c. | |LOrincz Gyula, didkénus

és csaladja

szeretettel 1iidvézi a
KONVENCIOT!

Telefcn: RHinelander 4-9325

g szivb6l tidvozli a KONVENCIOT!
OSSZEJOVETELEINK SORRENDJE:

Vasarnap d.e. 9:30—Ahitat
d.e. 10:00—Istenitisztelet

Berleth _IStVé.n, gondnok d.e. 11:00—Vas. iskola

este 7:15—Ifjusdgi ora 3
és neje este 8:15—Istenitisztelet Salamon IStvan’

Csiit. este 7:30—Imadra héZgOl‘ldl’lOk €s csalédja

£zivb6l koszontik a KONVENCION = <o e . .
megjelenteket! MINDEN idében kivételes fela- szeretettel koszont mindenkit a

KONVENCION
datot jelentett a Kriszius evangé-
liumat hirdetni tisztdn, minden
Aki hoz, az kap is! emberi ceremoniaktél és 6nzd ér-
dekekts! mentesen. Az emberi
lélek igazsdgot szomjaz és vilagos

A jovo a jelentdl fiigg.

- 2z ismeretet Istenrél. E véghdl szol- 2 .
Straka Piroska tv.-ng ghlja az altalanos misszioi iigyet Straka Jozsef tv. és neje
AZ UR GAZDAG ALDASAT az egyhaz vasarnapi iskclaja, néi szelli‘;‘;tirellkll;‘dzzsglt 1{33;11?;1;02 és
egylete, ifjusigi kore, férfi kore, N -
KIVANJA A KONVENCIGRA leAny-egylete, valamint ének és KONVENCIGRA!

zenekara, szakavatott vezetéssel
¢s Krisztus iranti lelkesedéssel.

Nagy Pal és neje, Ko6z0s, mindennapi imank, hit- Mélységes iidvozlettel,
mint a gyiilekezet alapité tagja e }{}IZd‘l‘t(f'_e"r'O“k Megvalton}< lel-. Torméassy testvérnd
orémmel tidvézli a kébol: _]o_]]on el a te orsz:a.god, ezt lizeni mindenkinek:
d A 1 6 1
KONVENCIST! legyen meg a te akaratod, mint a BEKESSEG NEKTEK!

mennyben, ugy a f6ldon is.”

Isteni tiszteleteinken és egyéh

Kautz I. tv.-né nyilvanos Osszejoveteleinken bar- Egy kedves testvérno
7 % i retettel fogad az egyhaz
€s csaladJa l\\letzeigiéo,te o taﬂsb"lga = a gyulekezet névtelelen, dde 1gzorgalmas

SRS =Tt = tagjai részérdl idvozli a
szivbél koszonti a KONVENCIO

delegatusait és vendégeit! Szereté Urunk gazd‘ag 41d4sa KONVENCIOT!
- nyugodjon a Konvencié minden
sswa | munkajan és hatarozatén,
e e “Ti kapuk, emeljétek fel fejeiteket és Vajda Jozsef, diakénus
= = emelkedjetek fel orokkévalé ajték, hadd és csalédja
Kutx Sandor tV., menjen be a diesdség kirdlya! Kicsoda

o . s B e s szivb§l tidvézli a KONVENCIOT!
neje és csaladja 8. dicAOReE. SR Urunk 4ldasat kivdnja mindenkire!
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H. ROTH, Importer

1577 FIRST AVE. COR. 82nd ST.
NEW YORK, N. Y.
Telefon: REgent 4-1110

Amerika legrégibb és
legnagyobb magyar
import-aruhaza

Edes mdk , SZEGEDI PAPRIKA, Juh-
turé, Matyé himzések, Hazai konzervek,
Magyar babiak, Diszmiiaruk, Cukorkak,
Hazai konyhafe!szerelések, Sdshorszesz,
Libam&j, ‘“Zita” akdcméz, Torta-lapok,
Gyurddeszkak, Kaldesok, Fakanalak,
Magyar képes lapok, Mak és Hus dara-
16k, Szér Szitdk, Mandula, Mogyord,
Dié, Rudas vanilia, VICTOR magyar
hanglemezek és szdmos méas érdekes-

ségek.

Telephone: LEhigh 4-5123

JOHN FINSTER
—Violin Maker—

128 EAST 116TH STREET
NEW YORK, N. Y.

EXPERT REPAIRING ON ALL
STRING INSTRUMENTS

HIGH GRADE STRINGS
OLD AND NEW VIOLINS
SHEET MUSIC
MUSICAL MERCHANDISE

Szerezziink elofizetcoket!

G. BELDEGREEN

Photographer
1434 THIRD AVE. NEAR 81st ST.
NEW YORK, N. Y.
Telefon: RHinelander 4-6223

New Yorkban a legrégibb magyar
fényképész és az Egyhaz koz-

kedvelt fényképésze

Szivbdl iidvézli a KONVENCIO
kiildGtteit és vendégeit. .

Tel: REgent 4-3713

SZENTMARIAY
és HILPERT
Jersey Pork Store

Hazai médra készitett hurka, disznésajt
és debreceni kolbdsz mindig frissen
kaphaté.

1540 SECOND AVENUE
At 80th Street

NEW YORK CITY

Rendeléseket New Yorkban és Long
Is’andon pontosan hizhoz széllitunk.

TEL: HUntington 860-861

LEEDS, INC.

Cleaners—Dyers—Tailors
Furriers

THE HOUSE OF QUALITY
and SERVICE

590 NEW YORK AVE.
HUNTINGTON, L. L

Szivhél 1dvozoljitk a
KONVENCIOT!

Berleth Testvérek

A legjobb munkéat és a legpolnto-\
sabb kiszolgalast itt kapja.

TEGYEN PROBAT ES AJANLJA
ISMERGSEINEK!

PARTOLJUK TESTVEREINKET!

Patronize Qur Church Members!

KAUTZ JANOS tv.
és csaladja
tébb évtizedes tagja és tisztviseldje
a gyiilekezetnek.

SZIVBOL koszonti a KONVENCIO
delegatusait és vendégeit.

“EN ES AZ EN HAZAM
DICSERJUK AZ URAT!”

“Mert az ISTEN, aki szolt:
sotétséghdl vildgossag ragyogjon,
6 gyiijtott vildgossagot, ami szi-
viinkben az ISTEN dicsésége is-
meretének a JEZUS KRISZTUS
arcan valo vilagoltatisa végett.”

Szeretetteljes iidvozlet
Zselinczky Jozsef tv.-tol

TEL: REgent 45368
MAGYAR VIRAGUZLET

YORKVILLEBEN
LOVE BROS.

Florists
1542 SECOND AVENUE
80 és 81-ik uccak kozott
NEW YORK, N. Y.

FRISS VIRAGOK
LAKODALMI - TEMETKEZESI
és minden egyéb alkalmakra

TEL: BUtterfield 8-6125
BOLDIZSAR LASZLO
Ekszerész
990 LEXINGTON AVE.

71 és 72-ik utcik kizdte,
NEW YORK CITY

Els6rendii o6rajavitdsokat, ékszer és
eziistnemii kiigazitdsokat végziink.

Uj 6rak, ékszerek és gyéméntok
kaphaték a legjutidnyosabb Arban.

Készséggel szallitunk barhova.
Pontos és gyors kiszolgilas.
EZELOTT TIFFANY and CO.
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Tel: REgent 4-7900 Established 1924

International
Typewriter Co.

ALL MAKES
TYPEWRITER - ADDING MACHINES
SOLD - RENTED
REPAIRED - EXCHANGED

CHECKWRITER - MIMEOGRAPHS
MIMEOGRAPH SUPPLIES

FAVORABLE TERMS
REASONABLE PRICES

240 EAST 86TH STREET

NEW YORK, N. Y.
T B R, YR T

" Pontos lelkiismeretes kiszolgilas
Szivélyes iidvozlet a Konvenciéhoz

SZIVELYES UDVOZLET A KONVENCIOGHOZ!

Popper’s Dairy Inc.

A 80 és 81-ik ucca kozott

TELEFON: REgent 4-0707

YORKVILLE LEGJOBB MAGYAR ELELMISZER
UZLETE, 28 EVES MULTTAL

MINDENFELE FUSZER, CSEMEGE, GYUMOLCS,
VAJ, TURO, TOJAS, GAZDAG HUS ES BAROMFI
VALASZTEK

KITUNO ARUK, PONTOS KISZOLGALAS
ES A LEGJUTANYOSABB ARAKBAN.

“Etben az iizletben a vevé mindig nyertes”

PENGOT MAGYARORSZAGBA, LEIT ROMANIABA,

SZLOVAK KORONAT SZLOVAKIABA CSAKIS KA-

BELILEG KULDUNK. — MINDEN PENZKULDES

KIFIZETESE RADIOVAL LESZ NYUGTAZVA AZ

AMERICAN EXPRESS COMPANY UTJAN. — PENZE-
ERT FELTETLENUL GARANTALUNK

HA széndékiaban van rokonait Amerikdba kihozatni, ak-
kor ezen értesités érdekelni fogja. — 1941 julius hé 1-
t8l kezdve a BEVANDORLASI VIZUMOK kiadasinak
irdnyitdsa a State Department vizum wosztélydnak lesz a
feladata. — Az amerikai konzulok ezutidn csak azoknak
fognak vizumot kiadni, akiknek ezirdnt kérvényét a
State Department jévahagyélag a Konzulhoz el8terjeszti.
Iroddm fel van szerelve a sziikséges kérvényeknek a ki-
allitdsara a megfele’d forméakkal és kivanatra szivesen
ad teljes és megbizhaté felvilagositdst dijmentesen.

ELET, TUZ, BALESET BIZTOSITASOK
FORDITASOKAT MINDEN NYELVEN VALLALOK
GYORS, PONTOS, JUTANYOS KISZOLGALAST ADOK

31 év 6ta panaszmentesen a magyarsig szolgilatdban.
Tehit azonnal lépjen érintkezésbe iroddmmal.

GARTNER LAJOS

207 EAST 84TH ST., NEW YORK CITY
Telefonok: REgent 4-7068 - REgent 4-7166

Aki ezen hirdetésre hivatkozik ingyen kap egy szakéics
és polghrosité kényvet. Irjon egy lapot.

Telephone: JErome 7-0714

J. Uhouse

CONTRACTORS
PAINTING & DECORATING

3651 THIRD AVE., BRONX, N. Y.

Bels6 és kiils6 festés mesten kivitelben. — Templomok-
nél, iskoldknal és magénos hdzakn4l elsérendii anyag van
hasznélva és MINDEN MUNKA JOTALLAS MELLETT.
Munkésainkat védi a biztositdsi alap. — Az on hazat
pedig a vallialkozék és a gydrosok szovetségének a
biztositasa.

KOLTSEGVETEST BARMIKOR SZOLGALTATUNK!

Reliable, valuable service in Painting and Decorating.
Workmen and Owner’s Property Insured!

Estimates Freely Given!

HEARTY GREETINGS TO THE CONVENTION!

K
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HEARTY GREETINGS TO MY FRIENDS
AND MEMBERS OF THE CONVENTION!

- DR. EDWARD A. LEBWITH

Surgeon Dentist
REgent 4 0240 249 East 81st St.

NEW YORK, N. Y.

SZIVELYES UDVOZLET A KONVENCIOGHOZ
ES A BARATAIMHOZ!

NEW YORK UNDERTAKING
COMPANY, INC.

R. DEVOE, Licensed Manager
JOHN BALLO, President, unlicensed
348 EAST 79TH STREET, NEW YORK CITY

Telefon: RHinelander 4-0151

ES
$75

MAGYAR, MEGBIZHATO ES LEGJUTANYOSABB

TEMETESEKET
VALLALUNK
BARHOL

- T

Daily Trips to: Bronx, Brooklyn, Long Island
INTERSTATE CARRIER—EVERY LOAD INSURED
Packing, Crating, Shipping, Antique, Piano Moving

JOE KIRALY

Moving and Express
LOCAL AND LONG DISTANCE

Main Office:

245 EAST 80TH STREET
Near 2nd Avenue
Tel: BUtterfield 8-1584

Branch Office:

1025 THIRD AVE.
Between 60-61 Streets
Tel: REgent 7-2310

NEW YORK, N. Y.

Phone: RHinelander 4 3993

JOSEPH LIEB

Furniture — Bedding — Novelties
1351 FIRST AVENUE
Between 72nd and 73rd Streets
NEW YORK CITY

Ujszerii butorokban nagy
va aszték. Egyéni izlést,
kivinsdgot becsiiliink. Ba-
ratsagos, lelkiismeretes ki-
szolga'ds és jutdnyos érak.
Forduljon bizalommal hoz-
zam.

COAL STOKERS

OIL BURNERS

Telefon: REgent 7-4578

f
PERFECTION MODEL

FAMOUS

WINKLER STOKER

Alner Heating Company
DISTRIBUTORS OF WINKLER STOKERS
1402 York Ave., New York City

Kimélje egészségét és takaritson pénzt a Winkler-féle Automatikus szénfiité géppel.

Egyenletes fiités, automatikus inditdssal (reggel) és leallitassal (este).

szolgélat.

Allandé melegviz

A Winkler-féle stoker 6nmagiatél végzi el a tiizelés faraszté munkajat és megtakaritja

a fiitéanyag teljes felégetésével a sajat bedllitdsi arat.

Egyéb teknikai és gazdagsagi elénydk.

Alkalmas részletfizetés. — J6téllds. — Dijmentes koltségvetés.
Egyéb munkat, mint melegviz osszekottetést, fiit6kazinok tisztitisat és fiité beren-

27-1IK OLDAL

dezések beallitasat, javitadsat szakszeriien végezziik.
‘FORDULJON BIZALOMMAL HOZZANK!
(A Baptista Egyhaz is Winkler-féle stokert szerzett tarsulatunk altal)
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MAR MINDEN KES6

A szolgalat mindig beva-
EGY el6keld new yorki nének torvé- lik mindkét félnek. Pittsburgh Fuel

Compliments of

nyes ligyben azt tandesoltdk, hogy fogad-

Distributing Co.

jon "az‘onnal egy nagyon jé tigyvédet, aki
az 6 igazsagat ki tudja a toérvényszéken

harcolni. A né egyik naprél a méasikra ST NEW YORK, N. Y.
halasztotta az intézkedést ugyannyira, Walter Gorrie i Fhone: HArlem 7-2900

hog}r hetek teltek el. Végre elment az STATIONARY - CANDY - SODA =
egylk jénevii tligyvédhez és kérte segitsé- ICE CREAM

gét az ligyben, de az eként feleit: “Asz- 224 East 80th Street Compliments of

(The Store Across The Church)

129th Street and Harlem River

szonyom, te elkéstél, éppen tegnap lettem

a torvényszék 4ltal kinevezve birénak eb-

e G. R. Kinney Co., Inc.

ben az tigyben.” — Jézus is még lehet ma KINNEY SHOES

z:zl emberr}ek szkc>szolo_1a és ha nem kell, DTel[:, BUtterfield 8-8439 1521 Third Ave., New York City

6 lesz a vildgnak egykor biraja. ocbai Close to East 86th Street
ai & Co., Inc. R

Dr. Ladok Jolan

4 Upholstering and Decorating

- ntique Furnitures Sold and Restored
Compliments of 1405 Third Ave., New York City =
(Between 79th and 80th Streets)

THE HARRIS

NOI BETEGSEGEK ORVOSNGJE

GYERMEKORVOS

Department Store

Rendelé 6rak: D.e. 10-tl d.u. 2-ig
321 East 79th Street, N. Y. C.

Prompt Delivery

Between 80th and 81st Streets

és 5-tdl 8-ig. CSAKY KALMAN Specialists in Maids, Nurses and
Tel: BUtterfield 8 9235 Magyar Nyomdaja

265 EAST 78th STREET
(Kozel Second Ave.-hoz)

Phone: REgent 7-0387 NEW YORK CITY A legszivélyesebb tidvozlettel!
MRS. DOSAY’S ROYAL HUNGARIAN Tel: RHinelander 4.9239
Home Made Strudels IZLESES KIVITEL Dr. Ladék Jolan

1549 Second Ave., New York City MERSEKELT ARAK Tel: BUtterfield 8-8439

81st St. and 3rd Ave.,, N. Y. C.

Beauticians Uniforms

NO-GYOGGYASZ és GYERMEKORVOS

321 East 79th St., New York City

Compliments of the

A &P.
FOOD STORES

Eastern Division Bronx Unit

A LEGREGIBB ES LEGELTERJEDTEBB

MAGYAR NAPILAP AZ EGYESULT
ALLAMOKBAN ES CANADABAN AZ

“AMERIKAI MAGYAR
NEPSZAVA”

Eldfizetési arak: Az Egyesiilt Allamokban, Ca-
nadaban, Mexicoban, Dél-Amerikaban ¢és Cuba-
ban: egész évre $6.00, félévre $3.00. — Kilfold-
re s New Yorkban: egész évre $9., f¢lévre $4.50.

New York varcsaban minden ujsagelarusitonal
kaphato. A hétkoznapi példany ara: 3 cent.
Vasarnapi példany ara: 10 cent.

Hirdetések mindenkor a legméltanyosabb arban.

A SzerkesztSség és Kiaddhivatal cime:

380 Second Ave. New York, N.Y.
Telefon: GRamercy 5-6780, 6781 és 6782
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GONDOLATOK
A TOKELETESSEGRGL

"Legyetek azért ti is tokéletesek,
iiként a ti mennyei Atyatok is to-
kéletes.” (MAté 5, 48) Két “mert’
j€ van ennek az ‘“azért’-nak. Le-
gyiink nii azért tokéletesek, mert
vannak, akikét iiiegiiyugtat tokélet-
len vo'tunk. Mi ne elégedjiink meg
magunkkal — s ezzel adva vah sza-
munkra a tokéletesedés utja . . . To-
vabba, legylink tokéletesek azért,
mert a tokéletes Atyahoz tokéletes
gyermekek illenek!

Jézus a mi tokéletességiinket, il-
letve annak lehetéségét épp ugy
osszekapcsolta a mennyei Atyaval,
mint a biineinknek hocsanatat. A-
miként a mennyei Atya csak az e-
sethen kész megbocsajtani vétkein-
ket, ha mi is meghocsajtunk az elle-
niink vétkezéknek (Maté 6, 13, 159,
akként a mi tokéletesedéstnk is le-
hetetlen, ha nem vagynuk gyerme-
kei a tokéletes Atyanak, “Legyetek
azért ti tokéletesek, miként a ti
mennyei Atyatok tokéletes.”  E-
zért, hogy Istent Atyanknak mond-
hassuk, igyekezziink Krisztus altal
visszaszerezni az elveszett “fiusa-
gct” és elnyerni a fiusag lelkét,

A tokéletesség forrisa nem ben-
niink van, hanem Istenben. Mi o-
lyan értelemben tokéletesek nem le-
hetiink, amilyen értelemben Isten
toké'etes, — de lehetiink tokéletes
emberek és tokéletes tanitvanyok.

Tokéletességiink mértéke csak
részben fligg ujjasziiletéstink ming-
ségétél. Ebben a tekintetben a meg
szentelodéssel kapcsolatos lelki fej-
16désnek van vezérszerepe.

A tokéletesség (“perfect”) szo je-
lenti valaminek (bibliai szellemben
pld. az alazatossagnak, meghocsaj-
tasnak, szeretetnek sth.) a tokélyig
valo fokozasat. Igy a tokéletesség
valami jonak, szépnek ¢és nemesnek
betetézését vagy teljességét képezi.

CLEVELAND WEST-SIDEI
MAGYAR BAPTISTA
VASARNAPI ISKOLA

ALDASOKBAN GAZDAG KONVENCIOT
kivan az

AMERIKAI MAGYAR BAPTISTA

SZOVETSEGNEK

Hirdetéink MIND

magyarok!

Homoki Sandor
és csaladja
CLEVELAND, OHIO

“Mert a te szavaid oromiinkre valtak
nékiink és sziviinknek vigaszsdgéira.”

“MINDEN GYONYORUSEGEM
ISTENBEN VAN.”

Ifi. Petre L.. Gabor

STAUNCH’S SOHIO
SERVICE

3587 West 117 Street

AUTO RADIOS

ATLAS TIRES - BATTERIES
IGNITION SERVICE

Best Service in Town

Phone CL-9866

Petre Gabor

[szeretette! iidvozli
{ “NEM szégyelem a Krisztus
gé'iumat.”” (Réma 1:16.)

z Ev. Hirnok szerkeszt6je és csaladja\
a KONVENCIOT!|

evan-/

Balogh Jézsef diakénus

testver es neje
tidvozlik a tv.-séget Aaltalaban.
“Mezrt nekiink meg kell jelenni Isten
itéloszéke e'ott, hogy ki ki megjutalmaz-

tassék.” (II. Kor. 5:10.)

“AZ UR a mi pasztorunk s ezért
semmiben meg nem fogyatkozunk.”
(Zsolt. 23:1.)
Szeretette,

Zsoltész Jozsef és neje

Vura Istvan és csaladja

“EN és az én hidzam népe tiszteljiik
az Urat!”

feledkezzél semmi jététeményeirél.”
(Zsolt. 103:2.)

Szeretetteljes iidvoziet
Szabo Pal és nejétol

'

“ALDJAD én le'kem az Urat és el ne |

Frank Kovacs

PAINTER &
DECORATOR

1866 East 86th Street

Phone: CEdar 3143

Oszinte szivbol iidvozlom
az Amerikai M agyar
Baptista Konvenciét!

“Azért szerelmes Atyamfiai e-
rosen ¢s mozdithatatlanul allja-
tok, bévelkedvén mindenkor az
Urnak dclgaban, mivelhogy tud-
jatok, hogy a ti munkatok nem

hiabaval6é az Urban.” 1. Kor.15:58
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; A konvencié ideje rovi-
Mr. & Mrs. A. Balogh debb a szokottnal; toltsiink

Confectionary Store ° 3 T .
y minden idSt a konvencidn.

4301 Orchard Ave. Cleveland, O. BARA’TI UDVbZLET

“Ha Isten veliink, ki lehet elleniink?” B d ,
: » Udvozlet O nar 1 \.
°
Nyerges Zoltan Mr. & Mrs. E. Gulyas LaJOS
€s csalddja - Confectionary Store
Istennek gazdag 3ldasat kivanja az i 5
lAmerikai M:zgyar Baptista Szévetségre Dlplomas magyar balzsa‘
607 W. 25th St. Cleveland, O. 3476 Fulton Rd. Cleveland, O. mozo és temetésrendezo-
“Aldjatok az Urat minden népek!” tOI
Majoros Lajos - 3929 Lorain Avenue
testvér és csaladja
iidvozletét tolmicsolja az CLEVELAND’ OHIO
Am. Magy. Baptista Szév.-nek Oszinte iidvozlet
“Isten a mi oltalmunk és erdsségiink.”
——— Sam Finesilver Pompas kapolnajat dij-
“Ensas Hardware mentesen bocsatga a gya-
U n i on a magyarsag kozkedvelt vaskereskedése SZOlO csala(,i rendelkeze-
Home Improvement Co. 3829 Lorain Ave. Cleveland, O. g

Parts for all makes of furnaces and

boilers.  Roofing and Siding Mielétt méstél vesz, kérjen télem arat

3829 Lorain Ave. Cleveland, O.
GOOd Coal LOW Prices PHONE: MIC.9303
BOULEVARD AUTO BODY
and REFINISHING
The

SIMONIZING & POLISHING
CIRAKY-OSLANSKY COAL CO.

2384 West 3rd and Jefferson Ave.
Telephone: PRospect 7877
CLEVELAND, OHIO

4841 RISING SUN AVE. PHILADELPHIA, PA.

JULIUS GULYAS and SONS

“Kegyelem néktek és békesség RADIATORS REPAIRED

Istentél, a mi Atyanktdl és az DIAMOND AUTO BODY - AUTO BODY
: ¥ , ; : FENDER REPAIRS - WELDING
Ur Jézus Krisztustol.” Rom.1:7 DUCO REFINISHING

2439 GERMANTOWN AVE. PHILADELPHIA, PA.

Dependable Courteous JAMES SZATMARY—Res. 2119 N. PERCY ST.

i
l
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ELETRAJZ ES
EMLEKIRAT

Ezt mondja az Ur: Rendezd el hazadat,
mert meghalsz. (Esaids 28 r. 1 v.)

Urunk Isteniinknek j6 gondvise-
lésébél most még gondolkozni jol
birok. Elettorténeteimrél néhany
sorokat irhatok. En mint megérett
koru aggastyan, itt az id6, nemso-
kara lejar mar. Ep elmével most
még élek, a multamon végignézek.
Oh, de sok szomorusagot leéltem,
eltemettem hét gyermekem. A bal-
sors velem még azt is megtette,
hogy az e's6 német a trén eliitotte.
En mér hetvenhét évet atéltem, van
még hat nagykoru él6 kedves gyer-
mekem, és még egy tiszteletreméltod
mascdik hitvesparom, én pedig mar
a hetvennyolcadik évemet jarom.
Kedves gyermekeim irant nagy sze-
retetemet birom, azért a neveiket
ideirom: Andras, Juli, Ilona, Emi-
lia, Erzsébet és Elemér. Mindnya-
jatokhoz nagy szeretetet birok, a-

Phone Reg. 7311
Howard E. Walker
REAL ESTATE and INSURANCE
339 W, Girard Ave. Philadelphia, Pa.

Orajavitdst va'lal j6tallas és mérsékelt
ar mellett.

Szabo Ferenc

HAZAI ORAS és EKSZERESZ
511 W. Morse St. Philadelphia, Pa.

UDVOZLI A MAGYAR BAPTISTA
SZOVETSEGET

Rev. Fazekas Janos
és csaladja
PHILADELPHIA, PA.

Szeretettel iidvozli a

McKeesporti Magyar
Baptista Gyiilekezet

konvenciénkat irodalmi vallalkozdsiaban

149 Diamond St. McKeesport, Pa.

zért még kérésiil egy szép kérést i-

rok. Middn mar kozeledni érzem
halalomat, fogadjatok meg kérd
szavaimat:

Bar igaz, hogy még jo egészség-
ben allok, hén szereté édes atyatok,
tiszta szivbol arra kérlek: egymast
igen szeressétek.! Hat kedves ¢és
szép gyermekem, f6ldi kincseim én-
nekem, az Ur Istent dicsérjétek,
egymast igen szeressétek; egymas-
nak meghocsassatok, Istenaldas ugy
sza'l ratok. Oromei életemnek,
gyamjai oregségemnek, ilyen érzés
van szivemben, 78-ik évemben.

Reszketé kezemmel irok, igazan
majdhogynem sirok, mikor ilyen i-
gaz torténetet irok. Istennek ke-
gyelmét és aldasat hivom, mikor e
scrokat irom. Uram, aki megtar-
tottad idaig ¢€letemet, aldd meg az
én hat édes gyermekemet. Hall-
gasd meg, Ur Isten, ezen fohaszo-
mat, kedves sztileikkel 4ldd meg
mind a 12 unokaimat.

Igaz, hogy mar az életet vége fe-
1¢ jarcm, de éltesd meg jO egészség-
ben a masodik hii parom. Igy ko-
nyorgok hozzad e biinnel telt fold-
rél: Uram, légy gondvisel6jiik az e-
gek egéh6l. Majd ha a halal gyéz
az ¢letem felett és zold pokréc ta-
kar a sirhalmom felett és ott nyug-
szom majd a temetd kertbe, kedves
gyermekeim jussak eszetekbe, - Ott
békével fekszik minden egyes e-
gyén, nem veszekszik szomszéd egy-
massal a mesgyén.

Ki mint cselekedett e foldi életé-
nek végéig, avval fog ott nyugodni
Jézus Krisztus urunknak masod el-
joveteléig.

Mostmar szerény soraimmal za-
rok, kedves gyermekeim, igy szoélok
hozzatok: habar f6'di vagyont nem
is hagyok ratok, ahelyett a legfébb,
legméltosagosabb boles mindenhatd
Isten gazdag aldasat, irgalmat, ke-
gyelmét, szeretetét és hékéjét kiva-
nom reatok.

Mindynajatokat hén szereté édes
atyatok. Szeman Andras

Miutan ezen egyén megirta a fen-

Testvér, segistsd a
testvért!

Betegségem olyan, hogy kémives mes-

terségemet, vagy gyari munkit nem

folytathatok. Kis koesimmal hazi kel é-

keket arusitok. Kérem partolasukat!
JOSEPH HENCZEL

111 Lexington Ave. S. Norwalk, Conn.

ti sorokat, félreddlt székjén és meg-
halt. Némelyek szerint Isten meg-
jelentette neki halalanak idejét és
azért még a fentieket meg akarta
mondani gyermekeinek és ember-
tarsainak. Vegyiik mi is figyelem-
e és okuljunk beldle. (Szerk)

UDVOZLI A MAGYAR BAPTISTA
SZOVETSEGET

Kinda Sandor
és csaladja
BUFFALO, N. Y.

Stephen Nagy
NEW and USED FURNITURE

Musical Instruments - Violin Repairs

746 TONAWANDA ST.
BUFFALO, N. Y.

Phone Riverside 1376
P. E. Hards
INSURANCE—ALL BRANCHES
81 Mayer Ave., Buffalo, N. Y.

Mosollyal mindent kony-
nyebb intézni.

UDVOZLI A MAGYAR BAPTISTA
SZOVETSEGET

March Sandor
és csaladja
BUFFALO, N. Y.

Eibner Jozsef testvér
és csaladja
Buffalébél szeretette! koszonti az

AMERIKAI MAGYAR HIVG
TESTVERISEGET!

BALLA ERNO

GULF GASOLINE ALLOMASAHOZ

nincsen hasonlé a kérnyéken. Ha pon-
tes kiszolgalast kivan, tessék az 503
Ontario utcdba hajtani, mert csak ott
kap j6 magyaros kiszolgilast Buffalé-

ban.
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MEGHIVO A BUFFALOI MAGYAR LOYALTY

BAPTISTAK 0SSZEJOVETELEIRE pays dividends three ways

WHEN you buy your Sunday school periodicals and

A T supp ies through your own Publication Society, you bene-
Rev. Alexander Kinda, prédikator fit, we benefit, and the cause of Christ benefits—as all
Pub ication Society profits are given to help support the
home missionary and educational ministries of Northern

Telefon: DE-6185 Baptists.
Your Publication Society’s literature is prepared es-
pecially for Baptists, to make better Baptists, to build
350 AUSTIN ST., BUFFALOQO, N. Y. stronger Baptist churches. The on'y publishing house

in America to support your missionary and Christian
. education programs, the Society also offers your church

AZ ISTENTISZTELETEK SORRENDJE: countless free services every year.
Catalegs, Order Forms, and Samples gladly sent on

Rt DEAEY 3

Vasarnap reggel 9:30 Imadra
10:00 Vasarnapi iskola, korszerinti

csqurtokban. NCATHs In recognition of the

11:00 Prédikacié. e 3 «y-o i < loyalty of schools

este ?‘:30 B.Y.P.U. gyiilés és Ifjak é- & th % who buy ALL their

o Irgﬁkgéiénzgogggamkorlata. O ,%Ajg/ij s periodicals. ?m:l'f les-

ol sag 5 P scn materials from

8115 Prédikacio. 100-PERCENTER The. Amrein Bap:

Szerda este havonta egyszer a Negylet gyiiése. A IRt tist Publication So.

5 7let i 1 nala i Ao THE AMERICAN BAFTIST PUBLICATION SOCIETY . i
Néegylet munka napja. Tarhonya csind'ds a sziikség el i o i ciety we have pre

hez képest.
Cstitériék este 7:30 Biblia tanulmény és imaéra.
8:30 Felnéttek énekkarinak gyakor-

pared this attractive
certificate to be dis-
played on the bul-

lata. letin-boards of ‘“100
Péntek este 7:30 Zenekar gyakorlat. Percenter’” schools.
S == Send for yours.
Vallas kiilonbség nélkiil mindenkit szeretettel fogadunk!
A BUFFALOI MAGYAR BAPTISTA GYULEKEZET The American Baptist Publication
Isten gazdag a'dasat kivanja az S . t .
1941 EVI NAGY KONVENCIGRA. ociety
1761 1703 CHESTNUT ST., PHILADELPHIA, PA.
Chicago Kansas City Los Angeles Seattle
LOCAL & LONG DISTANCE MOVING COAL & COKE

AND GENERAL TRUCKING DUMP TRUCK SERVICE

49 LaForce Place Buffalo, N. Y.
Phcnes: RlIverside 7894 Rlverside 2448

WILL move your household goods anywhere in the State of New York.
We also have excellent contacts for the necessary arrangements to move your house-
hold goods anywhere in the United States. Call cr write us for estimates either in
_l_‘",ngli;h or Hungarian. TURN YOUR MOVING PROBLEMS OVER TO US!

A YANIK testvérek elsérendii butor szaliték. New York al'amban akarhova
szallitunk hutorokat és més targyakat is. * Kitiin4 psszekottetésiink van, melyek fcly:-
tan az egész orszag teriiletére szallithatunk butorckat. Tessék tellefonon felhivni,
vagy irni akdr magyarul, akadr angolul. Szivesen adunk koltségvetest. : ;

; Szén kereskedéssel is foglalkozunk és mindenféle do'gokat szallitunk. Bar
milyen {igyben fordulhatnak a YANIK TESTVEREKHEZ. X
PARTOL]JUK A YANIK TESTVEREKET, MERT 6K BECSULETES
ES PONTOS KISZOLGALAST ADNAK JUTANYOS ARAK MELLETT!
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HA JOL AKAR ETKEZNI Compliments of

latogasson el az

Egyed Testvérné

C.F. Walters Co.

14 éve fennal'6 Hot Dog és Hamburger iizle-

PHARMACIST
tébe, — Otthon késziilt finom siitemények és
finom levesek, gyors és tiszta kiszolgalas.
G. F. BEST
417 HANOVER LUNCH :
GRANT ST. & MILITARY RD. BUFFALO, N. Y.

MARTINS FERRY, OHIO

MOSOGEPEK ES VASALOK KESZPENZERT VAGY
HUTGOSZEKRENYEK HITELBE
(General Electric, Norge, A pénziigyleteket hazilag
Westinghouse) rendezziik
RADIGK
i
BIEDA BROS.
EKSZERESZEK és ORASOK
177 MILITARY RD. - A GRANT ES AUSTIN UCCAKNAL
Buffalo, N. Y.

GAZ £S SZENKALYHAK ES FGZ6K
Telefon: RIVERSIDE 0042 - Y s Ra e
SAJAT JAVITO MUHELY HANGSZEREK

PADLG-BEHUZASOK
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A "BUFFALOI HIRADO”

Buffalo és vidéke magyar-
saganak hetilapja

> A | MEGHIVOK
= . PE | PLARKATOK
‘8 g %’ KSRLEVELEK
é %E E DISZOKMANYOK
S 2 o S EGYHAZI, EGYLETI
— s B'3 | NYOMTATVANYOK
8 EE %:: kifogastalan kivitelben, gyor-
& gg T _2 san, legolcsébban késziilnek
% 29 : nyomdankban, Az Stletes, iz-
0 ﬁ ‘g léses kiallitasért, tovabba szak-
'4 E ~ avatott munkankért jétallunk.
o 3-; Egyhazak, egyletek &arenged-
§ se ményben részesiilnek!

PAPP SANDOR ES FIAI

Sajat iiveghazukban szép és legnemesbb virag-

fajokat és palantakat tenyésztik. A wviragokat

kedvel6k mindenkor bizalommal fordulhatnak
hozzajuk.

CANONSBURG, PA. Phone: 5034-R-11

BECK JOZSEF
és
VARGA SANDOR

BUTOR SZALLITOK, JEG ES SZEN ARUSITOK

Ko'tozkodés és egyéb szillitasokat jutdnyos Arakért vé-
geziink. Ezen a vonalon felvilagositdssal mindenkor
szolgélunk.

300 ELM ST. PHONE 1073-J

CANONSBURG, PA.

Advance Coal, Lumber & Supply Co.

Coal, Lumber, Millwork, Paint, Builders Supplies, Etc.

R. R. 10 North Gettysburg Avenue

DAYTON, OHIO

VER FERENC, tulajdonos
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HUMOR

Rowboat Christians have to be
pushed wherever they go.

Sailboat Christians
with the wind.

Steambcat Christians make up
their mind where they cught to go
and go there regardless of wind or
weather,

always go

A csalad, amikor templomhol
thazajott, véleményt mondott egy-
masnak. Az apa a prédikaciét kri-
tiza'ta. A leanynak az énekkar nem
¢nekelt jol. A mamat pedig az or-
gonista jatéka nem elégitette ki. A
kis Jimmy csak hallgat s végre meg-
szolal: “De azért az megért annyit,
amennyit a perselybe tettiink.”

Két székely szekérrel a keskeny
uton Osszetalalkozik. Varnak szot-
lanul egymasra, hogy melyikiik tér
ki. Végre az egyik megszélal: —
Hallja kend, térjen ki, mert ugy jar,
mint az a masik, aki nem akart el6-
lem kitérni! — Emez megijedt és
gyorsan kitért, de kozben megkér-

dezte: — Hat hogyan jart az a ma-
sik? — Hat ugy, hogy semmiképpen
nem akart kitérni és €n tértem ki
neki, — volt a valasz,

“Mikor reanézek a gyiilekezetre
— mondja egy prédikator — azt
kérdem magamto6l: hol vannak ma
a szegények? Es ha a perselyre né-
zek, azt kérdezem, vajjon hol van-
nak ma a gazdagok?”

Two small boys were puzzling
their brains to invent a new game.
At last one of them said eagerly:
“I know what, Billy — let us see
who can make the ugliest face.” —
“Aw, go on! Look what a start
you’'ve got!”

Lanyok beszélgetnek: “Olga vo-
legénye nagyon vélasztékosan 0ltoz-
kodik.” Kivancsi vagyok, mit vesz
fe! eljegyzése napjan? — Elbleget
a hozomanyara, jegyezte meg egy
masik.

Parteljuk hirdetdinket;
hirdetoink partoljak a ma-
gyar tigyeket.

Terjessziikk a konvencioi
szamot!

ISTENUNK gazdag aldésat kivanja a
Magyar Baptista Szovetség iroda mi
munkajara

Rev. Major Mihaly

és kedves nom
NEW BRUNSWICK, N. J.

“Liak6zék pedig Izsdk a Lakhai Roi
(Azaz, engem laté é.6nek) forrdsinal.”
(Moz. I. 25:11.)

Szanyi Jozsef és tv.-no
Route No. 1., Box 701
NEW BRUNSWICK, N. J.

A New Brunswicki
Magyar Baptista Gyiil.

szivb6l koszonti az 1941 évi konven-
ci6ra osszegyiilt lelki testvéreket és ba-
ratokat, valamint lapunk szives olvasoit!
Egyben 6szinte elismerését fejezi ki a
New York-i Gyiilekezet és vezet8sége
irint a konvencié fogaddsinak nagy
vé lalkozédsaért. Urunk alddsa nyugod-
jon meg mindeneken.

Hamilton Food Markets

NEW BRUNSWICK, N. J.

HONESCKO JOZSEF tulajdonos tv.-uink régibb és jélmené iizletének

cime: 212 Hamilton St. — Az ujabban kinyilt és lendiilettel megindult
bolté pedig: 251 SOMERSET ST.

Mindkettében friss és fiistolt husok, hideg felvagottak, fiiszerfélék
(grocery), friss z6ldség és friss gyiimolcsok bé valasztékban.

Beregszaszi recept szerinti, magyaros kolbasz, hurka és szalonna

mindig kaphato.

Az arak mérsékeltek és a kiszolgalas keresztényies.
Ingyen szallitas hézhozl —Telefon: New Brunswick 5670

Honescko Joézsef és k. csaladja udvozli a KONVENCIORA osszegylilt

testvériséget!
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HAZASSAGI
EVFORDULO

Junius 8-an rit-
ka szép hazassa-
2i évfordulot tar-
tottak Révész
Laszlo préd. tv.
és neje hazassa-
guknak 30-ik év-
fordu 6ja alkal-
mabol. Gyerme-
kei a gyiil. tag-
jaival osszefogva
készitették el a
jo hussal Dbélelt
kenyeret s a sii-
temény jobb faj-
tait és a finom
kavét.

o s
e

i
¥
5

Az ilinneplést
Petre Gabor pré.
dikator tv. vezet-
te le. Ugyanesak
6 tartotta az iin-
nepi beszédet.
Majd a gyiileke-
zet tobb tagja so-
rakozott fel kii-
6nb6zé6 organi-
zaciok nevében
udvozolni az iin-
nepelt hazaspart,
s atadni ajandé-
kukat.

A joésigos Isten
ad'dja meg sok
boldog évvel Ré-
vész tv.-ket, me-
1y et felhasznal-
hassanak az Ur
dicsditésére és
lorszaga. épitésé-
re.

Egy résztvevo

csaladja

Az Elyriai Elso Magyar
Baptista gyiilekezet

A Magyar Baptista
Noiegylet
®

A Magyar Baptista
Vasarnapi Iskola
&

Az Ifjusagi Egylet
Szivbdl koszontik

) A KONVENCIOT




1941 AUGUSZTUS 1.

EVANGELIUMI HIRNGK

37-IK OLDAL

Rovatvezetd: Kénya Réza

MODERN PROBLEMAK A KERESZ-
TYEN IFJUSAG ELETEBEN.

A TER révidsége miatt minden mdas be-
vezetés nékiil mindjart ratérek azon prob-
lémakra, melyekke' szemben taldlja ma-
gat a mai ifjusag a gyiilekezeti tényke-
désben. Mindent ugyan nem emlithetek
meg, de ime egynéhany.

1. Egyike ezeknek a nyelv, persze nem
a fiistolt . . . Ha mar beszéliink, szeret-
nénk minél szebben kifejezni magunkat
magyarul és tobbnyire ugy érezziik, hogy
erre nem vagyunk képesek. Részben
azért huzdédoznak egyesek koziiiiink attol,
hogy hivatasokat val'aljanak a gyiilekeze-
ti munkaban. Vannak, akik angolul nem
tanu tak meg imadkozni és magyarul meg
nem tudnak, pedig szép volna, ha ifjaink
ajkardol tobbszor elhangzanianak épiiletes,
6szinte, 6na l6 imak. Hala az Urnak,
tobben képesek erre, de sokan fé'nek val-
lalkozni. Egy intelligens magyar hivd
lanyunk egyik gyiilekezetben ajanlotta,
hogy az ifjak jojjenek Ossze tobbszor esu-
pan azért, hogy tanuljanak imadkozni. &
annyira érezte ennek sziikségét, bar érez-
nék mindannyian. Mert fél8, hogy akik
az Urral nem tarsa'ognak, egyméssal sem
tudnak nagyon finoman és keresztyénie-
sen tarsa’ogni, szorakozni. Az emlitett
hivé magyar leiny nemecsak fontos 4llast
tolt be egy bankban, hanem gyiilekezeté-
ben is nagyon aktiv, még pedig egyik a-
merikai magyar gyiilekezetiinkben. Ne
feszegessiik, hogy kinek a hib4aja, hogy
nem tudunk jobban magyarul, hogy kony-
nyebben tudhatniank az Urrél is vallast
tenni. Ha jo6l tudom, kedves sziileink és
vezet6ink préba’tdk tenni a legjobbat, ta-
lan mi nem akartunk tanulni és azt mond-
ja az egyik példasz6: “Nem akarisnak
nyogés a vége.” Bocsanat a kifejezésért,
de ez igy van, bar legyen teljes tisztelet
@ szép kivételnek.

2. Aztan batortalanok vagyunk. Min.
-dig attél féliink, hogy amit tesziink, az
id6sebbek nem fogjak helyeselni.. Sét ke-
rii nek olyanok is taldn, akiknek olyan ba-
‘rataik vannak, akik kimosolyogjiak d&ket
majd a munkdban vagy az iskoldban a
le'ki ténykedésért. Mi pedig 4m nagyon
érzékenyek vagyunk; az ifjui lélek nem
tiri a nem helyeslést és a kimosolygast.
Igaz, hogy mi nem tartjuk a jogot arra,
hogy kritizaljunk és nevessiink mésok fo-
16tt, de hogy benniinket kifogisoljanak
vagy bel8liink ‘fun’-t iizzenek, ‘no sirry’!
ahoz mar tul biiszkék vagyunk. Orven-
denék, ha ezen megallapitisban nem e-
gyeznének velem ifju tarsaim.

3. Félek, hogy egy kis irigység is ki-
sért benniinket és akadalyoz ténykedé-
stinkben. Egyik azt gondolja magéiban,

hogy ha N. N. volna a vezetd, igen, cse-
lekednék, dolgoznék orommel; viszont a
masik masra-néz. Ha ninecs vezetd, az a
baj; - ha van, akkor az. Lehet, hogy
nem 4l éppen igy a dolog a mi “bunch”-
unkban, koriinkben, de hogy a kisérté se-
hol sem a’szik ezen a téren, tobb mint
b'zlos. Es ne is véljiik, hogy nagyon mo-
dernek vagyunk, ha engediink az ilyen ki-
sértésnek. Azt se gondoljuk, hogy a mi
virulé ifju életiink egyik jele ez a tulaj-
donsdg. Jakab apostol mar régen meg-
irta: “Atyamfiai, ne legyetek sokan mes-
terek.” (3:1.) Régi kigyé az i'yen szel-
lem.

4. Még egyet emlitek prob!émainkbél.
Az angol ezt igy fejezi ki: “The world is
too much with us.” Ha nem is direkte
biinés értelemben, de annyi tény, hogy a
modern kor nagyon lekéti az ifjusig ide-

Révész Laszlo
és csaladja
ELYRIA, OHIO

“Térjetek vissza az erfsséghez” . . .
(Zak. 9:12

“AZT mondom azért az Urnak: En
oltalmam és En erdsségem vagy.”
(Zolt. 91:2.)

Biitti Pal és csaladja
ELYRIA, OHIO

UDVOZLETTEL

Alex Domjan, karpitos

ELYRIA, O. Tel: 30.-694

NE szeressétek a vi'agot, se azokat,
amik a vi'dgban vannak. Ha valaki a
vilagot szereti, nincsen meg abban az
Atya szeretete.

Biitti Pal és csaladja
ELYRIA, OHIO

JAJ azoknak, kik a gonoszt jonak
mondjak és a jot gomosznak, kik a se-
tétséoet vilagossigd, a vildgossigot se-
tétséggé valtoztatjak; a keseriit édes-
nek, az édest keseriinek mondjak!

Palhegyi Istvan
és csaladja

Kovacs B. Mihaly
és csaladja
ELYRIA, OHIO

“Minden 1é'ek dicsérje az Urat!”

Nagyon feldarabol ben-
niinket az élet. Jézus mondta, hogy két
urnak nem lehet szo'ga'ni. Helyes. Az
is igaz, hogy tulsok kiilonféle dologban
nem tehetiink eleget. “Aki két székre
iil, kozé esik” — szoktdk mondani; mi
pedig néha tizenkettén is akarunk ilni
néha. Igaz az is, hogy “sok szakdcs el-
f67i az ételt,” de az szintén, hogy ha egy
szakacsnak tulsok a teenddje, ugyanugy
vagy e f6zi vagy meg sem fézi. Gyakran
kimeritjiik magunkat egyéb do’gokban és
mikor a gyiilekezeti munkdhoz jutunk,
vagy mel 6zzilk vagy idegesen, feliilete-
sen végezzik.

Zardlag a problémak megoldasardl csak
par szét. Ami a nyelvi nehézségeket il-
ieti, atté tartok, hogy sok olyan ifju, aki
azt tartja magarél, hegy nem tud elég
j6l magyarul, jobban tud perelni, vesze-
kedni, mint biblidt olvasni, imadkozni
vagy valldst tenni. Ha gyakorolni fog-
juk magunkat a jéban is, megtanuljuk,
mert az ifjusig mindenre képes.  Bétor-
ta'anok vagyunk és szégyenlések a joéra?
Legyiink inkabb béatortalanok, gyivak a
rosszra és a joban pedig legyiink batrak,
mint Juda oroszlanja, Juda hdse, Jézus
Krisztus volt és Té6le nyeriink is erét.

Ami a vezetésre vonatkozik, miikddjiink
kozre. Ha benniinket vdlasztandnak meg
mindenre, hogy -nézne ki az élet koril-
tiink? Tovabba mi sem volnidnk 100%-
esek m'ndenki részére. P4l apostol sem
voit j6 mindenkinek. Ha vezetdségilink
nem ¢ ég megfeleld, segitsiink neki alkal-
masabba vélni. “It is true that often
times you can make as well as you can
break a leadeer.”

Hogy pedig tulsdgosan elfoglal benniin-
ket az é’et, avval is vigydzni kell. Va-
laki azt mondta, hogy a hajonak a ten-
gerben, vizben kell lennie és valamennyi
viznek lenni benne, de ha tulsdgosan sok
vizet bocsatanak bele, elsiilyed, elpusztul.
Mi hajok vagyunk az élet tengerén, me'y-
b6l csak annyit vegyiink magunkba, ami
sziikséges, kiilonben a vildggal egyiitt kar-
hozunk el. (Kor.I. 11:32.) “Ne szabjatok
magatokat e vi dghoz” — mondja nekiink
a hithés apostol. (Rm. 12:2.) ‘M. M.

GARFIELD, N. J.

MIELOTT a nyari hénapokra megsziin-
tettiik az ifjusdgi 6rankat és az elnok el-
ment volna vakiciéra, egy “Fe'lowship
Supper”’-t rendezett az ifjak és felndttek
részére junius 29-én. Ifj. Némethné és
Kurtzné testvérek készitették a finom tol-
tott kaposztat és “Strawberry Short
Cake”-et. A dicsekedés mem illik hoz-
zank, azonban az Urban dicsekedhetik a
mi lelkiink. — Miéta Fodor prédikitor
testvér veliink van, sok 4lddssal halmo-
zott €l benniinket az Ur. Igazan dicsé-
séges dolog az Urnak szolgéalni. Bar-
csak minden ifju igy érezne és mondhatna
egykor Pal apostollal: “Futdsomat elvé-
geztem, a hitet megtartottam.” If. Kurtzné

jét, idegzetét.

Imadkozzunk aldasért a
konvenciora.
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GONDOLATOK

Terjesszitk a konvencidi

szamot!

A kisért6 legédesebb hangja a hi-
zelgés.

Tagadas kozelebb 4ll a rabsighoz,

Imadkozzunk aldasért a
konvenciéra.

mint a szabadsédghoz.

Nem tud vagy nem akar érteni az,
aki nem akar valtozni.

Van clyan biinbak, aki valésagos
szent a vadléihoz képest.

Az Igazsag és Szabadsag legjo)-
ban érvényesiil a Békében.

Udvozlet

SIMO6 MIHALY

a

Verhovay Segély Egylet

VIII. keriileti szervezdjétdl

A nevelés magaslata a jellem.

Jeloljuk

Az emberiség legmegrizébb tra-
gédidja a biinbeesés; azonban nin-
csen gyonyoriibb latvany a foldon a
biinbané biinGsnél.

Aki szeret, az hisz. A szeretet
a hitnek teljessége,

A szeretet nem keriili ki a fajdal-
mat, de nem mindeniitt, ahol fajda-

FRanklin 7624

The Weitzel Photo Studio

FOR BETTER PHOTOGRAPHS
KITUNG FENYKEPESZ

801 S. Main St.

IRBY S. BALLARD-ot

varosi biréonak

DEMOKRATA

Farkas Rozalia
AKRON, OHIO
“Hozzatok be a tizedet, mind.”
Mal. 3:10
“Ne legyetek azokhoz hasonlék.”
Maté 6:8.

Akron, O.

lom van, van szeretet,

> un

Phone: Redley Park 206

HESS’S

Auto Body Shop

Expert Auto Painting
—Established 1916—
SKILLED BODY & FENDER REPAIRS

COLLISION EXPERTS—WRECKS
REBUILT

332 CHESTER PIKE

J. W. HESS, Prop.

NORWOOD, PA.

COMPLIMENTS OF

THE GALAT PACKING CO.

PACKERS OF CORNDALE MEAT PRODUCTS
1472 KENMORE BLVD. PHONE: SH-1166

Scld by Leading Markets in Akron and Vicinity

AZ AMERIKAI MAGYAR
BAPTISTA SZOVETSEG
KONVENCIOJAT

melegen tidvozli a

STATE PRESS
7 E. Buchtel Ave. Akron, O.
Minden nyomdai munkat gon-
dosan, jol és a legalacsonyabb
arban készitiink el.
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AKRONI UDVOZLET

“NEM halunk meg, hanem éliink és
hirdetjiik az Urnak do’gait.” (Zsolt.
118:17.)

Az akroni gyiilekezet vezetésége, az
Osszes testvéritdbor pasztoruk:

Lovas Laszlo és neje

imiddkoznak az irodalom és munkésaiért,

Terjessziik a konvencioil

szamot!

Telefecn: BL-3524
WEISSFELD HENRY, a

MAIN CLEANERS

tulajdonosa, Akron legnagyobb magyar
ruhatisztitéja

MAIN és THORNTON SAROK

UDVOZLET AKRONBOL

"33:3.” Szeretettel:

Driga ném, Ibolya leanyom és Walter
fiam, 1udvozo6 jik a testvéri tabort, va-
lamint e bibliai verset idézem: ‘“‘Jer.

Bikacsan Flora
és csaladja

File Testvérno
“Vigyazzatok azért, mert nem tudjatok,
mely éraban jo el a ti Uratok.”

Maté 24:42
Szeretettel, FILE MOZES Tv-no
és csaladja, Akron, O.

BALOGH és FIA
_ Balogh Food Market

Magyarosan készitett szalonna, jé hur-
ka, ko'basz és mindenféle friss husok.

719 MIAMI STREET

Telefon: BL-0626

FOLYTASSUK
AKRON VAROSANAK
ELOHALADASAT!

SZAVAZZON
LEE D. SCHROY

Republikanus jeldltre
POLGARMESTERNEK

ES CLEANING

az 6 Pasztoruk.” (23-ik Zsoltar).

LISZTAR JOZSEF

LISZTAR QUALITY HAND LAUNDRY

Elsérendii vallalat tulajdonosa, az Akroni gyiilekezetnek
tagja kedves nejével és unokajaval, Marionnal egyiitt.
ﬁdvﬁzlf a lelki tdbort és va'ldst tesz arrél; “Hogy az Ur

Drink Fresh Milk

MAKE AMERICA STRONG BY

AKRON, OHIO

Tel. SHerwood 7516 — Cimitk: 868 JASON AVE.

M. ROTH, Mgr.

Distributors For

THE WEIR ALL-STEEL FURNACE

961 BELLOWS ST.

OFFICE: FR-1527
RES.: HE-1937

SOUTH SIDE SHEET METAL CO.

AKRON, OHIO

MAKING AMERICANS
STRONGER!

AKRON PURE MILK CO.
AVERILL DAIRY
PEOPLES DAIRY

KESSELRING DAIRY

CHESTNUT RIDGE DAIRY

REITER DAIRY
ISALY DAIRY
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C S EH FERENC,
az akroni magyar bap-
tista gyiilekezet egyik
legdolgosabb “vénje,”
csaladjaval.  Szivbél iid-
vozlik a konvenci6zé test-
véri tabort. Cseh Fe-
renc elvallal kiils6é és bel-
s6 hazfestéseket; pin-
ce- és aszfaitontést; sze-
net szallit és barmilyen
més szd'litdst is elvégez.
Cime: 631 Washington
Street, Akron, Ohio. Te.
lefonja: HEmlock 7679.

BLackstone 6911

WE BUY OUR CQAL FROM THE

CURTIS COAL CO.
HOME OF HI-GRADE COAL
130 STEINER AVE. AKRON, 0.

- EDWARD ZAPASNIK

PAPP BROS.

ELSGRENDU FUSZER
ES HUSCSARNOKA

134 W. BARTGES ST. AKRON, O,

TELEFON: BL-3311

Béres Andras és csaladja

Udvézli az Ifjusdgot, mint az Ifj. Szé-|
vetség elnoke, az akroni ifjusigikar
vezetdje. Uzenetiik ez: “Légy hiv
mind halalig.” (Jel. 2:10.)

JE-7616 MANUFACTURERS

The S. C. WAGENMAN
Paint Stores Co.

AKRON STORE

371 S. MAIN AKRON, O.

COLDS . RHEUMATISM - LUMBAGO
REDUCING

Superior Sulphur Baths
375 S. High St. - Near Exchange
Thos. J. L. LaPenna, Licensed Masseur
Phone: JE-9021
Ez a fiird6 14 féle betegséget gyogyit!

MAROSAN SIMON

Service Station

549 Kenmore Blvd.
1642 E. Market St.
121 Stanton Ave.

A LEGJOBB KISZOLGALASRA
SZAMITHAT AKRONBAN

Congratulations From

P. CHIMA, Manager of
The Foreign Exchange

Agency, Inc.
STEAMSHIP TICKET AGENT
INSURANCE and NOTARY PUBLIC

1150 S. Main Street Akron, O.
Telefon: BLackstone 3616

UNDERTAKER

KERTESZ ISTVAN

Egyediili magyar temetkezési

véllalat Akron és kornyékén

936 S. liAIN ST. PHONE: FR-4412

A MODERN DRY
CLEANING

Tulajdonosa SZEKELY ANDRAS hon-
fitdrsunk. — Akronban és vidékén ugy
ismerds, hogy kiilon bemutatdsra nin-
csen sziiksége. A legkielégitébben és
szakérte'emmel végzi e valalat a néi
és férfiruhdk tisztitdsat és javitasat.

720 GRANT ST. AKRON, O.
Telefon: JE-9519

Compliments of

The Murphy Lumber
and Hardware Co.

LUMBER . COAL - MILLWORK
CEMENT - PAINT . LIME - PLASTER
TILE - BUILDERS’ HARDWARE

E. L. MURPHY, Mgr.
760 Moon St. FR-9512

ROTH JANOS, Magyar iiz'etvezetd

945 Beardsley St. FR-5129
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VENDEGEK Akronban: — Molnar Ka-
roly testvér volt kedves vendégiink, aki
megrazé beszédet tartott “Jézus 7 utolsé
szava a keresztrél” cimmel. Ez egyut-
tal bucsubeszéde is volt szeretett vendé-
giinknek a mi vidékiinktél.  J6l behirdet-
tik a napi és a heti lapokban a rendki-
viii bucsuiinnepélyt és igy jelen voltak
Clevelandbél, Cantonbo6l, Wadsworthrél is
vendég-testvéreink sokan, akik szép elis-
meré beszédeik utdn Isten gazdag a'déasat
kivantak ugy Molnar testvérre, mint a
Los Angeles-i testvériségre, Molnar test-
vér uj orhelyére.

Rev. Kinda Sandor buffaloi prédikator
testvér is nagy és hasznos szolgalatot tett
az Isten Igéjének hirdetésével gyiilekeze-
tiinkben. Kinda testvér a wadsworthi
gyiilekezethen prédikdlt mint evangélista
egy héten keresztiil és mivel Wadsworth-
on délutdn zarddott az igen &ldasos e-
vangelizalds, vasarnap este Akronban hir-
dette ‘elkesen nagyszamu jelenlevék oro-
mére a driga evangéliumot.

Szép szolgalatot tettek Fazekas Janos
ésTrsztyanszky Tivadar testvérek is, akik
a munkasgyiilés utdn egy egész vasirna-
pon keresztiill ugy Akronban, mint Wads-
worthon hirdették az életadd szentbeszé-
det.

Szintén szép szolgalatot tettek még Ko-
nya Rézika és Vigyikdn Betty névérek is,
akik szintén egy vasarnapon 4t hirdették
az Ur draga élteté6 beszédét. Urunk ald-
ja meg a kedves és draga vendégeket,
hogy olyan hithiien és leikesen szolgiljak
az Urat a draga életkenyér felszolgildsa-
va’, mint azt koriinkben tették.

EVANGELIZALAS: — Husvét el6tt
két héttel egyhetes evangelizdliast rende-
zett az akroni gyiilekezet. Evangelis-
tink a nagy tapasztalattal biré biblikus
és kivalé hitszénok, Kovaces Miklés, home-
steadi lelkipasztor vo't. Szavakat nem
tudunk taldlni, amelyekkel kifejezésre
tudndnk juttatni elismerésiinket és ko-
szonetliinket Kovées testvérrel szemben.
Igen szép szdmban jelentek meg minden
a'ka'lommal az Osszejoveteleken ugy a test-
vériség, mint a barataink. A zenekar
és az énekkar minden a’kalommal kozre-
miikodott. Igen hélasak vagyunk a ho-
mesteadi testvéreinkkel szemben is, akik
elengedték kedves pasztorukat az Isten I-
géjének hirdetésére.

ALAMERITES: — Husvét vasdrnapjan
a népes gyiilekezet {iinneplését még iin-
nepélyesebbé tette az, hogy tobben az if-
jak és id6s6k koziil bizonysiagot tettek ar-
r6l, hogy feltimadtak a magy Megvalto-
val és pedig uj életre. Szép jelenet volt
szemlélni a fehér ruhisok seregét. Az
alameritést gyiilekezetiink péasztora, Lovas
Léaszl6 testvér végezte. Ugy a zenekar,
mint az énekkar, valamint sokak valldsté-
tel-éneke és szavalata tette még 4'déso-
sabbi az tinnepet. Urunk aldja és tartsa
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meg az uj palantakat.

TEMPLOMUNK kifestve: — Ugy az
akroni, mint a wadsworthi templomaink
e hénapﬁan lettek renovalva és kiviil-be-
liil atfestve. MAar a szépen kifestett temp-
lomainkban diesérjiik Isteniinket. Bol-
dogok vagyunk, hogy diszithetjiik az Ur
hazat. File G. jegyzo

NYARIISKOLA Akronban: — Bo/do-
gan gondolunk vissza az elmult hat hét-
re, amikor el8szoér 2 hétig a wadsworthi
gviilekezetben délelétt és délutan gyiile-
keztiink Ossze a szépszdmu gyermeksereg-
gel, hogy oktassuk &ket vallas és erkdles
terén, va'amint a magyar irds és olvasas
elsajatitasaban, T6bb mint 50 gyermek
vett részt a tanitdsban. A vizsgan szép
szamban voltak jelen a sziilék és a gyer-
mekek. A gyermekek nagy szama mon-
dott el bibliai verseket és szép magyar
hazafias és valldsos kolteményeket. A
tanitdsban Lovas testvéren és nején kiviil
igen szép és felbecsiilhetetlen szo’galatot
tett Taylorné testvér és Gizella leanya.
Taylor Gizella még fiatal, de az Ur meg-
4 dotta 6t nagy missziéi szel'emmel és ze-
nei tehetséggel. Az Ur aldja meg ked-
ves sziileivel egyben.

Akronban 4 hétig tartott a nyari iskola.
76 gyermek vett részt a tanitdsban. Rev.
Lovason kiviil Mrs. Lovas és Cseh Irénke
és Szilvdsy Betty segédkeztek a tanitas-
ban. A vizsgara szép szamban jottek
el a sziilék is. A programon tobb mint
50 gyermek mondott el szebbnél-szebb
bib’iai verseket ég valldsos, valamint ha-
zafias szavalatokat. Mind a két myéri is-
kolat a Verhovay Segély Egylet litta el
konyvekkel és ceruzival. Béres Margit, j.

EAST CHICAGO, IND.

MISSZIOS kirandulds: — Az east chi-
cagoi testvériség egy igen kellemes kirén-
dulast tett julius 18-4n a Magyar Baptis-
ta Aggmenhizhoz, Watervliet, Michigan-
be. A baboniasok szerint a 13-as szam
szerencsétlen, azonban nekiink, Isten né-
pének minden tekintetben szerencsés és
aldasos volt. A héirom tulzsufolt auté-
nak még csak lapos gumija sem volt, Nagy
és kolesonog volt oOromiink kedves Oreg
testvéreinkkel ugyannyira, hogy sokaig
nem fogjuk elfelejteni.

Mikor ebédre meghuztdk a harangot,
ifjaink és gyermekeink Osszeszaladtak,
hogy tliz van valahol, mert nilunk igy
csak a tiizolték szoktak harangozni. Ha
tévedésnek is nézett ki a dolog, de még
sem tévedtek egészen, mert a konyhai
kalyhaban jé tliz volt; — megfézte a fi-
nom ebédet. Ez olyan jéfajta tiiz volt.

Ebéd utan egy igen 4ldasos istentisz-
teletet tartottunk az arnyas udvaron So-
mi testvér vezetésével. J6l esett ifjunal,
o6regnek; helyinek, vendégnek egyiitt iil-
ni, idiilni az Ur Jézus labainl.

A férfi vendégek is kivették résziiket
jol a kirdndulas terhébdl. Balogh test-
vér egy-egy jdmbor vasvillit nyomott ke-
zeinkbe és megmutatta, hogyan kell a
szénacsinalds mellett vakécidzni. Kez-
detben a villa neki-nekiiramodott és na-

gyot olelt, de 6rdk utan mar kezdett na-
gyon izzadni® és lankadni. Mindazon-
4ltal alta'dban rendkiviil 4'd4sos volt. Leg-
jobban az boldogitott, hogy oreg testvé-
reinknek sikeriiit 6rémet szerezni.

A josdgos Isten adjon még sok ilyen
alkalmat ugy nekiink, mint testvéreink-
nek altalaban. Vaprezsan Janos

ELYRIA, OHIO

NOEGYLETUNK julius 12-én egy na-
gyon kedves és dromteljes iinnepélyt ren-
dezett. Méar az iinnepély kezdetén bei-
gazolédott és érezhetévé valt a zsoltarird
mondasa: “Bizony jé az atyafiaknak az
egységben valé lakdsuk.” Miutdn az asztal
koriil helyet foglaltunk és ndtestvéreink
altal elkészitett izletes siiteményeket, ka-
vét és fagylaltot elfogyasztottuk, igazat
adtunk a zsoltariré szavainak. Ez azon-
ban csak kezdete volt az aldasnak. Az
igazi és lelki alddsokkal megteritett asz-
tal este fél nyole orakor vette csak kez-
detét, amikor vendég testvéreinkkel egyiitt
a gyonyorii virdgokkal feldiszitett felsd
terembe vonultunk fél. Kedvesség és 6-
rom sugarzott le itt mindenki arcardl..

Néegyletiink elndke, Hamuldné testvér
és prédikatornénk, Révészné testvér fog-
laltak he/yet az emelvényen. Egy ko6zos
ének utdn  az elnék iméaval nyitotta meg
a tiszteletet és utdna Révészné testvér ol-
vasott a biblidbol. Majd id. és ifj. Ko-
vacs Mihalyné testvérek énekeltek egy
duettet. Ezt kovette Lovas Laszloné test-
vér (Akron) eléadédsa: “A keresztyén no
hivatasa a gyiilekezetben és a tarsadalom-
ban.” Az el6adas utan Biittiné és Ba-
cs6né testvérek énekeltek. Petre Gabor-
né testvér (Cleveland West Side) tartott
egy nagyon érdekes és mindenkitél meg-
dicsért el6adist: “A lelki szépség. Ez-
utdn Takainé testvér (Cleveland West
Side) mondta el megtérését. Taylorné
testvér (Wadsworth) pedig eldadist tar-
tott “A keresztyén nok helyzete e nehéz
idokben” cimmel. Testvérnénk a bibli-
4b6l mutatott red, hogy milyen feladat
is var a mai keresztyén ndékre a kritikus
és nehéz id6kben. Aldasban gazdag és
lelkiekben 1iidité Unnepélyiink egy kozos
énekkel és Biittiné testvér iméajaval bere-

kesztetett. Adjon az Ur sok iyen lelki
egylittlétet.
NYARI iskola: — Ebben az évben is

nagyon szép Verhovay nyéri iskoldnk volt.
A gyermekek ebben az évben ugy maga-
viseletben, egyeseket kivéve, mint tanu-
lasban feliilmultak minden eddigi rekor-
dot.  Errél igazén vizsga alkalmaval tet-
tek bizonysdgot, amikor maguk a birdk
nem tudtak konnyen itéletet hozni, hogy
ki a legjobb szavalé és tanuld, mert any-
nyira egyenlék voltak.

Minden egyes gyermek nagy szorgalom-
mal tanult. A vizsga alkalmival kitiin-
tetést kapott a bibliai kérdésekbdl: Révész
Eszter; a magyar helyesirdsbhol: Zoltal
Helen; a versek helyes elmondasibél,
értjik a magyaros kiejtésbbl: Moha Gol-
die és Zoltai Zoltdin. Ezek a jeles tanu-
16k szép targyakat kaptak Kkitiintetésiil.
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Birak voltak: Cer'dn Jéanos, Biitti Pilné
és Hajdu Janosné.

EVANGELIZALAS: — Midén & soro-
kat irjuk, Lorain varosaban kéthetes e-
vangelizalas van folyamatban. Mivel itt
nines imahazunk, Révész prédikator test-
vériink, aki a loraini angol Baptist Asso-
ciation moderatora (elnéke), rabirta az
angolokat arra, hogy vegyenek egy 80
lab széles és 60 1ab hosszusigu satort,
hogy ebben a magyarlakta varosban is le-
gyen hol hangoztatni az Isten megmenté
Igéjét. Tiszteieteink eddig igazadn na-
gyon szépen voltak latogatva. Barata-
ink nagy szamban jelentek meg estérgl-
estére. Jelenlegi evangélistaink Lovas
Laszlé testvériink. Kozre fog még mii-
kodni: Petre Gabor testvériink (Cleveland
West Side) és Dauda Miklés testvériink
is (Cleveland Buckeye Rd.).Kérjiik tést-
véreink iméjat ezen kivaltsagos lelki moz-
galmunkért . . . “Mi hisziink, azért cse-
leksziink.” Révész

GARFIELD, N. J.

TERVBE VETT jubileumi {innepély: —
Oréommel kozoljiik hittestvéreinkkel azt,
hogy a garfieldi gyiilekezet elérkezett tor-
ténelmének egyik legfontosabb fordulé-
pontjahoz. Isten segedelmébdl és jovol-
tdbol fennallasdnak 25-ik esztendejét im-
mar betoitotte. Mivel ez a tény nem kis
eseménynek szamit kériinkben, igy semmi-
esetre sem mehetiink el hangtalanul a
25-ik mérfoldk6 mellett; megéllunk egy
pillanatra, visszatekintiink a kiizdelmes, de
szép multra, oromiinnepre tliink le egy-
hazi éetlink negyedszazados fajanak ar-
nyékdba és buzgdé hialaimat rebegiink a
nagy Istennek azért, hogy mindeddig meg-
segitett benniinket.

A tervbevett iinnepet az §sz folyaman
fogjuk megtartani és a pontos datumot
majd késébb kozoljiik az érdekelt testvé-
riséggel. Abban a meggydz6déshen ké-
sziilink a jubildlé itinnepre, hogy a mi
oromiink masoknak is 6rom és a mi iinne-
piink mésoknak is iinnep lesz.

Hittestvéri koszontéssel a talalkozas re-
ményében, a Garfieldi magy. bapt. gyiil.

SZOVETSEGI est: — Junius 18-4n szo-
vetségi estét rendezett gyiilekezetiink és
az Urnak két hiiséges szolgaja tartott el-
felejthetetlen eléadast, u. m. Tatter Vil-
mos és Major Mihaly prédikator testvé-
rek. Nagyon szépen ecsetelte mind a
két szonok a keresztyén élet fontossigat
és principiumait. Nagyon jé szolgalatot
tett Majorné testvér gydnyoriu sz6lo éne-
kéve!. A lelkiek utdn a joészivii Kiilma-
jerné testvér és To6th baratné finom sii-
teményt és teat szolgiltak f61 mindnya-
junk felfrissitésére. Ifj. Kurtz Lajosné

GARY, INDIANA

GYULEKEZETUNK pasztori allasa né-
hdny hénapon 4t iiresen &llt és mi pedig
tiirelmesen, imadkozva vartuk Urunk bdles
intézkedését, ami nem is maradt el, mert
julius 2-4n szerencsésen kozénk vezette
Trsztyanszky Tivadar testvériinket gyiile-
kezetiink meghivasdra. A tesvériség ugy

adott oOromének kell6 kifejezést, hogy
mar julius 3-4n este szeretetvendégséget
rendeztliink kedves prédikatorunk tisztele-
tére.

Julius 4-én gyililekezetliinknek évi pik-
nikje volt, mely alkalommal veliink élvez-
tek West Pullman, East Chicago és Ham-
mond-i testvéreink is. Az id6 szép és
alkalmas volt mindenféle oromteljes szo-
rakozasra, melyért legyen héla az Urnak.

Julius 19-én aldésosan folyt le uj pré-
dikdtorunk fogadtatdsi linnepélye. A va-
csordn szamos jobarat és testvér fejezte
ki jokivanalmait pasztorunk és kedves ne-
jének. Vendégeink kozott voltak: Rev.
Honeské Gyula, Rev. Lukacs Arsanea (ro-
man) és Rev. Bacsé Béla, ref, lelkész, va-
lamint dr. Jakubik Oppman Moér, ligyvéd,
a feleségével, Euglander {igyész és sok
mas.

A fels6 teremben a szép programot
gyii'ekezetlink diakonusa, Smenyédk Pal ve-
zette le.  El6szér Espravnik Gyorgy test-
vér, a gyiilekezet egyik alapité tagja mon-
dott szép beszédet. Ezt kovette Rev. Ho-
neské, Ilika és Hovelné testvérek trio é-
neke. A néegylet nevében Kelemen La-
josné testvér mondott iidvozlé beszédet
és adta at a rézsacsokrot prédikatornénk-
nak. Idb. Zeffer Sandor testvér az A-
postolikér nevében szélalt fel, mig Sme-
nyak testvér a gyiilekezet nevében fejezte
ki 6romét és jokivansagat és egyben at-
nyujtotta a gyiilekezet szerény ajandékat
az unnepelt testvérnek.

Az est tinnepi szénoka Rev. Honeskd
testvér voit. Megrazé alkalmi beszéddel
serkentett az Ur és uj pésztorunk iranti
hiiségre, ,Végiil a prédikator par fejezte
ki 6romét és koszonetét minden aldasért.
A helyi énekkar szintén tobb esetben koz-
remiik6dott. — Erdsen hissziik azt, hogy
vendégeink mind joél érezték magukat és
az Ur ezutan is fog még adni ehez sok
hasonlé aldast. — Mindenért Istené a di-
es6ség s mienk a hala. Kirla Gaborné,j.

NEW BRUNSWICK, N. J.

EVANGELIZALAS: — M4jus 12—18-
ig nagyon alddsos evangelizalasunk volt,
amikor Fodor Géabor testvér, a garfieldi
gyiilekezet (még akkor) uj prédikatora
hirdette az igét koriinkben nagy odaadas-
sal és szép sikerrel, Ezuton is koszénjiik
ugy neki, mint szives gyiilekezetének a
szolgalatot.

GYULEKEZETI ebéd: — Evangeliza-
lasunk befejezé napjan leanyegyletiink
rendezésében kozos ebédet élvezett gyiile-
kezetiink. A husanyagot Zih Joldnka
(ma Nagy Elemérné) testvériink adoma-
nyozta. Néegyletiink jol kiprébalt sza-
kécsnéi készitették el az izletes ételeket.
A jévedelem orgonaalapra fordittatott.
Kedves lednyaink addig nem nyugosznak,
amig fel nem bug az orgona sipja ima-
hazunkban. Koszoénet ugy az anyagi al-
dozatokért, mint a személyes szolgélato-
kért! Az Ur poétolja vissza gazdagon.

MENYEGZ6: — Junius 28-an tartottak
egybekelési tinnepségoket Nagy Elemér
ifju és Zih Jolanka hajadon testvéreink.

A vélegény a detroiti Nagy .Joézsef test-
vériink kedves fia, mig a menyasszony a
helybeli idb. Zih Kéroly testvérék egyet-
len leanya volt. Nagy vendégsereg
gylilt Ossze kozelbd!-tdvolbdl ugy a szer-
tartasra, mint az azt koveté nagy aikalmi
vacsorara, Az aktust Major testvér vé-
gezte és a tosztmesteri tisztséget Gazsi
Istvan testvér toltotte be. Urunk &dldésa
nyugodjon meg a frigyen!

NYARI ISKOLA: — Nem volt valami
nagy, de talan jobb, mint valaha. A gyer-
mekek orommel jartak és sok szépet ta-
nultak. Zaro iinnepélylink kétségen Kki-
vii, a legérdekesebb volt idaig. Tobben
segitettek, akiket csak az Ur fog érdem-
legesen juta’mazni egy napon. - Az iskola
egy nap hijan, harom hétig tartott. Ald-
ja meg Jézus a gyermekeket kedves szii-
leikkel egyiuitt!

NOEGYLETI kirdndulds: — A keleten
kozismert és koztiszteletben 4ll6 Csehy
Mihaly testvériink meghivta hazédhoz né-
egyletiinket, mi pedig szeretettel elfogad-
tuk a meghivast. Juius 28-dn este el-
indult 6t koesi Flemington felé, ahol test-
véreink laknak mar évtizedek o6ta. Hun-
terdon megyének székhelye ez.

Szerencsésen wmegérkezve a kies fek-
vésli portara, eldmultunk annak édeni
szépségén. Valésagos kastélyi kertnek
megfe'el! A székek sorai részben a pa-
zsiton és részben -a szinpompdzd viragok
kozott vartak benntinket. Egy rovid ker-
ti szemle utin kezdetét vette az istentisz-
te et. Major testvér alkalmi igéket hir-
detett résziinkre és koz6s ima utdn Csehy
testvér oOrvendeztetett meg minden jelen-
levét egy remek hegedii sz6léval a Kar-
énekes konyvbél.

Most kovetkezett a ‘‘surprize party,”
mert valésidgban annak lehet nevezni.
Testvéreink megleptek benniinket gazda-
gon a legfinomabb siiteményekkel és fagy-
laltokkal. Egész nap imadkoztak, hogy
ne lenne esé, vihar arra az alkalomra, hét
az Ur fel is tartéztatta az elemeket egé-
szen a fagylalt elfogyasztdsdig, de aztéan
megeredt az esé szél, villimlas és menny-
dorgés kiséretében.

A finom limonddét mar bent fogyasz-
tottuk. Ezenkiviil gyonyorkodtiink Cse-
hy testvérnénk remek képeiben, amelye-
ket 6 festett. Valésdgos képcsarnok az
egész haz, de féleg egyik része. A sz6-
szoros értelmében elragadtattunk Csehyné
testvériink gyonyorii alkotasain és egyéb
miivein, kézimunkain.

Hogy kik o6rvendtek jobban; mi-e vagy
Csehy testvérék, nagyon nehéz volna pon-
tosan eldonteni. Annyi tény, hogy ké-
zbs volt a boldogség. Egy kellemes est
éményei utdn testileg-lelkileg felfrissiilve
tértiink haza szerencsésen, kozben a vil-
lamok egészen fehérre vilagositottdk meg
eléttiink az utat és koriilottink a hulla-
mos tajat. Koszonetet mondunk néegy-
letiink nevében ezuton is Csehy testvé-
réknek és halat az Urnak. Egy jelenvolt

Elényds ragaszkodni a johoz még
a bajok kozott is.
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TRENTON, N. J.

A TRENTONI gyiilekezet egyik alapité
tagja, idb. Sandor Istvanné testvérnénk,
Jjunius 23-dn szenvedéseit6l megszabadul-
va, f£6/di satorat letéve, hozzatartozéit és
Littestvéreit itt hagyva, elko6ltozott az 6
Urédhoz, akinek 40 éven 4t volt szolgila-
tédban, Elkoltozése a csaladnak és a
trentoni gyiilekezetnek veszteség és hiany,
de fent, a mennyben lakénak nyereség.
Temetése 26-anvolt. Templomunk meg-
telt az e'koltozott névériinket gyaszold
csalddtagok és részvétilket kifejezdé lelki
testvérei és ismerdsei altal.

Az elk§ltozott mévérink 73 éves volt
és abbol 40 évet toltott az Ur szolgalata-
ban. Amerikdba érve 35 évvel ezelbtt
els6 dolgai kozé tette, hogy az Urrél val-
last téve alapot vessen a gyiilekezetnek,
Az Urban vetett reménységgel és férjé-
vel kardltve, faradtsdgot nem ismerve pré.
dikalt, hivogatott és lett a trentoni gyii-
lekezetnek a'apité és fenntarté tagja.

Gyaszoljak: férje, gyermekei, Pal, Ist-’

van, Anna, Réza és ezeknek feleségeik, il-
letve férjeik, majd tizenkilenc unoka és
kilenc déduncka. Az Ur vigasztalja
meg az ittmaradottakat és a gyiilekezet-
ben pedig pétolja a veszteséget. G-i.

YOUNGSTOWN, OHIO
MENYEGZG6: — Junius 7-én Bertalan
Vilmos, Bertalan Istvdn youngstowni és

TUDOD-E, hogy az Evangéliumi Hirnok
elofizetési ara egy egész évre csupdn egy
dollar 6tven cent ? Bekiildted-e mar?

PALYAZAT!

A Kozponti No6ikorzet veze-
tésége keresi azon hivé néket, a-
kik irdsban a legjobb tandccsal
tudnak szolgalni ezen kérdésre:
HOGYAN TUDNA A NOIKOR-
ZET L E G SIKERESEBBEN
MUKODNI 1941—42-BEN, AZ
5-IK JUBILEUMI EVBEN?

Szabaly: Az ajanlat ne /le-
gyen terjedelmesebb 50 szénal.
Irja ala a palyazé sajat nevét, ci-
mét, gyiilekezete és pasztora ne-
vét. Id6: mostantél december
1-ig. Az ajanlatokat egy szakbi-
zottsag fogja feliilvizsgdlni és a
dijnyertes kardcsonyra megkapja
értékes jutalmat és ugyancsak
az ajanlat le lesz koztlve az Evan-
géliumi Hirndkben.

Tehat rajta, névérek, fel a
szent munkara! Kiildjétek ajan-
latctokat minél el6bb erre a cim-
re: Mrs. L. E. Meyers, Clay
Road, Huntsburg, Ohio.

vidéki egyhdzak igen szeretett pésztora-
nak és nejének dalias fiuk fogadott orck
hiiséget a szintén youngstowni lakos Var-
ga Ilonka névérnek, Varga Kalman és ne-
je bajos lanyanak. Nagy és leirhatatla-
nul szép, bibliai {innep vo't ez. A temp-
lom rendkiviil szépen fel volt diszitve.
Ugy a helyi, mint a vidéki testvériség és
barati tédbor iinnepeltek e csalddokkal e-
gyltt. Igen meghat6é jelenet volt az,
amikor a bibliai igazsidgok ismertetése u-
tan az ugynevezett hivata'os aktust elvé-
gezte, Bertalan testvér Istennek 4ldasat
kérte a gydnyorii ifju péarra, felemelte lel-
kipasztori kezét és mint édesatya is meg-
4ldotta az Ur nevében a fiatal part. E=z
olyan meghaté jelenet volt mindenki ré-
szére, hogy boldog, hivé konnyek jottek
szemeinkbdl, akik szemtanui vo'tunk a je-
lenetnek.

A kedves hajadont édesapja, Varga Kal-
man vezette az oltarhoz és ottan adta
at a vélegénynek. Gyonyori szép ének-
kel koszontotte az ifjakat Lovas Lészlé-
né Akronbdél és Szabdé Istvanné testvér,
Vass Janosné testvér és tarsuk Youngs-
townbdl. Az Isten Igéjét Bertalan és Lo-
vas Laszlé testvérek hirdették. A leir-
hatatlanu’® szép templomi iinneplés utan
az Osszes jelenlevék meg lettek vendégel-
ve az alsé teremben. Isteniink gazdag
alddsa nyugodjon meg az oromsziilékon
és a kedves ifju péron. Lovas Liszlé

GYASZJELENTES

CLEVELAND West Side-i gyiilekezet-
b6l Aalta’dnos részvét mellett kisértiik ki
Kish Davidné testvér foldi maradvanyait
juius 3-an. A gyaszbeszédet Rev, Lovas
Laszlo prédikator testvér tartotta, mig a
bucsuztatast Petre Gabor prédikator test-
vér végezte, Révész Laszlé prédikator
testvér biblidt olvasott és Dauda Vilmos
prédikator testvér imédkozott.

A temetésen részt vettek az akroni,
wadsworthi, new -castlei, elwood cityi és
clevelandi testvérek és bariatok nagy szam-
ban. A haldl esetnek hire megrazé volt,
mivel egész életén 4t bamulatos vasegész-
ségnek Orvendett. Csak utolsé napjaiban
fekiidt. Eletének 64-ik esztendejében
szolitotta haza hiiséges szolgilé lednyat
az Ur,

Noévértink keresztyéni életében igen sok
érdemet szerzett. Sok hosszu éven at
betegek dpoldsdval, bizonysagtétellel és
szeretetre intésse! foglalkozott. Igazi or-
vos, missziéndrius volt. Mindenkihez ked-
ves, mindenkit szeretett és viszont minden-
ki szerette 6t is.

Gyaszoljak itt gyermekei: Réza, Balint,
Mariska és az 6hazidban Gizella és csalad-
jaik, Ugy bucsuztunk el téle, hogy lesz
még taldlkozds ama dics6 honban, ahol
a halal nem okozhat szomorusigot, elva-
last. — Az Ur vigasztalja meg a szomo-
rodott sziviieket!

Sckkal nagyobb szégyen nem é-
rezni, mint érezni a biinbandé bii-
nossel,

MUNKATARSAINKHOZ:

Tisztelettel kérjilk munkatarsain-
kat arra, hogy kézirataikat lehetd-
leg ir6gépen és ritkitott sorokban ir-
jak meg. Az ilyen kéziratok nagyon
megkonnyitik a kéziratok attekinté-
sét és a nyomdai munkat. (Szerk.)

TESTVERI UDVOZLETTEL
Ke'et kanadai magyarsag nevében

Balla Gyoérgy és csaladja
TORONTO, ONT. CANADA
(Jel: 2:10.)

TOTH PAL

BORBELY MESTER

iidvozli a Magyar Baptista Szovetséget
és a Trenton, N. J.-ben éi6 j6 baratait!

ISTEN 4ldasa koévesse a Magyar Bap-
tista Szovetség irodalmi tevékenységét!
Ezt kivanja

Rev. Gazsi Istvan
és csaladja
TRENTON, N. J.

~ Meghivé

a Trenton, N. J. Magyar Baptista
gyiilekezet istentiszteleteire

A te_mplom helye:
917 So. Clinton Street
(Kézel a Roebling Ave.-hoz)

Prédikator:

REV. GAZSI ISTVAN

Lakasa: 1915 So. Clinton St. -
Phone: 2-4665

Az Istentiszteletek sorrendje:

VASARNAP de. 9—10-ig imaéra

d.e. 10—11-ig vas. iskola
d.e. 11—12-ig prédikacié
este T7— 8-ig ifj. egylet
este 8— 9.ig prédikicié
SZERDAN este 8— 9-ig imaéra

Mindenkit szeretettel fogadunk,
A GYULEKEZET
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PETER J. BACSO

Hardware, Paint, Toys, Dry Goods
Men and Ladies Furnishings
Shoes, Houseware and Best Coal
of All Kinds

350-352 S. Main St., Wadsworth, O.

MRS. P. J. BACSO Phone: 241 PETER J. BACSO

AZ EGYEDULI MAGYAR RUHA, CIPG ES VASKERESKEDS WADSWORTHON. A
I’.EGNAC’}YOBB VALASZTEK RUHAKBAN, FERFI, N6I ES GYERMEKCIPGKBEN
ES VASARUKBAN, VALAMINT A LEGJOBB SZENEK SZALLITOJA.

25 f.ve jéxllua r}flagyarség szolgilatiban, a magyarsdg igazi baratja s partfogéja. Szolgdlat kész éjjel és nappal,
er_rol méar On is meggy6zddhetett.
leen,het éven at tizletem fennil'dsa a legjobb bizonyitéka annak, hogy a legpontosabban és lelkiismeretesen
szolgaltam tizletemen keresztiil a magyarsiagot.
l.‘/_I.eg,;lgerem' nqmzetkﬁ_lb'mbség nélkiill mindenkinek, de kii 6nésen magyar testvéreimnek és barataimnak, hogy a
Joyoben még jobban igyekszem azt tenni.
Kosﬂzonorp a 'kedve§ embertiasaim és magyar honfitdrsaim megérté szeretetét és tdmogatasat, egyben kérem a
Joyobe;n is szives partfogasukat.
Vidéki rendelést is elfogadok és jutdnyos drat adok. Tévolabbi vasarloknak a szallitdsi koltséget mi fizetjlik
meg, az Egyesiilt Allamokban,

Vagyok Igaz Barati szeretettel, szolgd'at kész:

BACSO PETER

350—352 SOUTH MAIN STREET 3 WADSWORTH, OHIO
Wadsworth Phone 265 Cleveland Phone MA-2845
HOLMES-BROOK BUILDERS Akron Phene BL-0073 1455 Hamilton Ave.

and FARM SUPPLIES CO.
H. J. HALL TRUCKING CO.

ELECTRICAL SUPPLIES WADSWORTH - CLEVELAND - AKRON
FREIGHT LINES

Phone 5071 Wadsworth 1 Mile West of Wadsworth
133 BROAD STREET WADSWORTH, OHIO
UDVOZLET WADSWORTHROL! of Wadsworth :
SORRENDUNK: Vasérnap d. e. 9:30-t6l 10-ig imaéra. THE LARGER YOUR BALANCE
10—11-ig vasarnapi iskola. 11—12-ig Istentisztelet a IN THE BANK
vegyes énekkar kézemiikodésével. — D.u. 3—d-ig ifju- o S
shgi 6ra. 4—5-ig Evangélizilé Istentisztelet, prédikacié : the more secure is your position and
a vegyes énekkar kozremiikodésével. — Csiitortckon este that of your family.
prédikacié kozds ima és énekgyakorlat.
Prédikator: LOVAS LASZLO . THE CITIZENS BANK will welcome your deposits—
and give you the protection of experienced management,
Templomunk a 115 E. CHESTNUT uccan van. ample capital assets, rigid Governmental supervision

and federal deposit insurance.
Isteniink 4ldasét kivédnjuk Jlelki testvéreinkre!
Member Federal Deposit Insurance Corporation
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Kovacs nevii fiatalember megno-
siilt és elsé fizetésekor kapott 15 R. H. BAKER
dolart. Egyet megtartott és 14-t Real Estate - Insurance - Bonds - Loans
atadott fiatal feleségének. A kovet- Room 201 Citizens Bank Bldg.
kez$ héten 14-t tartott meg maga-
nak és egyet adott feleségének. Er-

re aztan az asszony kérdezi: “Mi ez
: hékam, a mult héten 14-t adtal és
| | most csak egyet adsz?’ — “Igen,

nekem az egy dollarral borzaszto
hetem volt, most rajtad van a sor.”

WADSWORTH, OHIO

Compliments

Krisztus nincsen mindig ott, ahol
oug an nevét hangoztatjak, de szamiizve RICKSLER FUNERAL

sincs ctt mindig, ahol a nevével nem
hivalkodnak.

SERVICE
HARDWARE tas b, b eed WADSWORTH, OHIO
and Supply Co.
Feed, Building Supplies, Lime, Cement,
Fertilizer, Seeds and Coal
PHONE: 574
Phone 155 WADSWORTH, O.
“AZ UR az én Pasztorom, azért
semmiben meg nem fogyatkozom.”
Taylor csalad
. e 319 OAK ST. WADSWORTH, O. i ;i v
- and Maytag Washers | things of life.

EVERYTHING IN LUMBER SMITH DAIRY

Docrs - Sash - Glass - Paint

Products Co.

The Best Ccal Mother Earth Produces

The Wadsworth Lumber | | \ppury e wapsworTH

: Company
PHONE 317
Phone 5415
Compliments of CLARK’S CORNERS
Service Station
J. B. HILLIARD GENERAL TIRES . RECAPPING
RETREADING - VULCANIZING
and SON HI-SPEED GAS AND OILS

WADSWORTH, OHIO

1% Miles North of Wadsworth

On Route 94
WADSWORTH, OHIO

WADSWORTH, OHIO
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Els6 Magyar Baptista
Templom

50 Lexington Ave., So. Norwalk, Conn.
Prédikator: REV. JOTHA JOZSEF

Varga Albert
HENTES és MESZAROS |

62 Ely Ave. So. Norwalk, Conn.

Telefon: 6-9783

Breiner’s Food Market

Hizh Grade Meats - Groceries - Fruits
Vegetzbles . Poultry Fe:d - Paint
Hcusewares - Hardware
2336 FAIRFIELD AVE. Phone 3-1014
BRIDGEPORT, CONN.

—Free Delivery—

Tdokéletesebb hatalom a megbo-
csatds a megtorlasnal.

John Slezsak

MAGYAR BORBELY UZLET

3 Lexington Ave. So. Nerwa'k, Conn.

Kérem a magyarsig szives partfozasat!

Andrew Bardos

MILK and CREAM

5703 Lenox Ave. So. Norwalk, Conn.

In Account with

S. CZAKO

MEATS and GROCERIES
Phon: 98059 681 L:xington Ave.
So. Norwalk, Conn.

THE
FIRST NAT’L BANK
of Wadsworth, Ohio

® CHECKING ACCOUNTS
® SAVINGS ACCOUNTS
¢ SAFEKEEPING BOXES

for your valuables

LOANS and COMMERCIAL
BANKING
Member of F. D, I. C.

“LEGY nékem erds késziklam, ahova
menekiiljek sziintelen.” (Zolt. 71:3)

Bacso Péter és csaladja
WADSWORTH, OHIO

Dudas Jozsef

EGYEDULI MAGYAR BORBELY
WADSWORTH, CHIO ban

“Kegye.em néktek és békesség Istentol
a mi Atyanktél és az Ur Jézus Krisztus-
t6l.”  Oromteljes, épiiletes és aldasok-
ban gazdag konvenciét kivanunk az Ur
népének New Yorkban. Hittestvéri
koszontéssel,

Rev. Fodor Gabor
és csaladja
127 Pierre Ave. Garfield, N. J.

KIVANJUK a j6 Isten gazdag alda- |
g4t a 84-ik konvencié népére, a tirgya-
lasokra, a hatarozatokra és altalaban a
szent munkara, melyet Isten orszdginak
épitésére végeznek,

Testvéri tidvozlettel, 3
Szakacs Ferenc

és csaladja

GARFIELD, N. J.

SZIVUNK észinte szeretetével idvo-
zoljiik a New Yorki konvenciot, Isten-
nek megvaltott népét. Kivanjuk, hogy
cikeres munkat végezhessenek Isten di-
csbsségére és sok lélek megmentésére.

Torma Pal és neje
GARFIELD, N. J.

Garfieldi Magyar
Baptista Noegylet

rendkiviil fontos és nélkiilozhetetlen
szolgd atot teljesit ugy a helybeli gyi-
lekczet tdmogatasiban, mint sok ma< 2
helyenkiviili, nemes megmozdulasii
kapesolatban. El sem tudnank kép
ni gv ritlckezetiinket néegylet nélkiil.

Oloman Taqadmk most is az a

Hunokunket ‘a CS“kelV va lalkoza sal
s7ilardabb pénziigyi alapokra segi
Tzzel tartozunk annak a lapnak, anjely
oyvan sok lelki 4'ddssal araszt el
niinket szakadatlanul.

Egvben szivélves iidvozletiinket
itk 2 New Yorki konvenciéonak, de
léns=en a ndi szovetséenek. Szerete

A GARFIELDI NOEGYLET

U

A bukas a legmélyebb

ponict keresi,

mindig

We Specialize in Sand and Gravel
NAGY BROS.

“ General Trucking and Contracting
Excavations - Filling Lecam - Sand
Gravel - Storage . Building Stone

Crushed Stonz of All Sizes

113 Connecticut Ave. Phone 259-W

SO0. NORWALK, CONN,

The Wadsworth Farmers

Exchange Co.
FEED . GRAIN - MACHINERY - COAL
WE DELIVER—PHONE 95

394 Main Street

SZIVBGL iidvdzli a Magyar Bapflista
Szévetséget irodalmi tevékenyzégfért.

Rev. Kovacs Miklos|

és csaladja
HOMESTEAD, PA.

Wadsworth, Ohio !

=,

PESTI JOZSEF

MAGYAR GASOLINE ALLOMASA

Hidu’s Auto Wrecking
Company

PAPP SANDOR
ES FIAI

=ajat iiveghdzukban, szép és a legn§me-
sebb viragfajokat s p antakat tenyész-
tik. A virdgokat kedvel6k mindefpkor

megtalalhatd M soriatt Site tos ool bk haszank bizalommal fordu'hatnak hozzank.
198 E'v Ave., So. Norwalk. Conn. jonni. Jutdnyos aron beszerezheti a
Pontos és becsiiletes kiszolga dsban sziikséges dolgokat. Plone 5034 R-11 Cznensburg,| Pa.
részesiil. ha hozzd megv. Tel: 6-1789 So. Norwalk, Conn.
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nyertek annak teljesitésére.

Udvozlet

A GARFIELDI MAGYAR BAPTISTA GYULEKEZET szeretet-
tel udvozli ugy a 34-ik kohvenciét, mint a magyar baptista szovetség-
hez tartozé testvériséget és a konvenciét fogadé New Yorki gyiileke-
zetet. Adja a jé Isten, hogy ez a testvéri taldlkozas legyen egy olyan
felejthetetlen tapasztalat, mint egykor a tanitvanyoknak volt a Tabor-
hegy, ahol megdicséiilve lattak a Mestert, lattak feladatukat és erét

Vezesse Isten az O népét a targyalasok-

ban és koronazza meg sikerrel minden nemes vallalkozasat.

-

Meghivo

A PERTH AMBOY, N. J. MAGYAR
BAPTISTA GYULEKEZET
ISTENTISZ’I‘ELETEIRE

Templom helye: Alpine és Francis sarck
(Mivel jelenleg nincs prédikatora a gyiilekezet-
nek, ideiglenes vezetének Csete Balint tv. lett
megvalaszva, kinek cime: 367 Alpine Streef)

AZ ISTENTISZTELETEK SORRENDIJE:
Vasarnap d.e. 3—10-ig imadra
d.e. 10—11-ig vasarnapi iskola
d.e. 11—12-ig prédikacié
este 6— T7-ig ifjusdgi 6ra
. este 7— 8-ig prédikicio
Kedd este T— 9-ig Ndegyleti munka oéra
Szerda  este T7— 9:30-ig Zenekar gyakorlat
Csiit. este T— B8-ig imaédra
este 8— 9-ig énekoéra

VALLAS KULONBSEG NELKUL, MINDENKIT
SZERETETTEL FOGADUNK

ID. NAGY KAROLY TV. és FIA
ALTALANOS EPITO VALLALKOZOK
Homestead-t6]l 25 mérfold korzetben.
Elvallaljak az egyszerii és a legmodernebb ha-

zak épitését is. Az épiteni szandékozdknak

szivesen szolgalnak felvilagositassal.

4130 Harvey St. Phone: HO-0474

MUNHALL, PA.

Homestead Park

47-IK OLDAL:
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Union National Bank |

Kiilf6ldi osztalyahoz
bizalommal fordulhat. Betétek $5,000.00
biztositva vannak.

Spiegel Zsigmond

Ki:u’:.'l,z: AR 5

EVANGELIUMI HIRNOK

AZ ARVAPENZTAR JELENTESE
Molnar Karoly, California,
Garfieldi Ndegylet,
New Yorki Néegylet,
Szemanné testvér Akronbél
Akroni N6i Egylet,

1941 JULIYS 15.




~ ELSO MAGYAR BAPTISTA
HITKOZSEG

8400 Vanderbilt Ave. Detroit, Mich.
Lelkipasztor: Rev. P etr e M. Adalbert

Lakascim: 3202 South Greyfriars Street

ISTENTISZTELETEINK:

Minden vasdrnap d. e. 9:00 6rakor imadra, vezeti egy hittestvér.
9:45 o6rakor vasarnapi iskola
11:00 6rakor prédikacio.
Vasirnap este fél 7:00 orakor ifjusagi lelki gyakorlat.
8:00 6rakor evangelizalo istentisztelet.

Szerdan este fél 8:00 6rakor ima- és bibliadra.

Nyilvanos istentiszteleteinkre, egyesiileteink minden egyes 0sszejo-
vetelére mindenkit hivogatunk és szeretettel fogadunk.

TESTULETEINK:

Vasarnapi iskola. Fétanito: Ferko Istvan.

Ifjusagi egyesiilet. Elnok: Matyas Kalman.

Noegyesiilet. EInokng: Petre M. Adalbertné.

“Segité kéz leanyegyesiilet.” Elnokné: Matyas Kalmanné.
Férfikor. Elnok és pénztaros: Lehoczky Janos.

“Baptista fiu glee club.” Vezetd: Lehoczky Erné.

Enek és zenekarok. Tanit6: Rev. Petre M. Adalbert.

Gyllekezetlink Osszes testiiletéivel egyiitt, a konvenciéra és a kon-

venciohoz tartozd osszes gylilekezeteink évi munkiajira a nagy Isten
leggazdagabb aldasat kivanja.







